T.C.
SAKARYA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

RUSYA’NIN SOGUK SAVAS SONRASINDA
ORTA ASYA’DA UYGULADIGI KULTUR POLITIKALARI

YUKSEK LiSANS TEZi

Tavakkilzhon SOBIRZHANOV

Enstitii Anabilim Dah: Uluslararasi Iliskiler

Tez Damsmani: Dog. Dr. ismail EDIZ

KASIM - 2019



J

T.C.
SAKARYA UNIVERSITESI _
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

RUSYA’NIN SOGUK SAVAS SONRASINDA
ORTA ASYA’DA UYGULADIGI KULTUR POLITIKALARI

YUKSEK LISANS TEZI

Tavakkilzhon SOBIRZHANOV

Enstitii Anabilim Dali: Uluslararas: Iliskiler

“Bu tez 4% 44/201.. tarihinde asagidaki jiiri tarafindan Oybirligi / Oycoklugu ile kabul edilmistir.”

JURI UYESI KANAATI MzA

bo Pr. lswail EDZ go@fd \

Dér. b o Gldirim. TULHN Rdsdﬁi/ (

‘Qf : D}?.fl /}/;291' Muotata YET/ /V
- 4 [




T.C.
SAKARYA UNIVERSITESI
- - Sayfa : 1/1
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
SAakaRYA TEZ SAVUNULABILIRLIK VE ORJINALLIK BEYAN FORMU

Ogrencinin

Adi Soyadi : |TAVAKKILZHON SOBIRZHANOV

Ogrenci Numarasi : Y176007010

Enstitii Anabilim Dali |: |ULUSLARARASI iLiISKILER

Enstitii Bilim Dal
FPrograml : [“IVUKSEK LISANS [POKTORA

Tezin Bashg . |RUSYA'NIN SOGUK SAVAS SONRASINDA ORTA ASYA’DA UYGULADIGI KULTUR POLITIKALARI
Benzerlik Orani . |%9

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGUNE,

[ Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Lisansiistli Tez Calismasi Benzerlik Raporu Uygulama Esaslarini inceledim.
Enstitiniiz tarafindan Uygulalma Esaslari gergevesinde alinan Benzerlik Raporuna gére yukarida bilgileri verilen tez galismasinin
benzerlik oraninin herhangi bir intihal igermedigini; aksinin tespit edilecedi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki
sorumlulugu kabul ettigimi beyan ederim.

Ogrenci imza

L1 Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Lisansustii Tez Galismasi Benzerlik Raporu Uygulama Esaslarini inceledim.
Enstitiiniiz tarafindan Uygulama Esaslar ¢ercevesinde alinan Benzerlik Raporuna gére yukarnda bilgileri verilen égrenciye ait tez|
calismasi ile ilgili gerekli diizenleme tarafimca yapiimig olup, yeniden degerlendirliimek Gzere ................ @sakarya.edu.tr adresine
yuklenmistir.

|Bilgilerinize arz ederim.

Ogrenci imza

Uygundur
Danigman - .
Unvani / AdrSoyady-Pe¢-Drdgmail EDIZ

— Enstiti Birim Sorumlusu Onay1
[VKABUL EDILMISTIR

[CREDDEDILMISTIR

EYK Tarih ve No:

00 00.ENS.FR.72



ICINDEKILER

0]\ 1510 V7P iii
KISALTIMALAR. ..ttt ettt et b e s aneeeenees \Y;
TABLO LISTESI ...ttt e v
SEKIL LISTEST.......c.cooiiiiiiieiceeee ettt st vi
ERLER . e Vil
O ZE T e e s viii
AB S T R A C T e ettt ettt et nreeanaas IX
(] 123 1SR UTT P 1
BOLUM 1: RUS KULTUR POLITiKASI: KAVRAMSAL YAKLASIM............ 5
1.1  Kiiltiir Diplomasisi ve Dis Politika Kavramlari..........c..coooooiiiinnni e 5
1.2 Tarihten Guniimize Rus Kultirinin Dinyadaki Yeri........ccccooviniiieeiiniennnen 15
1.3 Rusya’nin Dis Kiiltiir Politikalart ve Amact.........cccoeceeveirieieeienieninee e 25
BOLUM 2: ORTA ASYA’DA KULTUR, DIL VE DEMOKRASI........c.ccceeuee. 31
2.1  Sovyet Donemi Orta Asya’da Devlet, Dil ve KGltlir..........cccoeevvieeiiienineee s 31
2.2 Uluslasma ve Demokratiklesme Yolunda Kiiltiir ve Dilin Onemi...................... 35
2.3 Orta Asya Devletlerinin Egitim Sisteminde Rus Kiiltiiriiniin Yeri..............cc...... 43
2.4 Orta Asya’da Dil ve Kiiltiirtin D1s Politikadaki Yeri.........ccccceviiviiiinniiiniiinne 48

BOLUM 3: RUSYA’NIN ORTA ASYA’DA KULTUR POLITIKALARI

UYGULAMASININ NEDENLERI....cc.cittiiiiiiiiiiiiiiitir e ceneeenneeenneeenne 53
3.1  Rusya’nin Orta Asya’da Kiiltiir Politikalar1 Uygulamasmin Nedenleri.............. 53
3.2 Rusya’nin Yurtdiginda Aktif Kiiltiirel Kuruluslari...........cooccoooiiiiiiinnnn. 60
3.3  Rusya’nin Orta Asya’da 1991 Yilindan Giiniimiize Kiiltiirel Faaliyetleri.......... 68
3.3.1 Boris Yeltsin Donemi (1991-1999).......ccccoiiiiiieiie e 68
3.3.2 Vladimir Putin Donemi (2000-2008).........ccovviriiiieiieeieeieeeenn, 71
3.3.3 Dimitri Medvedev Donemi (2008-2012).........cccecievviiieiecie st 74
3.3.4 Vladimir Putin DONemi (2012-...)...ccveieiieei et et 77
SONUG ..ttt b e bt b et bbb e 83
KAYNAKGCA bbbt e e an e ene s 88






ONSOZ
Bu tezin yazilma asamasinda emegi ve katkilar1 i¢in danismanim Dog¢.Dr. Ismail
EDIZ hocama sonsuz tesekkiir ederim. Sakarya Universitesinde egitim aldigim
surecte destekleri olan Prof.Dr. Tuncay KARDAS, Dr.Ogr. Uyesi Yildirim TURAN,
Ars.Gor. Sultan ILERI ve tiim hocalarima tesekkiir ederim. Lisans doneminden beri
egitim hayatimda destegi ve katkilarini esirgemeyen Dog¢.Dr. Harun KIRILMAZ
hocam ve ailesine, Dr.Ogr. Uyesi Eftal Siikrii BATMAZ, Dr. Mehmet TOPLU, Dr.
Kidemli 6gretim gorevlisi Rasid TACIBAYEV, Dog¢.Dr. Selim SANLISOY, Dr.
Tugba AYDIN, Zeynep YILDIRIM hocalarima sonsuz tesekkiir ederim. Son olarak
egitim ve 6zel hayatimda hep yanimda olan annem Shakhrinso SABIRZHANOVA,
babam Arabbai SABIRZHANOV, abim, ablalarim, esim ve giizel aileme

gosterdikleri maddi ve manevi destekleri i¢in siikranlarimi sunarim.

Tavakkilzhon SOBIRZHANOV
18.11.2019



KISALTMALAR
AB . Avrupa Birligi
ABD : Amerika Birlesmis Devler
AEB : Avrasya Ekonomik Birligi
BDT : Bagimsiz Devletler Toplulugu
BM : Birlesmis Milletler
OA : Orta Asya
RF : Rusya Federasyonu
RMT : Rus Miizik Toplulugu
SSCB : Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi
SB . Sovyetler Birligi



TABLO LIiSTESI

Tablo 1: Orta Asya Ulkelerinin Kullandiklar1 Alfabeler.......................ccoooia... 45
Tablo 2: Rusya’nin Orta Asya Cumhuriyetlerinde Kurulu Egitim Merkezleri........... 46
Tablo 3: Rusya’nin Kazakistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri................ 66
Tablo 4: Rusya’nin Tirkmenistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri............. 67
Tablo 5: Rusya’nm Ozbekistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri................ 67
Tablo 6: Rusya’nin Kirgizistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri................ 68



SEKIL LISTESI

Sekil 1: Seymour Lipset’in Modernlesme Teorisi

Vi



EKLER
Ek 1: V. 1. Lenin’in 1917 Yilindaki Devrim Siiresince Yaptig1 Konusmalardan Biri ... 96

Ek 2: Lev Tolstoy’un Diinyaca Unlii Olan “Anna Karenina” adli ES€fi.............c.......... 97
Ek 3: Fyodor Dostevski’nin En Cok Yabanci Dillere Cevrilmis “Su¢ ve Ceza” adl

=] SRS RTROPRPRN 97
Ek 4: 1961 Yil R. Nuriyev’in Paris Ulusal Opera Evi’ndeki Ik Dansi .............ccc......... 98

Ek 5: 1961 Yil R. Nuriyev’in Paris Ulusal Opera Evi’nde “Rome ve Julyet” Dansi.....98
Ek 6: 12 Kasim 1917 Tarihinde Kokan Sehrinde “Tiirkistan Ozerk Bolgesi” Kurmak
Igin Toplanan BirliKIET ..........cccveveveiueiieirisieeeecie e 99
Ek 7: 11-12 Subat Kizil Ordu Tarafindan Fethedilmis Kokand Kalesinde Ozgiirliik
Isteyen Halkin ISYANI........cccceeviiieiueieiiiicccie et 99
Ek 8: 1918 Yil Kizil Ordu’ya Kars1 isyan Eden Konak Halkinin Evlerinin Tahrip
EAIMEST ... 100
Ek 9: 1925 Y1l SSCB Tarafindan Tiirkistan Bolgesindeki Bilim Ile Ugrasan Alimlerin
Tutuklanmasi ve “Halk Diisman1” Damgas1 Altinda Idam Edilmeleri............. 100
Ek 10: Kazakistan Baskenti Astana Sehrindeki 1965 Yilinda Agilan “Rus Opera ve
Bale TIYAIIOSU ..o 101

vii



Sakarya Universitesi )
Sosyal Bilimler Enstitiisti Tez Ozeti

Yuksek Lisans . Doktora

Tezin Bashgi: Rusya’nin Soguk Savas Sonrasinda Orta Asya’da Uyguladigi Kiiltiir
Politikalari

Tezin Yazari: Tavakkilzhon SOBIRZHANOV Damigsman : Dog. Dr. Ismail EDiZ

Kabul Tarihi: 18.11.2019 Sayfa Sayisi: 97

Anabilim Dali: Uluslararasi Iliskiler

Tezin ana konusu, Rusya Federasyonu’nun her donemde 6nemli oldugunu belirttigi,
yeri geldiginde “Arka Bahge” diye degerlendirdigi, Orta Asya bolgesinde kiiltiir
politikalar1 uygulayarak bolgede agirligini korumasi tizerinedir. Orta Asya bdlgesinde
diger lider devletlerin (ABD, Cin, Fransa, Almanya vs.) de sik sik “yumusak gii¢”
politikas1 kullanarak gergeklestirdigi uygulamalarina denk gelinmistir. Lakin bolge
iizerinde Carlik Rusya’st doneminden itibaren hem idari hem de siyasi iliskilerinin
olmas1 ve bolge halklarmin Rusya’nin zengin kiiltiirel gegmisine hayranlik duymalar:
Rusya Federasyonu i¢in bir hayli avantaj saglamistir.

Orta Asya’daki Rusya c¢ikarlariin temeli, Rusya ile bolge iilkeleri arasindaki siyasi,
ekonomik, savunma ve giivenlik alaninda oldugu kadar ayn1 zamanda kiiltiir ve dil
alanindaki 6zel iligkilerinin de korunmasidir. Giivenlik dncelikli olmak (izere, Rusya
ekonomik ve siyasi bir entegrasyon politikasi izlemektedir. Orta Asya iilkeleri bir
zamanlar Sovyetler Birligi’nin bir parcasiydi, ancak simdi baska bir orgilitlenme
cercevesinde (BDT) tekrardan birlestirilmistir.

Giliniimiiz modern diinyasinda milletler, siyasetin yani sira kiltirel alanda da bir
diplomasi iliskisi igerisindedir. Devletler farkinda olsalar da olmasalar da bu kiiltiir
aligverisi, tipki yasayan bir organizma gibi giindelik hayatimizin bir parcasi haline
gelmistir. Kaltur diplomasisini “yumusak gii¢” kavrami kapsamaktadir. Bir devlet
degerlerinin, bilgisinin, mutfaginin, miiziginin, folklorunun kisaca o devletin
icerisindeki toplumu var eden degerleri baska iilkenin insanlarina tanitilmasi ve
ulastirilmasidir.

Yumusak giicii en iyi bir sekilde kullanan (lke gunimizde kesinlikle, Buyik
Britanya’dir. Sonrasinda ABD gelmektedir. iran da bu konuda iddialidir. Kiiltiir
diplomasisinin énemli diregi egitimdir. Ornegin, Tiirkiye’ye gelmek isteyen, Tiirkiye
Tiirklerinin kiiltiiriinii yakindan gérmek ve Istanbul Bogazinin giizel manzarasimi her
giin gormek i¢in hayaller kuran ve c¢abalayan ¢ok sayida Orta Dogu, Orta Asya ve
Afrika ilkelerinden gengler vardir. Diinyanin birgok Ulkesindeki Gniversitelerden
Tiirkiye’ye gelip yasama hayali olan 6grenciler bulunmaktadir. Bu 6grencilere de
Turkiye bir¢ok 6grenci degisim programlar1 ve burs programlari araciligi ile destek
olmaktadir. Giiniimiizde Tiirkiye’de yasayip okumakta olan genclerin gelecekte
iilkelerinde kalkinmay1 destekleyecek bireylerden olmasi sevindirici bir durumdur.
Bu yapilanmalar iste kiiltiiriin egitim lizerinden tanitilmasi ve aligverisidir.
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The main topic of the thesis is that the Russian Federation has been important in
every period, and when it comes to its ’Backyard’ attitude (“Arka Bahge”, in the
sense of ownership), it is about maintaining its weight in the Central Asian region by
applying its cultural policies. In the Central Asian region, the other leading states
(USA, China, France, Germany, etc.) have also applied soft power policy tool quite
often. However, since the period of Tsarist Russia, both administrative and political
relations on the region and the people’s admiration of Russia's rich cultural history,
has provided a great advantage for Russian Federation.

The basis of the interests of Russia in Central Asia is the preservation of special
relations in the political and economic spheres, in the fields of defense and security as
well as in the cultural and linguistic spheres. While security is a priority issue for
Russia, it follows a policy of economic and political integration. The Central Asian
countries were once part of the Soviet Union, but are now reunited within another
framework of organization (CIS).

In today's modern world, politics as well as nations are in a diplomatic relationship in
the cultural field. States have become part of our daily life, just like a living organism,
even if they are aware of this cultural exchange. Cultural diplomacy covers the power
concept. One of the state’s values, knowledge, cuisine, music, folklore, in other words
the values that make the society exist within the definite state, have to be introduced
and delivered to the people of other countries.

Today, the country that efficiently uses soft power is definitely Great Britain. Then
comes the United States. Iran is also assertive. Education is an important pillar of
cultural diplomacy. For example, there are those who want to come to Turkey,
Istanbul, who want to see closely the culture of the whole Turkey and Turkish people,
those who dream and are eager to see the beautiful landscapes of the Bosphorus every
day, and they are mostly young people from the Middle East, Central Asia and
Africa. There are a lot of students from different universities all over the world who
dream of coming and living in Turkey. And Turkey is supporting students through
students’ exchange programs and scholarship programs. Today, the situation when
the young people who are living and getting education in Turkey are those who will
support the future development of their own countries, is really rejoicing. These
structures are the introduction and exchange of culture through education
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GIRIS

Soguk Savas’in sona ermesi ve Sovyetler Birligi’nin dagilmasi ile Rusya i¢in yeni sinir
tehditleri ve yasam zorluklar1 ortaya ¢ikmistir. Bu zorluklar ile bas edebilmek icin
devletlerarasi iliskiler temelinin kiltiir tizerinden gectigini savunan iilkelerden biridir.
Bu nedenle Rusya kultir politikalar1 uygulayarak yabanci iilkeler ile iliski kurmay1
hedeflemistir. Rusya’nin kultlr politikalar1 uygulamak igin esas hedef bdlgesi tabii Ki
de eski SSCB’nin yogun etkisi altinda olan Orta Asya olmustur. Rus kultirinin hem
Carlik Rusya’st donemi hem de SSCB doneminde baskici sekilde bolge halklar

arasinda yayginlastirilmasi buna neden olmustur.

Rusya’nin kiiltiir politikalar1 kurma c¢abalarinin temelinde SSCB sonrasi1 Rus kiiltiir
politikasinin gelisimi olmustur. SSCB sonrast donemde Rusya kiiltiir politikasinin
gelisimi ii¢ asamadan ge¢mistir. ilk asama, 1991-1999 cercevesinde geleneksel olarak
belirlenebilir. Bu donemin Kkiltir politikasmin temeli, 1993 yilindaki yeni Rus
Anayasasi’nin Onerileridir. On t¢giincli madde 6zellikle su ifade yer almustir: “1. Rusya
Federasyonu ideolojik ¢esitliligi kabul ediyor. 2. Higbir ideoloji devlet emriyle ya da
zorunlu olarak olusturulamaz. Devlet, ulusal bir ideolojinin olusumunu taahhit etmeyi
reddederek, kiiltir alanindan c¢ekilerek diger sosyokiiltiirel iliski taraflarma kiiltiirel
iliskilerin ilkelerini olusturmalari, kendi ¢ikarlarindan yola ¢ikarak karar vermelerini
saglad1” (Rusya Federasyonu Anayasa’s1 13. Madde 1. ve 2. Bandi, 1993).

Rusya’da kiiltiir politikasinin gelisiminde ikinci asama 1999-2006 yillar1 arasindadir.
Bu asamada, liberal ekonomik reformlarin bir sonucu olarak Kiltir, sosyokiltirel
alanda hizmet olarak yorumlanmaya baslamistir. Kiiltiirel degerlere sahip olan yeni bir
kulttr perspektifi belirleyen pazar iligkilerine konu olmustur. Kiiltiir ve sanat kurumlari,
kitle, ticari kiiltliir, sov diinyas1 ve eglence endiistrisi ile zorlu ekonomik rekabet
karsisinda hayatta kalmaya baslamistir. Liberal ekonomik yasama gegiste kiiltiirel

degerler 6nemli unsur olarak kullanilmistir.

Kdiltur politikas1 gelisiminin tiglincli asamasin1 2007-2015 yillar1 olusturmaktadir. Bu

dénemde politika, ekonomi ve sosyokiiltirel alanda ulusal 6nceliklerin otoriteleri
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tarafindan gerceklestirilme siireci baglamistir. Donemin doniim noktasi olarak, Rusya
Federasyonu Bagkani1 Vladimir Putin tarafindan 2007 tarihli Rusya’nin ulusal ¢ikarlarini
dile getirdigi Miinih Konugmas1 olarak adlandirilabilir. Bir sonraki énemli adim ise,
“Rusya Federasyonu Ulusal Giivenlik Stratejisi 2009-2020”nin onaylanmasidir. Bu
belgede ilk kez, Batililagsmis ticari kiiltiiriin toplum i¢in zararli oldugu ve bunun 6niine

gecilmesi hakkinda kararlar yer almistir (Sarag, 2008: 127-129).

Son yillarda tilkede kiiltiiriin maddi ve manevi temeli zayiflamig durumdadir. Bunun bir
sonucu olarak da, kultirel faaliyetlerde diisiis s6z konusu olmaktadir. Akabinde sinema,
tiyatro, kitiphane ve kiltir merkezlerinin kapatilmasi ve bu binalar yerine kiresel
diinya merkezlerinin inga edilmesi giindeme gelmistir. Tarihsel ve kiiltiirel miraslarini
korumak Rus hiikiimeti i¢in bu kosullarda daha da zorlagsmaktadir. Rusya bu durumda
modern kiiltiir politikalarinin, sosyal kalkinmadaki roliinii arttirma ¢abasindadir (Ersoy,
2010: 293).

Bu ¢alismada, Sovyet sonras1 donemde uluslararasi diizen karsisinda Rusya’nin Orta
Asya Ulkeleri tzerinde hegemonya kurarak SSCB mirasi olan emperyalist tutumunu
koruma cabalar1 arastirilacaktir. Esas olarak bu ¢alismanin verimli yUrGtilmesi ve
calisgma alanmin daraltilmasi igin, daha c¢ok Rusya’nin bolge halklar1 tizerinde

uyguladigi kiiltiir politikalar1 ele almacaktir.

Tez konusunun 6zgun olmasi i¢in Ulusal Tez Merkezi’ndeki tezler Uzerinden
incelemeler yapilmistir. Rusya’nin Orta Asya politikalar1 ve bolgedeki igsgal hareketleri
hakkinda birkag tane tez bulunmaktadir. Ancak bu tezler daha ¢ok genel olarak yazilmis

ve ekonomik énemi lzerinde durmuslardir.

Tez U¢ bolimden olusmaktadir; birinci bolimde Rusya kiiltiirel politikalar1 ve dig
kiiltiirel politikalar1 arasindaki iligkiler anlatilacak ve devaminda, Soguk Savas Sonrasi
Rusya igin Orta Asya’y1 dnemli yapan unsurlara deginilecektir. Tkinci bolumde kulttrtin
isgal politikalarindaki 6nemi ve Rusya’nin Orta Asya’ya Rus kiiltiiriinii yayma ¢abalar1
incelenecektir. Ucglincii bolimde esasen 1991 yilindan sonra Rusya Federasyonu
Cumhurbaskanlarmm Orta Asya’ya yonelik izledigi kiiltiirel politikalar1 ve faaliyetleri

hakkinda yapilan aragtirmalar sunulacaktir. Yani Sovyetler sonrasi ilk Cumhurbaskani



Boris Yeltsin doneminden goniimiize, Putin donemine kadar olan siire¢ ve gelismeler

incelenecektir.

Caligmada bir takim sorularm yanit1 bulmaya calisilacaktir. Ornegin; Rusya icin Orta
Asya bolgesinin Onemi nelerden ibaret? Rusya’nin Orta Asya’ya hegemonya
kurmasmin sebepleri nelerdir? Hegemonya kurma ¢aligmalarinda kiiltiiriin 6nemi nedir?
Rusya’nin Kiiltiirel olarak Orta Asya’ya etkisi nelerden ibaret? Yumusak gii¢

uygulamasinda dil, din ve kiiltiir nasil yonetilmektedir?

Cahsmanin 6nemi
Calismanin dnemi Orta Asya devletlerinin 1991 yilinda Ozgiir Cumhuriyetler halinde
SSCB’den ayrilmalarma ragmen eski rejimin izlerini tasiylp tagimadiklarini

aydmlatmaktir.

Calismanin amaci
Calismanm amaci Orta Asya Ulkelerinin Rusya’ya bagli kalmalarina neden olan
sebepleri 6grenmek ve arastirmak, SSCB sonrasindan bu doneme kadar Rusya’nin Orta

Asya devletleri ile iligkilerinin de kiiltiirel 6nemleri analiz etmektir.

Cahsmanin YoOntemi

Calismada ihtiyag duyulan bilgi toplama islemleri nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman taramasi yoluyla yapilacaktir. Arastirilmasi hedeflenen konularda, konu ile
ilgili resmi belgeler, tezler, bilimsel kitaplar ve makaleler, gazeteler ve diger haber

kaynaklarindan yararlanilacaktir.

Kiiltiirel politika, dis politikanin 6nemli bir unsuru olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu
nedenle, teorik bakis agisindan devletlerin dis politikalar: ile ilgili degerli birgok kaynak
bulunmaktadir. Bu konuyla ilgili 6ne ¢ikan ¢aligmalar: Bajanov, Y. (2000) “Rusya’nin
Degisen Dis Politikas1”, Barisova, Y., Kolkov, V., ve Kamalov, A. (2016) “Orta
Asya’da Yeniden Dogus”, Dogag, C. (2018) “Turk-Kirgiz Iliskilerinin Gelisimi”, Nye,
J. “Soft Power” (2006) (G. Mambetova Cev.), O’callagan, L. (2005) “Kelime Savasi:
Bagimsizlik Sonrasi Kazakistan’da Dil Politikasi1”, Bogolyubova, M. ve Nikolayeva, V.
(2008) “Yabanci Kiiltiir Merkezleri”, Jidkov, V. (2015) “Rus Devletinin Kdltturel
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Politikasinin Gelisim Asamalar1”, Kononenko, V. (2012) “Kiltur Politikast Ve
Kavrami”, Kovba, D. (2012) “Devletlerin Politik Stratejileri: Rusya”, Krokin, V.
(2016) “Rusya Federasyonunun Yeni Dis Politika Doktrini: Devlet Ve Siyaset”,
Kryushen, P. (2015) “Rusya’nin Orta Asya Politikas1”, Lebedeva, M. (2013). “Orta
Asya’ya lliskin “Yumusak Gii¢”: Katilmecilar ve Eylemleri”, Mikhail, G. (2014).
“Yakin Cevre” ve baska bircok 6rneklerdir. Bu kaynaklarin igerigini dis politika,

kiiltiirel diplomasi, yumusak gii¢ gibi konular lizerine ¢aligmalar olusturmaktadar.



BIiRINCi BOLUM: RUS KULTUR POLITIKASI: KAVRAMSAL
YAKLASIM

1.1. Kiiltiir Diplomasisi ve Dis Kiiltiir Politikas1 Kavramlan

Bir devletin diinya arenasinda kendi varligini siirdiirmesi ve yeri geldiginde tiim diinya
iilkelerine kendinin bir giice sahip oldugunu gostermesi icin, sadece askeri gii¢c ya da
giclii silahlanmis olmasi yeterli olmayabilir. Bu nedenle ge¢misten bugiine tiim
devletler askeri gugclerinin yaninda i¢c ve dis politikalarin1 da gelistirme ihtiyag
duymuslardir. i¢ ve dis politikasmni gelistirmek veya olusturmak icin en 6nemli unsurlar
o devletin dini, dili, kimligi ve kulturi olarak bilinir. Peki, bu unsurlardan kaltr
diplomasisi ya da dis kiiltiir politikas1 nedir? Bu soru ile ilgili literatiirde bircok alan
uzmanlar1 kendi fikirlerini bildirmislerdir. Bu boltimde kiiltiir diplomasisi ve dis politika
kavramlar1 agiklanacaktir. Soguk Savasin sona ermesine dogru 1991 yillarin basina
gecildiginde kiresellesme teorilerinin ve ulagim-iletisimde teknolojinin gelisimi ile
kiiltiirel politikada teorik bakislardan daha c¢ok pratik yaklagimlara deger verilmeye

baslamustir.

Biiyiik Britanya, ABD, Almanya ve kiiltiirel diplomasi terimini kendi politikalarinda
defalarca kullanan diger devletler, artik kiiltiiriin ne oldugu dogrultusunda tartigmalara
degil, aksine ¢6ziime odaklanmis projeler tizerine ilgi odakli hareket etmeyi tercih
etmektedirler. Bu kiiltiirel diplomasiyi kapsayan projelerin temeli olan kiiltiiriin tanima,
toplumlarin sanatsal birikimleri, edebi, degerleri ve gelenekleri olarak belirlenmektedir.
Rusya’da da bu kavram, 1991°1i yillarin ilk donemlerine dayanir ama bu dénemde daha
cok Rus kiltdr diplomasisi olusum asamasindadir. Rus hiikiimeti bu donemde dis
politikada, dis kiiltiirel diplomaside gelismelere odaklanmaya baslamistir (Golubayev,
2004: 50-65).

Giiniimiiz modern diinyasinda siyasetin yan: sira milletler kilttrel alanda da bir
diplomasi iliskisindedir. Devletler bu kiiltiir alis verisinin, her ne kadar farkinda olsalar
da olmasalar da tipki yasayan bir organizma gibi giindelik hayatimizin pargast haline
gelmis durumdadwr. Kiiltiir diplomasisini yumusak gii¢ kavrami kapsamaktadir. Bu

kavram, bir devlet degerlerinin, bilgisinin, mutfaginin, miiziginin, folklorunun kisaca



sOylemle o devleti igerisindeki toplumu var eden degerleri baska iilkenin insanlarina

tanitilmas1 ve ulastiriimasidir.

Yumusak giicii ginimuzde en iyi bir sekilde kullanan iilke kesinlikle, Biiyiik
Britanya’dir. Sonrasinda ABD gelmektedir. Iran da bu konuda iddialidir. Kiiltiir
diplomasisinin énemli direklerinden biri egitimdir. Ornegin, Tiirkiye’ye gelmek isteyen,
Turkiye Tiirklerinin kiiltiiriinii yakindan gérmek, Istanbul’u ve Istanbul bogazimin giizel
manzarasini her giin gérmek i¢in hayaller kuran ve ¢abalayan ¢ogu sayida Orta Dogu,
Orta Asya ve Afrika iilkelerinden gengler vardir. Diinyanin bircok iilkesindeki
universitelerde Tiirkiye’ye gelip yasama hayali olan 6grencilere denk gelinebilir. Bu
ogrencilere de Tirkiye bircok 6grenci degisim programlar1 ve burs programlari
iizerinden destek olmaktadir. Giiniimiizde Tiirkiye’de yasayip okumakta olan genglerin
gelecekte iilkelerinde kalkinmayr gelistirecek bireylerden olmasi sevindirici bir

durumdur. iste bu yapilanmalar kiiltiiriin egitim iizerinden tanitilmasi ve aligverisidir.

Tabii ki de sadece egitim bashh basma kiiltlirin diregi degildir. Baska Kkultur
direklerinden mizik ve spor da 6rnek verilebilir. Mizik konusunu ABD, ¢ok basarili bir
sekilde hem kiiltiir diplomasisinde hem de igerde sivil haklar1 miicadelesinde bir cevap
sekli tarzinda kullanmaktadir. Spor dalinda da en ileri seviyede bir kiiltlir diplomasisi
yiiriiten kesinlikle Ingiltere’dir. Sebebi ilk firsatta milyarlar oyunu haline gelen futbolun
Ingiltere’de kesfedilmesidir. Ancak futbol tizerine birgok baska iilkeler de kendi kiiltiirel
diplomasisini konusturmaktadir. Ornegin: Brezilya, Uruguay, Portekiz, Ispanya,
Arjantin ve diger devletler. Ancak bu ¢ogunluk futbolun ana vatani Ingiltere oldugu

gercegini degistirmemektedir.

Nihayetinde, kulttrel diplomaside iilkenin ve ulusun degerleri devletin kiiltiiriine bagli
oldugunu belirtmektedir. Sebebi kiiltiir bir devletin diger devletlere kendini tanitmasi
icin onemli faktordur. Her ne olsa da hedef, taninmak ve tanitma tizerinden uzun vadeli

dis iliskiler ve uluslararasi yararlar elde etme ¢abasidir (Tadzhibayev, 2005: 30).

Devlet yonetiminin ve uluslararasi iliski kurma sanatinin tarihsel olarak eskilere
dayanan yontemlerinden biri de diplomasidir. Diplomaside ulusal gii¢, devletlerarasi

farkliliklarin miimkiin olan en bariscil yontemler ile ¢oziilmesi amacma yonelik



kullanilir. Diplomasi 6ncelikle “devletler tarafindan atanmis elgiler ve diger siyasi
liderler araciligtyla uluslararasi diyalog ve miizakere yontemlerini” kullanir. Devletlerin
¢ikarlarmi koruma ve gelistirmeye dayalidir ve ¢ogunlukla devletlerarasi kurulan gliven
iliskileri lizerinden ilerlemektedir. Kisacasi diplomasi, tiim tarihsel birikimi ile birlikte
diistiniildiigiinde devletlerarasindaki temel goriisme ve miizakerelerin yapildig1 bir nevi

platformdur.

Kultirel diplomasi ise, diplomasinin alternatifi olmayip, tamamlayici unsurlarindan
biridir. Ulkelerin kiiltiirel diplomasi yiiriitmedeki temel amaglar1 kendi kiiltiir gelerini
tanitmak ve bu ogeler tizerinden farkl iilkeler ile siirdiirtilebilir iligki ag1 olusturmaktir.
Miizik, film, edebiyat, terciime ve gesitli spor dallari, kiiltiirel diplomasinin en giiglii
kiiltiir sanat alanlarimi olusturmaktadir. Ulkelerin kendi yiiriittiigii kiiltiirel diplomasi
faaliyetleri, yumusak giic baglar1 kurmak ve kuvvetlendirmenin 6tesinde, ¢cok biiyiik
oranda her zaman uzun vadeli ulusal ve uluslararasi birtakim hedeflere yonelik
gergeklestirilmektedir. Kiiltiirel diplomasi, uluslararasi kiiltiirel iligkiler c¢ercevesinde
giinlimiizde hala gelismekte olan bir kavram olmakla birlikte, bu gelisim siirecini temel
olarak iki ana kanal iizerinden gerceklestirmektedir. Bunlar, kavramin pratik alandaki
kullannm ve yansimalar1 ve akademik cevrelerde bir arastirma alani olarak Kkiiltiirel
diplomasidir. Ozellikle son yiizy1l igerisinde uluslararasi iliskiler literatiiriinde yer bulan
bu kavram, biiylik oranda iki diinya savasi ve soguk savas atmosferlerinde devletlerin
birbirleriyle olan iligkilerini ve uluslararas1 imajlarmi1 “normallestirme” ¢abalar1
olusturmaktadir. Elbette bunun metodlari, uygulayan devletlere ve devletlerin faaliyet

gosterdikleri alanlara gore cok degisiklik gostermistir.

Kiiltiir ve diplomasi kavramlari tarihsel siire¢ i¢erisinde farkli toplumlarmn kiiltiirel ve
siyasi baglamlarina dayali olacak sekilde insa edilmistir. Kiiltiirel diplomasi hakkinda
yapilan sinirli sayida teori ve metod calismasi igerisinden siiziilebilecek olan en
kapsamli tanim su sekilde olabilir: “Kiiltiirel diplomasi, kiiltlirii olusturan diisiince
aligverisi, degerler, gelenekler ve kimlik gibi bilesenlere dayanan ve devletlerarasi
iliskilerdir” (Sak ve Adilbekova, 2015: 47).

Kiiltiirel Diplomasi ve Dig Kiiltiirel politika konulari, uluslararasi iliskiler ile ilgili

caligmalarda son derece kapsamli bir yere sahiptir. Bunun nedeni, konu ile ilgili yapilan



calismalarda dis ¢evre ile bir devlette siyasal yapmin davraniglarmi kiiltiirel diplomasi
ve dis Kkiiltiirel politika kavramlar1 etkileme bi¢imlerine yogunlagsmamasindan
kaynaklanmaktadir. Dig kiiltiirel politika ile dis politika arasinda iliski, politikanin ne
sekilde tanimlandigina baghdir. Politika, bireyler ve gruplarin davranislarini,
eylemlerini etkileme olarak tanimlandiginda gii¢, iktidar ve mesruiyet kavramlari
temelinde siyasal iktidarlar tarafindan ylritllen dis kiiltiirel politika s6z konusudur ve
dolayisiyla siyasal yapi ve isleyisi izlenen kiiltlir politikalarin1 dogrudan belirler. Bir
devletin siyasal sistemi ile uluslararasi sistem arasindaki belli 6l¢ii ve diizeylerdeki
etkilesim, kiiltiir politikalarinin analizinde dis ¢evre faktorlerinin de dikkate alinmasini
gerekli kilmaktadir. Bu baglamda, kiiltiirel politika olgusu uluslararasi iligkiler alaninin

icinde yer almaktadir (Ahmedov, 2000: 76-85).

Kiiltiirel diplomasi, modern uluslararasi iligkiler sisteminde 6nemli rol oynadigmi iddia
eden herhangi bir devletin dis politika stratejisini uygulamanin en etkili ve 6nemli
yollarindan biridir. “Kiiltiirel diplomasi” terimi, 1930 yillarinda ortaya ¢ikmis ve
Amerikali arastirmaci F. Barghorn tarafindan bilimsel literatiire dahil edilmistir. Onun
tamimna gore, Koltrel diplomasi “kilturel materyallerin ve personelin propaganda
amacl manipiilasyonu” dur. Dolayisiyla, terimin baslangigta hakli ¢ikarilan ideolojik

bir alt metni vard.

Kdlturel politika kavramimnin ilk tanimlarindan biri, 1967°de Monako’daki UNESCO
yuvarlak masasinda tanitildi. “Kiiltiirel politika, 6n degerlendirmeler” raporunda,
kalturel politika idari ve mali bir dizi prensip olarak anlasildi. Kiiltiir alanindaki devlet
eyleminin temelini olusturan faaliyetler ve prosediirlerdir. Bu baglamda, bir kulttrel
politikanin uygulanmasi, toplumda belirli kiiltiirel hedeflere en uygun sekilde ulasmay1
amaglayan bilingli ve kasith eylemlerin birikimidir. XXI. yiizyilda, kiiresellesme
sreclerinin etkisi ve yeni bir polisentrik uluslararasi iligkiler sisteminin olusumu
altinda, devletlerin askeri siyasi agirlikli olarak ekonomik kaynaklar ile birlikte

devletlerin diinya siyasi siirecleri iizerindeki etkilerini artiracak araglar olarak kabul

edildi.

Bati siyaset bilimi okulunda “kultirel diplomasi” ile devletin “yumusak giicii”

arasindaki dogrudan baglantiya dikkat g¢ekilmektedir. Batili arastirmacilar, Kkulttrel
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diplomasiyi bir tir kamu diplomasisi ve devletler ile halklar1 arasindaki karsilikli
anlayis1 giliclendirmek i¢in fikir, bilgi, sanat eserleri ve diger kiiltlirel bilesenlerin
degisimini igeren “yumusak giic” politikasinin ayrilmaz bir pargasi olarak
tanimlamaktadir. Rus bilim okulundaki kiiltiirel ve kamu diplomasisinin tanimlar1 géz
Oniine alindiginda, Rus bilim adamlarinm her iki kavrami da paylastigi, ancak kiiltiirel
diplomasiyi hikimetin “yumusak gii¢” politikasinin ayrilmaz bir pargasi olarak
gordiigi de dikkat cekmektedir.

Rus bilim adamlarmma gore, kiiltliirel diplomasinin asil gorevi devletleraras: iliskileri
guclendirmek, sosyokiiltiirel isbirligini arttirmak, devletin ulusal ¢ikarlarini tesvik
etmek ve ayrica ulusal giivenligini saglamaktir. Kiiltiir, hem “yuksek” (edebiyat, sanat,
egitim) hem de popiiler kiiltiirii igeren toplum i¢in anlamsal bir igerik olusturan degerler
kiimesidir. Devletin bu alanlari, kiiltiirel diplomasinin uygulanmasi siirecinde yabanci
izleyicilere gosterme egilimindedir. Kiiltiirel diplomasi, uluslararasi toplumu
bilgilendirmek, egitim ve kiiltiir alanindaki diger uluslarla temaslarini stirdiirmek ve
gelistirmek, iilkedeki yurtdisinda c¢ekici bir imaj yaratmayr amaglayan, kamu

diplomasisinin temel bir bilesenidir.

Kamu diplomasisi aktorleri, devlet yapilar1 hem de bireyler (profesyonel diplomatlar) ve
sivil toplum ve kar amaci giitmeyen kuruluslardir. Kitle iletisim teknolojilerinin
yayilmasinin farkl tilkelerden insanlarin iletisimini kolaylastirdig1 birbirine bagimli bir
diinyanin kiiresellesmesi baglaminda, kiiltiirel diplomasi uluslararas1 baris1 ve istikrari
saglamak i¢in son derece énemli bir husustur. Bu bakimdan, giiniimiizde neredeyse tim
biiylik devletler kiiltiirel diplomasiyi dis politika stratejilerine dahil etmeye ve rasyonel
olarak kullanmaya ¢aligmaktadir (Kovba, 2012: 72-74). Bu nedenle de tim devletlerde
kiiltiirel arastirmalar da hizla gelismektedir. Kultirel ¢ikarlarin 6nemli oldugunun
tespiti asagidaki Ornekteki gibidir: devlet kurumlar1 ulusal ¢ikarlar1 ne kadar fazla
hesaba katarsa, siddetin ve otoriter-biirokratik yontemlerin degil, diizenlemenin uygun

olan kiiltiirel diizeylerine odaklanir.

Aynen bunun gibi kultiire 6nem verme ve kultira kullanarak yeniden yapilanma Sovyet
doneminin 1917 yilinda gerceklesen Ekim devriminden sonra yayginlagmaya

baslamistir. SSCB’de Ekim Devrimi’nin kazandig1 zaferle Sovyet hiikiimeti derhal yeni



bir kilturel politika uygulamaya baslamistir. Bu, daha sonra inanildigi gibi, Marksizm
ideolojisi, yeni neslin yetistirilmesi, evrensel okuryazarlik ve egitimin yayginlagmasi,
siradan insanlarin emeginin Ozelliklerini degerlendiren sanat eserlerinin yaratilmasi
faktorler araciligi ile gergeklestirilmistir. Soylu ve burjuva kiiltiirleri arasinda net bir
ayrim yapmadan, Bolsevikler bir gecede bu kiiltiirii gegmisin gereksiz bir mirasi olarak
degerlendirmeye karar vermistir. O donemde gerceklesen kiiltiirel devrim, inorganik

modernlesmeye eslik eden yukaridan bir devrimin tipik bir 6rnegidir.

Rusya’da kiiltiir ve diplomasi kavramlari, 9 Kasim 1917 tarihli kararnameye gore,
kiltird yonlendirmek ve kontrol etmek igin Egitim Devlet Komisyonu kurulmasi ile
ortaya ¢ikti. A. Lunacharsky (1874-1933), halkin hiikiimetteki egitim komiseri olarak
atand1. Ulusal azinliklarmn egitimi i¢in bir boliim kuruldu ve ulusal bélgelerinde kilturel
isleri yonetmek igin yonlendirildi. Sovyet hiikiimeti, devrimden Once isleyen kamu,
profesyonel ve yaratic1 orgiitleri, “Tim-Rusya Ogretmen Birligi”, “Sanat¢ilar Birligi”

olarak yeniden adlandirdi ve sekillendirdi.

1917 yilinda, Ermitaj, Rus Miizesi, Tretyakov Galerisi, Cephanelik ve diger bir¢ok
muze asiller elinden alinarak halkin eline gegti. S. Shukina, Mamontovyh, Tretyakovyh,
V.1 Dalya, 1.V Svetayeva gibi sanatcilarmn eserleri ulusallastirildi. 1918 yilinda en biiyiik
miizik kurumlar1 devletin yetkisine gegti: Konservatuar, Bolsoy Tiyatrosu, Mariinsky
Tiyatrosu, miizik aleti fabrikalar1 ve miizik yaymevleri bunlar arasindaydi. Yeni konser
ve miizik egitimi organizasyonlari, miizik okullar1 olusturuldu ve amator gruplar

dizenlendi.

Adimm adim, entelijensiya (Rusya’da devrim Oncesi aydinlar sinifi)’nin profesyonel
ozerklik kurumlar1 bagimsiz yaylar, yaratici sendikalar tasfiye edildi. Bilim de siki bir
ideolojik kontrol altina alindi. Rusya’da her zaman olduk¢a bagimsiz olan Bilimler
Akademisi Komiserler Akademisi ile birlestirilerek Halk Komiserlerine bagl kaldi ve
burokratik bir kuruma doniistii. 1920°li yillarin sonundan itibaren, eski aydinlarin siiphe
edilmesi siyasi zlilme yol acti: Siiphe davasi, Endiistri Partisi, Isci Koylii Partisi’nin
strecleri tlkenin Rus aydmlarinin fiziksel yikimima basladigini gosterdi (Marchenya,
2013: 108-110).
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Gunimizde ise, Rus toplumunda kiiltiiriin gelismesinde en onemli rol, kiiltiir alanmin
diizenlenmesine en bilyiik katkiy1 yapmak i¢in devlete aittir. Rusya hukimeti kiltiri ve

kiltird koruyan kurumlar1 yonetmek gerekli oldugunu savunmaktadir.

Rus bilim adam1 Ivan Radikov’a gore, devletin “yumusak gii¢” iki sekilde kullanilabilir.
Yazar tarafindan tanimlanan ana yontem, devletin uluslararasi imajini iyilestirmeyi
amaglayan cesitli bilgilerin, reklamlarin ve propaganda oOnlemlerinin oncelikli bir
sekilde uygulanmasini igerir. Bu yol “yumusak gii¢” imajin1 olusturur ve ii¢ ana alani
icerir: kamu diplomasisi, devlet diplomasisi (geleneksel diplomasi anlamimna gelir),
yabanci iilkeler i¢in kalkinma yardimi programlari ve insani yardim saglanmasi
(Radikov, 2012: 19-26). Ayn1 zamanda, J. Nye, devletin “yumusak gii¢ linii gelistirme
suirecinde kltiirel diplomasinin 6nemini ve roliinii savunmustur. Ulkenin “yumusak
gic”inu arttrmanin evrensel bir yolu olarak, yabanci yayinciligin genisletilmesi,
uluslararasi bilgi programlarinin yiiriitiilmesi, egitim ve kiiltlir degisimlerinin yapilmasi

gibi faaliyetleri sunmustur.

Bu nedenle kiiltiirel diplomasi, devlet politikasmi belirli kiiltiirel faaliyet alanlarmna, dis
politika kiiltiiriine, kiiltiiriin ve dis politika eylemlerinde kiiltiirel normlarin araci olarak
kullannomina goére birlestirir; devletlerin diplomatik faaliyetinde kiiltlirler aras1 anlama
araglarini, uluslararasi barisi ve kiiltiirel engelleri asarak istikrar1 saglamak igin devletin
diplomatik faaliyetinde kullanilmasini tesvik eder. Uluslararas1 arenada kendi ulusal
cikarlarmi korumak ve desteklemek icin ¢esitli kiiltiir, sanat ve egitim faktorlerinin

kullanilmasi gerekir.

Bu baglamda dis politikanin bir araci olarak kiiltirel diplomasi Rusya igin bliytik 6nem
kazanmaktadir. Rusya hiikiimeti bu nedenle Rus kiltirintn orijinalligini korumak ve
ayn1 zamanda kultlrin ulusal mirasin ayrilmaz bir pargast oldugunu savunmaktadir.
Rus Kkultirunin orijinalligini bir taraftan korurken o6bur taraftan da diger ilkeler ile
yapmis oldugu kiiltiirel iliskilerinin tarihini 6grenmeye c¢abalamaktadir. Bu yuzden
asirlik diyalogun en 1iyi geleneklerinin devamliligimi korumak ¢ok Onemlidir

(Avanesova, 2010: 125-132).
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Bazi bilim insanlarina gére, SSCB doneminde kiiltiirel diplomasi son derece ideolojikti
ve yabanci toplumlarda Rus kiiltiiriine ve toplumuna olan hosgorii s6z konusuydu. Ayni
zamanda, kultirel galismalar devlet seviyesine getirilmisti. Devlet butgesinden fon
tahsis edilerek merkezi koordinasyon organlari tarafindan kontrol edilmisti. Basta
Sovyet Dostluk Dernekleri Birligi, Novosti Basin Ajansi ve Sovexportfilm’in subeleri
olan kiiltiirel diplomasi ve diger kurumlarin kontrollii faaliyetleri ile yakindan ilgilenen
diplomatik organlar olmak iizere aktif katilimlar saglanmisti. Genel olarak, tim bu
cabalarin etkisi, ideolojik yaklasimlarm tiim maliyetlerine ragmen agikti. Bu faaliyetleri

J. Nye’in “Yumusak gii¢” kavramina gore gergeklestirdiler.

“Yumusak gii¢” kavraminin kurucusu olan Joseph Nye soyle demistir: “Glg¢
bagkalarindan istedigi seyi elde edebilmektir ve bunu yapabilmenin i¢ yolu vardir:
Birlesmek, para vermek ya da ikna etmek. Birlesmeyi ve para vermeyi ben, sert gii¢
olarak hesapliyorum. Kendine cezbetme ve ikna etme yolu ise yumusak gii¢ olarak
degerlendiriyorum. Yumusak giice en iyi ornek olarak Soguk Savas’t verebilirim, bu
donemde O6nemli gelismelerden biri olan Berlin Duvar1 yikilirken sert giic yliziinden
yikilmadi. Aksine insanlar buldozerler {istiinde ellerinde cekiclerle gelmislerdi. Duvar,
insanlar ikna edebildikleri i¢in yikildi. Bu tam bir yumusak gii¢ 6rnegidir. Bu durum
ise, kiiltlirel degerler ve fikirler araciliiyla ortaya ¢ikti. Eger bir iilke, digerlerine ¢ekici
gelecek sekilde bir kiiltlire sahip olursa dbiirleri onun goriislerini dinlemeye meyilli
olurlar” (Nye, 2016). Nye’nin agiklamasma gore, “Yumusak Gi¢”{in ti¢ temeli vardir.
Bunlar; kiiltiir, politik degerler ve devletin dis politikasi. Bu ti¢ unsuru bir araya
getirdigimizde ise hem devletci kiiltiirel politika hem de devlet dis1 kiiltiirel politikalar
ortaya ¢ikmaktadir (Nye, 2006: 87).

Dis politika kavrami ortaya ciktigindan bugiine dogru bu kavramm ne oldugu ve
devletlerin ¢ikarlarma nasil katkida bulundugu hakkinda c¢ok kez durulmustur.
Akabinde birgok dis politikanin unsurlar1 ortaya ¢ikmustir. Bu unsurlarin en 6nemlisi de
devlet ici kiiltiirel politikayr dis politika araci olarak kullanmaktir. Kiiltiirii dis
politikanin bir araci olarak degerlendirdigimiz zaman dis kiiltiirel politika diye dis
politikanin bir dali ortaya ¢ikar. Dis kiiltiirel politikanin dis politikadaki ve diinyadaki
yerine en guzel 6rnegi Mc Diinya algisidir. Mc Diinya hizla gelisen ve tiiketicilerin

daha da talepkér hale gelmesi sonucunda ortaya ¢ikan algidir. Bu algi Rusya’nin da
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kendi dis kiiltiirel politikasin1 gelistirmesine tesvik etmistir. Mc Diinya savunuculari

Rusya dahil olmak iizere tiim diinyada ilk olarak irka dayali senaryolar uygulamaktadir.

Irka dayali olan senaryo, iletisim, eglence ve ticaret yoluyla bir araya gelmis bir Mc
Diinya, pariltili bir gelecek sozii vermektedir. Bu senaryoyu uygulamaya gecirme
ornekleri; her yerde insanlari hizli miizikleriyle (MTV) hizli bilgisayarlariyla
(Macintosh), hizli yemekleriyle (McDonald’s) biiylileyen ve uluslar tiirdes bir kiiresel
lunaparka girmeye iten, teknolojik ve ekolojik giiclerin hareketli ortamiyla tanimlanir
(Barber, 2003: 345-349).

Mc Diinya’nin somiirgelestirme egilimleri Rusya’y1 etkilemektedir ve Rusya kendi
wkini, kiiltiiriinii korumak i¢in i¢ ve dig kiiltiirel faaliyetlerini gelistirmektedir. Orta
Asya basta olmak tizere bir¢ok iilkede Rusya kendi kiiltiiriine ¢ekmek istedigi topluma
Mc Diinya’nin nasil zararh etkileri oldugunu kanitlamakla birlikte, ayni sistemi kendi
kilturleri cercevesinde sergilemektedir. Rusya kendi topraklarinda ve post Sovyet
iilkelerinde Mc Diinya’y1 yanls oldugunu belirterek Rus kiiltiiriinii yaygmlastirmaya
cabalamaktadir. Ornegin: Orta Asya devletlerinde bulunan Rus Kiiltirii elgileri, Mc
Diinya sirketlerinden yemek yemenin sagliksiz oldugunu, POP, RAP, ROCK vb.
muzikleri dinlemek beyine yorucu oldugunu ve eglence merkezlerine gitmenin zaman
kayb1 oldugunu sOylemektedirler. Buna karsin Sovyet doneminden gunimiize
strdurilen kiltarel faaliyetleri yani, tiyatrolar, sinemalar ve Rus kultur merkezlerini
alternatif olarak sunmaktadirlar. Bu sekilde kendilerinin dogru yolda olduklarina ikna
etmeye ¢alismaktadirlar. Zira Rus kultlrini benimseyen eski Sovyet Glkelerinde bu

faaliyetleri ger¢eklestirmek zorluk yaratmamaktadir (Damaskin, 2016: 93-98).

Ancak her seye daha kolay ve hizlica ulasmak isteyen biz insanlar i¢in Mc Dinya
uygulamalarima gore gelecegi géormek ve Mc Diinya’y1 kiresel sekle getirmek zor bir
hareket olmadi. Uygulama kurucular1 daha refah ve daha kolay bir hayat:1 vadederek,
serbest piyasa ve tiirlii liks yerler: T.G.I. Friday’s, Radisson gibi uluslararasi oteller,
Panasonic, Coke ve Goldtar gibi markalarla insanlar1 uyusturdular. Yeni tanrilar
yarattilar ama bu daha fazla 6zgiirliik anlamina gelmiyordu. Eger 6zgiirliigiin geleneksel
koruyuculart demokratik anayasalar ve insan haklar1 (“Bill of Rights”) olarak kabul

edilirse, George Steiner’in sdyledigi gibi “Ozgiirliiglin yeni tapmnaklar1 da McDonald’s

13



ve Kentucky Fried Chicken olacaktir” (Baber, a.g.e). Mc Dunya uygulamasi
savunuculart Amerikan riiyas: dinleterek bitun dunyaya yayilmistir ve kiiresellesmis
duruma geldi. Rusya i¢in bu durum sadece Orta Asya iilkelerinde degil kendi topraklari
icerisinde de buyuk bir tehdit igeriyordu.

Bu nedenlerden dolayi, gegtigimiz c¢eyrek asra baktigimiz zaman Rus dig politikasi
merkezi ideoloji ile yirutilmemektedir diyebiliriz. Sebebi ise artik Rus dis politikasmnin
temelinde daha cok Onem verilen unsurlar dogal gaz ve petrol ihracatlar1 olarak
Ooniimiize c¢ikmaktadir. Rusya’nin dis politikasinda bu ihracatlar kuskusuz bir koz
halindedir ve en az Oniimiizdeki bir ¢eyrek asir daha biiylik kozu olmaya devam
edecektir. Ama tabii ki siiper hizli teknolojiler ile kanatlanmis ve gelismeye devam eden
kiresel dinyada Rusya artik sadece dogal zenginlikleriyle Kkendi gicuni
koruyamayacaktir. Rusya’nin uluslararast alanda kendi varligini korumakta dogal
zenginliklerine alternatif olarak, V. Putin’in son donemlerde dis politikanin ve
kiiresellesmenin araglar1 olarak bilimin, kiiltiiriin ve egitimin énemli oldugunun altini
cizmektedir. Ote yandan dinya kamuoyu ile ilgilenerek daha yeni 1sinmalara baslayan
Rusya icin yiiriitmek istedigi faaliyetlerini uzlastirmaya baglamistir. Putin bunun disinda
Soguk Savas bitiminden sonra {izerine yirmi bes sene ge¢mesiyle birlikte hala yeni yeni
gelistirmeye basladigi Rusya dis kiiltiirel politikas1 ve dis politikasini giiglendirmeyi
cabalamaktadir (Slovyev, 2008: 19-25).

Bu teorik konularin ele alindig1 bolgelerden biri de Orta Asya’dir. Bu bdlge, ne kadar
dogru tanimlandigina bakilmaksizin, daha dnce SSCB’nin bir pargast olan devletler
tarafindan olusturulmustur (bu durumda, Orta Asya bu devletler tarafindan smirlanan
bir bolge olarak gorilecektir). Bunlardan ¢ok sayida gogmen Rusya’ya para kazanmak
icin gelmektedirler. Bolgede Rus dili blylk o6lclide konusma dili olarak
kullanilmaktadir; ¢ok sayida Rus vatandasma sahiptir. Entegrasyon siireglerinin gelisimi
agisindan Orta Asya bolgesi, BDT’ye dahil oldugu gibi, Gimriik Birligi’nde Kazakistan
tarafindan temsil edilmektedir. 2013 yilinda Avrasya Ekonomik Komisyonu ile
isbirliginin derinlestirilmesine dair bir bildiriyi Kirgizistan imzalamistir (Salahova,
2014: 325-329). Yani, Orta Asya’nin Rusya ig¢in stratejik olarak Onemli bir bolge

olmaya devam etmesi sasirtici degildir.
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Ayn1 zamanda, Orta Asya, Rusya i¢in oldugu kadar tiim diinya i¢in de 6nemli bir bolge
olarak bilinmektedir. Orta Asya, bircok devletin ilgisini ¢eken kaynaklar bakimindan
zengindir. Bununla birlikte, bolge devletlerinde politik istikrar, etnik gruplar arasi
catismalar, uyusturucu kagak¢iligy, Islam’da radikal egilimler, vb. sorunlar vardir. Bu
sartlar altinda, Orta Asya devletlerini etkilemenin sadece Rusya i¢cin dnemli olmadigi
aciktir. Sonug olarak, farkli uygarliklara ait olan ve kendi cazibe Orneklerine sahip
cesitli tilkelerin stratejileri burada catigmaktadir. Aym1 zamanda, Orta Asya, oldukca
karmagik bir bolgedir. Cehaleti dogrudan beklenenin tam tersi bir sonu¢ dogurabilecek
antik kiltir ve geleneklerin varligi ile karakterizedir. Bunlarla birlikte, bolgedeki
iliskiler biytik oOlciide “yumusak giic” uygulamasi icin geleneksel mekanizmalari

zorlastiran dagmik yapidaki iliskilerden etkilenmektedir.

1991 yilinin baglarinda Sovyet sonrast Orta Asya cumhuriyetlerinde Rus diline olan
ideolojik ve politik desteklerin Rusya hiikiimeti tarafindan azaltilmasi sonucunda
bolgede Rus dilinin 6nemi azalmis gibi goziikmiistiir. Ancak ¢ok etnik gruptan olusan
Orta Asya’da bir yilizyilda Rus dilinin uluslararasi iletisimin tek etkili araci oldugu

kanitlanmig bir gergektir.

Rusya hukimeti bu sekilde Kkiltir politikalarini uygulamak i¢in, ilk sirada bolgede
yaygin durumda olan ve Sovyet déneminden miras kalan Rus dilini kullanmaktadir.
Orta Asya bolgesindeki iilke halklar1 dili, tarihi ve kiiltiirleri ayn1 olmasma ragmen
ikinci ve ortak dil olarak Rus dilini kullanmaktadirlar. Ornegin: bdlge halklar1 bir birleri
ile kendi dillerinde konusurlarsa ve Rusca bilmezlerse cahil olarak goriilmektedir. Rus
dilini bilmek bir iist seviye imaj1 yaratmaktadir. Ne yazik ki bu, glinlimiizde de bdlgenin
bazi devletlerinde gecerlidir. Orta Asya’daki Tiirk cumhuriyetlerinin bu hale
gelmelerinin sebebi Rusya’nin bolge tizerinde dili ve kilturinl kullanarak yiirtittigi
politikalardir (Vaseleyev, 1998, 186-189).

1.2.  Tarihten GUnumiuze Rus Kultirinin Dunyadaki Yeri

Bir tilkenin kiiltiirii hakkinda konusmaya basladigimizda ilk firsatta aklimiza gelen, s6z
konusu Ulkenin kendi toplumu igerisinde nasil bir tarihsel kiiltiire sahip oldugu ve bu

kiiltiirti dis politika aract olarak kullanmak amaci ile dis kiiltiir politikasina tagimaya
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caligmasidir. Eger bir tlke kendi kiiltiiriinii gelistirerek, diger tilkeleri kendine hayran
edecek sekilde kiiltiiriinii sergiliyor ise ve baska iilkeler de bu iilkenin kiiltiiriine
hayranlik duymaya basladiysa, s6z konusu olan tlke kendi kiltirini hem koruyor hem

disa yaymakla dis politika giiciinii arttirryor demektir.

Rusya Federasyonu’nun da kiltir politikalar1 alaninda kayda deger faaliyetler ytiriittiigii
bilinmektedir. Ancak RF’nun bu alandaki faaliyetlerinin 1991 yilinin baslarina denk
gelen B.Yeltsin doneminde dnemli 6lgude azalmasi dikkat gekmektedir. Rus hiikiimeti
tarafindan, Sovyetler Birligi’nin ¢okiisiinden sonraki ilk yillarda eski sistemi yikmak ve
hizli1 bir sekilde liberal temelli yeni bir rejim kurmak igin i¢ politik ve ekonomik
alanlardaki sorunlar1 ¢ozmeye dikkat edilmistir. Aslinda, dis propaganda devlet yapilari
ve kiltiriin disa yayilmasi islerini duraklamistir ve Devlet 6nemli 6lgtide zayiflamistir.
Devlet ideolojisi ortadan kalkarak ulusal hedefler kaybolmustur ve ulusal kimlik
asmmustir (Kamalov, 2011: 18-20).

Kiiltiirel diplomasi ancak 2000’li yillarin baslarinda tekrar cle almmmaya basladi.
Rusya’da kultlrel diplomasiyle ilgili baz1 yapilar farkli isimler altinda da olsa yeniden
yaratilmaya baglatildi. Yar1 devlet ve 6zel fonlar bu ¢alismalara katkida bulundu. Ticari
olarak bir sergi gerceklestirildi, mizikal ve tiyatro gruplarinin turlar1 diizenlendi.
Bununla birlikte, ¢6ziilmemis sorunlar arasinda, yurtdisindaki Rus vatandaslarin

durumu gibi hassas alanlar ortaya ¢ikt1 (Bogolyubovo, 2013: 143).

Rusya’nin dis politika belgelerinde, “kiltirel diplomasi” terimi ile birlikte “dis kiiltiirel
politika” teriminin siklikla esanlamli olarak kullanildig1 belirtilmelidir. Rusya Disisleri
Bakanligi’nin yabanci iilkelerle kiiltiirel iligkilerin gelistirilmesi i¢in temel ¢alisma
alanlar1 belgesindeki programda su tanimlar1 veriyor: Dis kiiltiir politikasi, devletin dis
politika hedeflerine uluslararas: kiiltiirel igbirliginin gelismesiyle ulasilmasi belgede
ayrica vurgulanmaktadir. Diplomasi ve kiiltiir etkilesimi uzun tarihi geleneklere sahiptir
ve Rusya’nin ulusal ¢ikarlarina hizmet etmektedir. Kiiltiirel diplomasi, temel hedeflerin
gerceklestirilmesine ve Rusya dis politikasmnin etkinliginin artmasma 6nemli bir katkida

bulunma yetenegine sahiptir (D0Olek, 2010: 25).
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Rusya’nin bazi realistlerine gore, modern kosullarinda kiiltiirel politika sorunlarinin acil
halde incelenmesi Onemlidir. Kiltiirel politika teorisinin  gelisimi, deger
kavramsallastirmasi, uygulamasinin sosyokdltiirel teknolojilerinin gerekgesi bu alandaki
bilimsel gelismenin sadece bir kismidir. Bu bakimdan, énemli bir rol, 6zellikle sanatsal
uygulama alaninda, tarihsel deneyimin genellestirilmesine sahip olabilir. Sanat
alanindaki devlet kiiltiir politikasinda, ulusal tarihin Sovyet agamasi ile baglantili olarak
konusmak gelenekseldir. Bununla birlikte, modern arastirmacilar kismen kasith olarak,
insanlik tarihinde belirli bir kiiltiirel politika izlemeyen devletin bulunmadigina

inanmaktadir.

Sanatin sadece 6zel durumlarda devletten destek aldigi bilinmektedir. Tiyatronun
disinda iilkede miizige de ilgi 1850 yillarda artmaya baslamistir. Ulke genelinde miizik
kiiltiirintin yiikselisi, 1859 yilinda A.G. Rubinstein ve diger miizik ve halk figiirlerinin
girisimi tizerine kurulan Rus Miizik Toplulugu (RMT) araciligiyla gerceklestirilmistir.
Laik bir mizik kiiltiiriiniin olusumunun Rusya’da yavasca yiikseldigi goriilmiistiir. Dini
iliskiler organizasyonundaki asirlik geleneklerden farkli olarak, Rus Imparatorlugu’nda
uzun siiredir enstriimantal performans sanatinin 6gretilmesi i¢in 6zel bir miizikal egitim
kurumu yoktu. Ayrica, senfoni ve oda konserleri verecek bir devlet kurumu da mevcut
degildi. Mevcut 6zel topluluklar ve orkestralar ile kisa siireli 6zel miizik okullar1 bu

sorunu ¢Ozmiistiir (Skvirskaya, 2009: 21).

1854-1858 yillar1 arasinda gerceklesen Avrupa gezisinin ardindan Rusya’ya donen A.G
Rubinstein, Petersburg dergisi Vek’te Rusya’da Miizik Uzerine “Kulturel
modernlesme” baslikli bir makalesini yaymlamistir. Rus sanatmin arka planina agikca
deginen Rubinstein, devletten yeterince ilgi duymadigini belirtmistir. Miizisyen sdyle
yaziyor: “Miizik sanati ¢ok kotii bir sekilde asilanmustir. Garip bir tesadiifle, siradan bir
anlamda Rusya’da neredeyse hi¢ miizik sanatgisi yoktur. Bu nedenle bir muzik
toplumunun kurulmas: hem Rus halki i¢in hem de Rusya dis kiiltiirel politikalar1 i¢in
onemli bir adim olacagmi disiiniyorum” (Bajanov, 2000, 415-423). Rus Mizik

Toplumu’nun kurulusunda Rubinstein gibi sanat insanlarinin emegi cok olmustur.

Rus miizik sanatmin gelisiminde Elena Pavlovna’nin da katkilari ¢oktur. “Rus Muzik

Toplulugu” St. Petersburg’da Elena Pavlovna 6nderliginde kurulmustur. Bu toplulugun
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temel amaci Rusya’da miizik sanatinin gelistirilmesi olmustur. Topluluga emperyalist
ailenin Uyeleri de dahil olmak Uzere 6zel bagiglar yapilmistir. RMT nin zenginlesmesi
Rus miizik sanatinin mali durumunun da iyilesmesi anlamima gelmektedir. Biiylik Diises
Elena Pavlovna, baslangicta topluluga 1000 ruble destek vermistir. imparator Alexander
Il da RMT igin, yilda 500 ruble denegin lehine serbest birakilmasmi emretmistir.
Imparatorice Maria Alexandrovna da topluluga 150 ruble hediye etmistir. RMT nin
kurucusu, Buyik Dises Elena Pavlovna 9 Eyliill 1873’te vefat etmistir. Pavlovna
hiikiimetten RMT’na toplamda 15 bin ruble yillik bir yardim veriyordu. 1869’dan bu

yana RMT nun resmi statiisii “Imparatorluk Rus Miizik Toplulugu” olarak anilmaktadir.

1873 wyilma kadar, Biiylik Diises Elena Pavlovna’nin velayet yillarinda, Moskova
(1860), Kiev (1861), Kazan (1864), Kharkov (1871), Nizhny Novgorod, Saratov, Pskov
(1873) olmak Uzere Rusya’da, RMT’ ’nun 20 den fazla subesi agilmistir. Genel olarak,
1917’ye kadar Rusya’nin Avrupa kismi da olmak iizere yaklasik 70 subesi agilmistir.
RMT’nun yerel subelerini, yerel halkin en iyi ve saygim tiyeleri olan illerin en yuksek

memurlari tarafindan desteklenmistir (Gorodilova, 2017: 125).

Tim bunlar merkez ve bolgeler arasindaki miizikal pedagojik ve performans
personelinin aktif olarak degismesine katkida bulunmustur. Bir yandan da RMT’nin
bolgesel subelerinin mezunlar1 icin Moskova Konservatuarlarinin egitimine devam
etmenin yolu agilmistir ve Ozgiir Sanatcilardan illere gdnderilmistir. XX. yiizyilin
baslarinda miizik kiltliriindeki durumu anlatan N.D Kashkin, sdyle demistir: “Hem
baskentlerde hem de illerde, neredeyse sadece kurstan mezun olanlarm yonlendirdigi,

¢ok kapsamli bir programla birgok 6zel miizik okullar1 agildi” (Kashkin, 1896: 25).

Bunun sonucu olarak, miizik ¢alismalarina duyulan ilgi ¢ok artmistir. Meshur muzik
ogretmeni ve besteci olan S. Maikapar, XX. yilizyilin bagindaki durumu soyle ifade
etmistir:
“Her yerde miizik okumak o kadar geligsmistir ki, derslerin alinmadig1 bir ev
gbremezsiniz; Mizik yapmak orta ve hatta kiicik gelirli her aile i¢in neredeyse
istege baghdir” (Maikapar, 1994: 45).
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RMT nun yerel subelerinin faaliyeti, bolgelerdeki miizik egitiminin gelismesine katkida
bulunmakla kalmadan ayni zamanda baskentlerin ve il sehirlerinin sanatsal yagsamini da

onemli Ol¢lide harekete gecirmistir.

RMT, ulusal beste ve sahne okullarmin gelisimi i¢in biiyiik 6neme sahipti. 1909 yilinda
toplumun bagkan yardimcisi Prens A. D. Obolensky, RMT’nun 50’inci yildonimii
vesilesiyle konugma yapmistir:
“Daha 6nce Rusya’da miizik alaninda sadece yabancilar g¢alistiysa simdide
miizikal kisilikleri ve bestecileri, orkestra sefleri ve opera sarkicilari-sarkicilar,
orkestra mizisyenlerinin liderleri ve Rus miizik egitimcilerin kontroliindedir”
(Ivanova, 2011: 81).

Nihayetinde miizik kiiltliriiniin toplumdaki roliinlin arttirilmasina, miizikal faaliyetin
prestijinin  arttirilmasma ve genel olarak sosyal varhigmm manevi Yyonlerinin

gelistirilmesine yol agmustir.

Eskiden toplumda Kdltiiriiniin korunmasi i¢in yapilan bu cabalara ragmen, Sovyetler
sonrast Kiiltiir Politikasinin incelenmesi, bir¢ok nedenden dolay1 acil bir arastirma
gorevi gibi gorilmeye baslamistir. SSCB sonrasi donemde Rusya kiiltiirel politikasi
gelisimi ii¢ asamasindan gecmistir. Ilk asama, 1991-1999 cercevesinde geleneksel
olarak belirlenebilir. Bu donemde devlet, kiltiirel alandaki iliskileri diizenleme amagli
bir faaliyet olarak, herhangi bir kiiltiirel politikanin yiiriitiilmesini neredeyse durdurdu.
Ancak, yetkililerin bu tutumu bir tir “kulttrel politika” olarak yorumlanabilir. Ekonomi
ve politika alanindaki liberal reformlar, Ozgilirlik ve demokrasi modellerini

sosyokdiltiirel alandaki ana degerleri ortaya ¢ikardi.

Bu donemin Kkiiltiirel politikasinin temeli, 1993 yilindaki yeni Rus Anayasasi’nin
onerileridir. On ti¢lincli madde 6zellikle soyle ifade etmistir:
“1. Rusya Federasyonu ideolojik ¢esitliligi kabul ediyor. 2. Higbir ideoloji devlet
emriyle ya da zorunlu olarak olusturulamaz. Devlet kiiltiir alanindan g¢ekilerek
diger sosyokiiltiirel iligki katilimcilarina  kiiltiirel iligkilerin ilkelerini
olusturmalarmi ve kendi ¢ikarlarindan yola g¢ikarak karar vermelerini sagladi”

(Rusya Federasyonu Anayasa’si 13. Madde 1. ve 2. Bandi, 1993).
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Sonug olarak, kiiltlir ve sanat kurumlar1 kiiltiir politikasinin ana konular1 haline geldi.
Yalnizca politik degil, ayn1 zamanda etik ve estetik kisitlamalardan da dolay1 yaratici
aydinlar tarafindan, genellikle sanatsal diizeyde diisiik isler iiretilmeye baslad1. Ornegin,
sinema ve tiyatro sanatinda, reklamcilikta “chernukha” (Edebiyatta, yasamin koti ve
zorlu sartlarini anlatan akim) ismini alan akim yon almaya basladi. Bu tlr eserler, bir
kural olarak, niifusun kirsal kesimlerinin sosyokiiltiirel kimliginin asagilayici sekilde
aciga cikardi. Sanatgilar, zorlu yasam tarzmni ifade araci olarak aktif kullandilar ve dogal
olarak siddet ve zuliim sahnelerini sergilediler. Biitiin bunlarin sonucunda da sanatin ve
kaltirin topluma aktarilmasi aksamaya basladi. Bu donemde, sinema ve tiyatro

salonlarmin doluluk orani keskin bi¢imde azaldi.

Kiiltiirel politikanin gelisiminde ikinci asama 1999-2006 yillar1 olarak belirlenebilir.
Liberal ekonomik reformlarin bir sonucu olarak kultlr, sosyokdlturel alanda hizmet
olarak yorumlanmaya basladi. Kiiltiirel degerlere sahip olan yeni bir kiiltiir perspektifi
belirleyen pazar iliskilerine konu oldu. Kiiltiir ve sanat kurumlari, kitle, ticari kiiltiir, sov
diinyas1 ve eglence endiistrisi ile zorlu ekonomik rekabet karsisinda hayatta kalmaya
basladi. Liberal ekonomik yasama geciste kiiltiirel degerler onemli unsur olarak

kullanildi.

Kiiltiirel politika gelistirmenin tiglincii asamas1 2007-2015 yillarina atfedilebilir. Bu
donemde, politika, ekonomi ve sosyokdltirel alanda ulusal 6nceliklerin otoriteleri
tarafindan gerceklestirilme siireci basladi. Donemin doniim noktasi olarak, Rusya
Federasyonu Bagskan: Vladimir V. Putin tarafindan 2007 tarihli Rusya’nin ulusal
¢ikarlarini dile getirdigi Miinih Konusmasi adlandirilabilir. Bir sonraki 6nemli adim ise,
“Rusya Federasyonu Ulusal Giivenlik Stratejisi 2009-2020”nin onaylanmasidir. Bu
belgede, ilk kez, Batililagsmus ticari kiiltiiriin toplum i¢in zararli oldugu ve bunun 6niline
gecilmesi hakkinda kararlar alindi (Sarag, 2008: 127-129).

Bu kiiltiirel politika gelistirme asamalari sonucunda giiniimiizde, Rus toplumunda
kiiltiirtin ve kiiltlir politikalarinin gelistirilmesinde esas rolii devlet olusturmaktadir.
Kiiltiirde yaraticilik kendiliginden gelisir, bu nedenle devletin kiiltiirel politikay1 nasil

yonetecegi dogrultusunda bazi tartismalar da s6z konusu olmaktadir. Aslinda devletin
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kiilttirel politika gelisimini kontrol etmesi, yaptig1 kiiltiirel faaliyetler ile dlciilebilir. Bu
da demek oluyor ki bugiinkii Rusya’nin kriz kosullarindan, yeni yasam temellerine

ulagmasi i¢in kiiltiir politikasini gelistirerek, biitiinlesen yeni bir Rusya olusturabilir.

Her seyden Once, kiiltiiriin olduk¢a genis bir alana sahip oldugu demokratik
reformlardaki yirmi bes yillik tecriibenin tarihsel ve kiiltiirel bir anlayisina duyulan
ihtiyac ortaya ¢ikmaktadir. Ikincisi, kiiltiirel liderlik stratejisini sekillendirme sorunu,
iilkenin liderliginin modern politik soyleminde giderek daha fazla artmakta. Ugiinciis,
“Ukrayna krizi” sadece uluslararas1 ve Rus diizeyindeki politik ve ekonomik sorunlari
degil ayn1 zamanda kiiltiirel ve uygarlik sorunlarin1 da agirlastirdi. Bu nedenler artik
ulusal kiiltiir cemberinde kabul gérmekte ve kendilerini modern kiiltiir politikasinin
oncelikleri ve yonelimleri hakkinda kamuya ag¢ik tartismalarda ifade etmekte. Bundan

dolay1 artik yine tiyatrolara olan ilgi artmaya basladi (Galumov, 2003: 78-81).

Ticari yonelimli tiyatro projeleri olan komedi kuralin1 kullanan girisimciler, resmi
devlet tiyatrosuna alternatif olmaktaydi. Girisimciler, komedi dramatik materyalleri
kullanan ve az sayida oyuncunun popiilerliginden yararlanan ticari amagh tiyatro
projeleri, resmi devlet tiyatrosuna alternatif oluyordu. Bir baska yon, “Verbatim”
tiirtinde gelisen, profesyonel olmayan aktorleri yazar veya sanat¢i olarak kullanan ya da
sahne ve konser salonlar1 arasidaki canli iletisimin derinliklerini taklit eden “belgesel
tiyatro” haline getiriliyordu. Bu yOniin performanslari, estetik kararlarmn sertligi, kasitl
zulim ve varolusun umutsuzlugu duygular1 yaratmasiyla da ayirt ediliyordu. Neticede,
etik ve estetik normlarla smirli olmayan yaratic1 6zgiirliik, Rus yaratict aydinlar1 6nde
gelen temsilcilerinin daha sonra pismanlik duydugu gibi, ulusal kiltlire ve sanata zarar
veriyordu. Unlii Rus yonetmen Kama Ginkas’m sozleri gdsterge niteligindedir:
“Her sey miimkiin oluyorsa bu yanhstir. Sanatta her sey mimkiin olamaz. Sanat
sanat¢mnin kendisinin koydugu yasalardir. Eger bir kanun yoksa o zaman 6tesine
gectigin  goriilmez. Bos zaman doneminde ciddi sanatin hi¢ dogmadigini
diistiniiyorum ¢iinkli sanatsal anlamda her seye izin veriliyor ve bir kanun

gerekli” (Kama, 2005).

Modern Rusya siyaset bilimleri alaninda, “kiiltiir politikas1” arastirmacilar tarafindan

cokca ele alman konulardan biridir. Bu sorunun gelisimine en onemli katkiyr yapan
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yazarlar arasinda: Astafyev, G.M Birzhenyuk, S.S Zagrebina, V.S Zhidkova, Z.R
Zhukotskaya, V.M Mezhuyeva, K.E Razlogova, S.B Sinetsky, K.B Sokolov, G.L
Tulchinsky gibi alan uzmanlar1 yer almaktadir (Zagrebin, 2015: 19-24).

Faaliyetler diger ulusal kiiltiir alanlarinda da gozlenmistir. Sovyet sanatinin temel
gorevlerinden biri, tiim Sovyet halklarmin, 6zellikle genglerin esit olmasi gereken
pozitif bir kahraman, yasamin aktif bir reformcusu, bencil olmayan bir taraf ve devlet
imaj1 olusturmakti. Sanatin ayirt edici bir 6zelligi, sosyal iyimserlik olmustur. Bu imaji
olusturmak i¢in yabanci filmler izlenilmesine de izin verilmistir. M.Sholokhov,
L.Leonov, V.Katayev, N.Ostrovsky ve G.Vasilyev’in “Chapaev” filmleri,
A.Dovzhenko, “Baltiklarin Yardimcisi” gibi Dinya filmlerinin oynatilmasmna izin
verilmistir (Sherenkova, 2005: 25-38).

Rus kiiltiirii sanat1 dalinda uluslararasi arenada en giiclii taraflarindan birini olusturan
akimlardan biri Klasik bale olmustur. Klasik bale, Rus kiiltiir ihracinin ilk siralarinda yer
almaktadir. Mariinka ve Bolsoy tiyatrolar1 Rus balesi ihracinda énder kurumlardandir.
Yurtdisinda 1iyi taninmis Rus balesinin simge isimleri Diana Visneva, Aleksey
Ratmanskiy, Vladimir Malahov, Natalia Osipova, Ivan Vasilev, Mihail Baryshnikov,
Aleksandr Godunov, Rudolf Nureev gibi birtakim sanat¢ilar Rus balesini
markalastirmig isimlerdendir. Tiyatro alaninda ise Rusya, eskiden oynanan iinli
oyunlar1 sergilemeye devam etmekte ve devletten herhangi bir yardim almadan kendi
imkanlariyla varligmi siirdiirmektedir. Tiyatro alaninda yurtdisinda tanman Petr
Fomenko, Nikolay Kolyada, Anatoliy Vasilyev, Tatyana Frolova gibi sanatg¢ilardir.
Opera alaninda ise Dmitry Cernyakov, Viktor Ryjakov, Dmitry Krymov, Kirill
Serebrennikov gibi isimler yurtdisinda ¢ok taninanlar arasindadir (Kononenkov, 2012:
65-72).

Sovyetler doneminde Opera ve Bale Tiyatrolari’na devlet tarafindan destek verilmemesi
sonucunda ¢ogu baleciler yurtdisma go¢ etmek zorunda kalmiglardir. Avrupa’ya
sanatsal gosteriler i¢in gidip sonra da Avrupa’da kalmay: tercih eden meshur Rus
sanat¢ilarindan biri Moskova Opera ve Bale Tiyatrosu balecisi Rudolf Nureyev

olmustur. Rudolf Nureyev’in hikayesi tam olarak, Paris’te 1961 Kirov Bale Turunda
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baglamistir. Nureyev, onu SSCB’ye geri gotiirmek igin gelen ugaga binmek yerine,

ertesi giin Bale du Marquis de Cuevas’a gosteriye katilir.

Bu bale turunda Rudolf SSCB’den gelen vyetkilileri kuskulandirmaya baslar.
Nureyev’in, yabancilar ve Paris’teki sik sik escinsel barlar ile iletisimde olmasi, Tur
kurallarin1 ¢ignedigini gosteriyordu. SSCB’den gelen Mariinsky’nin Tur grubunun
yonetimini ve onu izleyen KGB ajanlarini alarma gec¢irdigi goriiliiyordu. 16 Haziran
1961°de Mariinsky grubu, Londra’ya u¢mak i¢in Paris’teki Le Bourget Havalimani’nda
toplandi. Ancak KGB ajanlar1 Rudolf’u SSCB’ geri gondermek istedi. Rus KGB ajani
olan Sergeyev daha sonra Nureyev’i ¢agirdi ve Kremlin’de 6zel bir gosteri yapmak i¢in
Moskova’ya geri donmesi gerektigini sdyledi. Nureyev bu durumdan siiphelendi ve
SSCB’ye degil de Londra’ya gitmek istedigini belirtti. Sergeyev bu bahanenin verimli
olamayacagimi gorunce bagka bir yalan uydurmak zorunda kaldi. Daha sonra annesinin
ciddi bir sekilde hastalandig1 ve onu gérmek icin hemen eve geri donmesi gerektigini
sOyledi. Durumdan daha da siiphelenmeye baslayan Nureyev, geri donmeyi reddetti,
SSCB’ye dondiigiinde hapse girebilecegini diisliniiyordu. Fransiz polisinin ve Fransa
Kiiltiir Bakan1 Andre Malraux’un ogluyla nisanlanmis Clara Saint isimli, Parisli bir
sosyalist arkadasmin yardimiyla Nureyev, KGB mizacindan uzaklasti ve Fransa
polisinden “Siyasi Sigmma” istedi. Sergeyev ve KGB ajanlar1 onunla konusmaya ve

ikna etmeye ¢alist1 ama Rudolf Paris’te kalmayi segcti.

Rudolf 1980’lerde Paris Biiyiik Opera grubuna baskanlik etti ve diinya pratiklerinde
yenilik olarak ortaya ¢ikan solistlerin hiyerarsisini, lider solistleri ve promiyerleri
gérmezden gelen daha fazla geng sanatciy tanitmaya basladi. Yasaminin son yillarinda,
artik dans edemedi. Ancak tiyatroya olan aski dolayisiyla tiyatrodan ayr1 kalamadi ve
orkestray1 yonetmeye basladi. Dahasi, bu halinde bile Rusya’ya 6zel olarak davet edildi
ve Kazan’daki Tatar Opera Tiyatrosu sahnesinde “Romeo ve Juliet” ve “Findikkiran”
balelerini yonetti (Karpov, 2012: 125-132).

Sovyet hiikiimeti Nureyev’in babasini, annesini ve dans 6grenmeni Puskin’i Rudolf’u
geri gelmesine ikna etmek i¢in mektuplar yollamaya zorladi. Ama bu mektuplarin
higbiri olumlu bir yanit bulmadi. Yillar sonra Rudolf Sovyet hikiimetine hasta annesini

ziyaret etmek icin izin isteyerek dilekceler yazdi ancak 1987 yilinda Mikhail Gorbagev
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ziyareti kabul etti. 1989’da St. Petersburg’daki Mariinsky Tiyatrosu’ndaki Mariinsky
Balesinde James’in “La Slipinde” gosterisinde oynadigi rolii ile birgok 6gretmen ve is

arkadasiyla bulustu. (Fiennes, 2019).

Sovyetler Birligi’nde, Nureyev ilk defa All-Union Watch Bale Okullarina adanmig
“Souls Ful Flight” filminde oynadi. Daha sonra, “Romeo ve Juliet”, “Ben dans¢iyim”,
“Genglik ve oOlim” gibi birkag film-bale kahramani oldu. Fakat Rudolf’un
biyografisinde ve sanat sinemasinda iki rol vardi. Genglerle is birligi yaptig1 biyografik
drama “Valentino” ve Daniel Dzhelin’deki “In sight” adli melodramda Rudolf

Valentinoyu oynadi.

1983 yilinda Rudolf Nureyev’in kaninda immiin yetmezlik viriisii tespit edildi. Hastalik
gelisti ve 10 yil sonra 6 Ocak 1993 yilinda Paris’in banliy6lerinde biiyiikk dansgi
AIDS’ten 6ldi. Rudolf Nureyev gibi sanat insanlarmin Rus topraklarinda dogmasi ve
yasamasi, sonrasinda da {ilkesini biitiin diinyaya tanitmis olmasi Rus kiiltliriiniin
diinyadaki yerini gostermektedir. Nureyev yasaminin ¢ogu kismini1 Paris’te gecirmis
olsa da her zaman vatan 6zlemi kalbinde olmustur ve her firsat buldugunda Rusya

hakkinda anlatmay1 ¢ok sevmistir (Nuraliyev, 1998).

Rus kiiltiiriindeki kilise roliinii de gbéz ardi etmemek gerekir. Rusya ayni zamanda
Kilisesiyle kendini “Dordiincii Roma” ilan eden ve bu diisiinceyi etrafina duyurmak
isteyen bir tlkedir. Kiliselerin misyonerlik faaliyetleri de buglne kadar Ortodokslugu
fin-ugor kavimlerine, Kuzey’in bircok yerli halklarna, Sibirya ve Uzak Dogu’nun ve
Kuzey Amerika’daki Kizilderili’lerin bazi kisimlarma (Alaska’daki) yaymayi

basarmustir.

Rusya, biiyiik miktarlarda biitge harcamadan halen disaridan yonetilen kiiltiirel imaja ve
eski Rus kiiltiiriinii yaratan insanlarm sayesinde kiiltlirel anlamda caziptir. Bilylik Rus
edebiyat1 temsilcileri Rusya’nin kiiltiirel anlamda imajini olusturan unsurlardir ve
giinlimiizde de bu degerini korumaktadir. Bundan daha yumusak giic olamaz, bunu
Rusya dis politikasinda, kiiltiirel veya kamu diplomasisinde aktif bicimde kullanmaya
devam etmektedir (Galumov, 2003: 50-62).
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1.3.  Rusya’min Dis Kiiltiirel Politikalar1 ve Amaci

Bu boliimde, Rusya’nin dis kiiltiir politikasinin Rus dili {izerinden yaptig1 faaliyetleri
incelenmistir. Sebebi Rusya dig kiiltiirel politikasinin asil amacit Rus dilini bagka
iilkelere yaymakla beraber kendi varligini hissettirmektir. Ayrica, boliim Sovyet sonrasi

alanda Rus dilinin tanitiminin sorunlar1 ve umutlari arasindaki iligskiyi gostermektedir.

Rusga, Slav dillerinin en yaygin olamidir. XX. ylizyilin ikinci yarisinda en g¢ok
kullanilan dil olmustur. SSCB’de, Rus dili iilkedeki etnik iletisimin ve ayni zamanda
devlet dili olmustur. SSCB doneminde, yaklasik 350 milyon kisi Rus¢a konusmustur ve
290 milyon kisi, Rusganmn resmi dil oldugu Sovyetler Birligi’nde yasamistir. Sovyet
blogunun ¢okiisiiyle birlikte, Rus dilinin diinyadaki dilsel siyasi haritadaki konumunu
ve durumunu kaybetme siireci baslamistir. 1990’1 yillarm baginda Rus dili, dinyadaki
genel konumunu etkileyen bircok devlette resmi statiisiinii kaybetmistir. Eski Sovyet
Cumhuriyetleri, kendi ulusal dillerini glclendirmeyi amaglayan bir politika izlemeye
baslamiglardir. Bugiin, Rusg¢anm ilk dili oldugu sadece 160 milyon insan vardir.
1980’lerin sonunda, yaklasik bir milyon 6grenci Dogu Avrupa’daki Universitelerde
Rusca egitimi goriiyorlardi, bugiin ise sadece 25.000 6grenci Rus dilinde egitim
gormektedir. Genel olarak, bugiin bolgede Rusca konusan insanlarin sayist yaklasik 20
milyon Kisidir (Torkunov, 2014: 86).

Rusya Federasyonu, tarihi boyunca yeni nesillere ulusun manevi degerlerini aktaran ve
cokuluslu halkinin birligini saglamaya c¢alisan bir kiiltiir politikasina sahiptir.
Giliniimiizde, kriz halinde olan Rus milletinin gelecegini belirleyen unsurlarin biri de
Rus kiiltiirtidiir. Su anki asamada Rus devletinin ve toplumunun hedefi, giiclii, birlesik
ve bagimsiz Rusya’dir. Ayni zamanda kendi sosyal gelisme modeline bagl olarak, tiim
halklara, devletlere, kiiltiirlere isbirligine ve etkilesime ac¢ik olmaktir. Bu amaca
ulagmak i¢in formiile edilmis kiiltiir politikasinin uygulanmas gerekmektedir. Rusya bu
hedefler dogrultusunda Rus kiiltiirliniin tiim potansiyelini kullanmaya dayali bagimsiz
diigiinen, yaratici bireyler yetistirmeyi planlamaktadir. Bu planlama sonucunda devlet

kiiltiir politikas1 amacima ulagmaktadir.
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Rus devlet kiiltiirel politikas1 asagidaki ilkelere dayalidir:
“Kiiltiirtin devlet politikasinin tiim yonleri ve toplum alani tizerindeki etkisi;
Rus kiiltiiriiniin diinya kiiltiirlerinin ayrilmaz bir parcasi olarak anlasilmasi;
Toplumun, bireyler ve tiizel kisilerin 6zel maddi ¢ikarlarindan 6nce,
Rusya’nin maddi ve manevi kiiltiirel mirasmi koruma hakkinimn 6nceligi;
Devlet kiiltlir politikas1 hedefinin evrenselligi ile konularin ve kiiltiirel
faaliyet amaglarmin benzerliginin birlestirilmesi;
Kiiltiirel oOzelliklere erisim ve kiiltiirel etkinliklere katilim hakkinin
kullanilmasinda vatandaslarin bolgesel ve sosyal esitligi;
Devlet Kkiiltiirel politikasinin  amaglarma ulasma faaliyetleri degerleri
derinlemesine kalite gdstergelerinin baskinligi” (Official Internet Resources
of the President of Russia, 2018).

Devletin dis kiiltiirel politikasinin esas konularindan biri Rus dilinin yaygmlastirmaktir.
Bu yonde devlet Rus dilinin uluslararasi rolii ile ilgili bir¢ok kararlar almistir. Bu kabul
edilen kararlar sonucunda uluslararasi arenada Rus dilinin konumu 6nemli bir sekilde
degismistir. Rusya, Rus dilinin, uluslararasi kuruluslarin faaliyet alan1 dahil olmak tzere
uluslararas1 iletisimde kullanimini, yurtdisinda ¢aligmasini  slrdirerek  Rus
Ogretmenlerin egitimlerini desteklemektedir. Hiikiimetin 6zel dikkat ve destegi,
diinyadaki Rus diline olan ilgiyi koruma ve ayrica Rus¢a konusan toplumun ¢ikarlarini

destekleme yoniindedir (Kirkov, 2017: 25-28).

Rusya dil bilim adamlarma gore, ulusal dilin gelistirilmesinde en 6nemli rol yayin
kuruluslarma diismektedir. 2005 yilinda, BBC, CNN, Fransa 24’e bir alternatif olarak,
Deutsche Welle Rusya’nin Rusya’daki olaylarla ilgili goriisiinii yansitacak bir kanal
olarak tasarlanan bugiinkii bilgi kanalin1 yaratmistir. Giiniimiizde yaym dort dilde
yapilmaktadir: Arapga, Ispanyolca, Ingilizce ve Rusga. Kanalin ¢aligmalarinda, énde
gelen uluslararas1 kanallar tarafindan géz ardi edilen olaylarin ele alinmasina Onem
verilmigtir. YouTube Russia Today’de, 700 milyondan fazla goriisle CNN International,
Fox News, Sky News, Al Jazeera dahil tiim uluslararasi haber kanallarmin surekli
olarak ele almasi1 onemlidir. RT yuz tlkede 630 milyon izleyiciye sahiptir ve dinya
genelinde 2.000’den fazla ¢aligan1 barindirmaktadir (Valodina, 2017: 15).
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1929°dan bu yana, “Rusya Sesi” radyo istasyonu iilke imajmni olusturan ve Rusya’nin
dinya olaylarina bakismi sunan yaym yapmaktadir. Glinimuzde radyo istasyonu, 160
ulkede gunluk 151 saatlik yayn siiresiyle 38 dilde yayin yapmaktadir. Radyo
istasyonunun diinyanin 160 iilkesinde 109 milyon dinleyicisi bulunmaktadir. BBC,
Amerika’nin Sesi, Deutsche Welle ve Radio France International ile birlikte diinyanin
ilk bes radyo istasyonundan biridir. Yabanci yayincilik kamu diplomasisi sisteminin
vazgecilmez bir bilesenidir ve Rusya son yillarda bu ydnde Onemli ilerleme
kaydetmistir. Rus kanali Russia Today ve Rusya’nin Sesi radyo istasyonu izleyici
kitlesini arttirdi ve yabanci izleyiciler ve meslek cevreleri arasinda {in ve sohret
kazanmaktadir. Yabanci televizyon ve radyo yayinciligi dili destekleme politikasinin
vazgecilmez unsurlaridir. Belirli bir {ilkenin uluslararasi yaym yapmasi yalnizca yabanci
izleyiciler iizerinde bilgi etkisi saglama aracit degil, ayn1 zamanda vatandaslariyla
iletisimi stirdiirmek i¢in bir bagdir ve bu nedenle ulusal kiltirel ve dilsel gelenekleri

korumak ve iletmek i¢in bir aractir (Rusya Sesi Radyosu, 2018).

Bilgilendirici yOnlerin yani sira, bir dilin internetteki dagilimmma da deginmek
gerekmektedir. 2013 yilinda, baz1 internet siteleri verilerine gore, Rusca, %6,1 olan,
Rusca igerikli site sayis1 bakimindan ikinci sirada yer almistir. Fransizlar %4,3 oran ile
altinc1 sirada yer almaktadir. Ingilizce, siralamada tartismasiz lider halindedir ve oranin

%54,9’nu teskil etmistir (Zumma, 2018: 7-12).

Dilbilimi igeren herhangi bir politikanin nihai hedefi, iilkenin etkisini arttirmaktir. Dil,
estetik ve entelektliel basarilarin dagilimi bircok {ilke tarafindan iilke imajmi
gliclendirmek i¢in kullanilmaktadir. Rusya da bu konuda istisna degildir. Ancak, birgok
devletin aksine, yalnizca birka¢ yil once Rusya, Rus dilini yurtdiginda tanitmak igin
sistematik adimlar atmaya baglamistir. Belki de Rusya’nin dis kiiltiir politikasinin,
kiiltiirel kaynaklarmm zenginligine ragmen, heniiz yurtdiginda iilkenin olumlu alg1
saglayamamasmin nedeni budur. Bugiin Rusya, kendi dil politikas1 arayismdadir. Bu
arayis yolunda Rusya i¢in 6zellikle Rusga konusan niifus sayisinin oldukca fazla oldugu

yerler yani, SSCB’nin eski cumhuriyetleri gok 6nemlidir.

2007 yilinda Avrasya Izleme Ajansi, “Yeni Bagmmsiz Devletlerde Rus Dili” olarak

adlandirilan BDT ve Baltik iilkelerinin vatandaslar1 arasinda bir anketini gergeklestirdi.
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Anket sonucunda, Rusc¢a bilen niifusun en biiyiik kismmnin Belarus’ta yasadigi ortaya
cikt1; ayrica, Ukrayna, Kazakistan, Letonya, Moldova’daki katilimcilarin %50-70’1,
yiikksek diizeyde dil bilgisine sahip oldugu ortaya konuldu. Estonya, Kirgizistan,
Litvanya, Ermenistan, Gurcistan, Tacikistan’da Rusga Yyeterlilik dizeyi belli bir
benzerlige sahip. Anket genel olarak, niifusun yaklasik yarist Rus dilini hatasiz veya
daha az hatasiz serbestge konusabildiklerini gosterdi. Ankete cevap verenlerin (cte
birinden fazlas1 Belarus (%84), Ermenistan (% 71), Kirgizistan (% 68), Ukrayna ve
Tacikistan’da % 40°dan biraz fazla, Kazakistan ve Moldova’da yaklasik % 30 Rus dili
korunmasimi desteklediler. Ankete katilanlarin ¢ogu, Letonya, Estonya, Litvanya,

Azerbaycan ve Giircistan’da Rus dili statiisiiniin ytikseltilmesine kars1 ¢iktilar.

Kamuoyunda tartigmanin bir baska nedeni 2014 yilinda kabul edilen “Rusya
Federasyonu Devlet Dilinde” federal yasada yapilan degisiklikler oldu. Degisiklikler,
sanat eserlerinde, kitle eglence etkinliklerinde ve medyada asir1 sdylem ve Kufir
kullanimini1 yasakladi. Tartigmalar sirasinda, bu durum daha agik bir sekilde ortaya ¢ikti.
Rus kiiltiirtiniin gelisiminde Kilit nokta 2013-2015 arasindaki “Ukrayna Krizi” oldu. Bu
kriz toplumun glcli bir sosyokiltirel bélinmesini “liberaller” ve ‘“vatanseverler”e
katalizOr haline getirdi. Bir sembol iki kutup pozisyonunu sabitledi. “Liberaller”,
kendilerini kiiresellesme ve tek kutuplu bir diinya insa etme siirecine paralel olarak, Rus
toplumunun Bat1 yoneliminin destekgileri olarak konumlandirdi. “Vatanseverler” ise,
Rus toplumunda kismen kaybedilen geleneksel kiiltiirel degerleri restore etmeye ve ¢ok
kutuplu bir ekonomik ve politik gergeklige yonelik bagimsiz devlet politikasi
olusturmaya cagiriyorlardi. iki kutup pozisyonunun catismasi 2014 yilinin sonlarinda

2015 yiliin baslarinda yogunlasti (Kolton ve Charap, 2017: 68).

Catigmalarm yogunlagmasinda asil sorun, kiiltiir alanin1 diizenleyen uluslararasi belgeler
g6z Oniine alinarak gelistirilen yeni Rus kilturd politikasmm Rus toplumunun gesitli
gruplar1 tarafindan elestirmesi olmustur. Bu sorun, kdkenleri Avrupa ve Asya tarihinin
derinliklerine kadar inen bu toplumun “liberaller” ve “vatanseverler” olarak iki ideolojik
gruba ayrilmasma sebep olmustur. Bu iki grup arasindaki catisma kacinilmaz hale

gelmigtir.

Bu nedenle, BDT iilkelerinde Rus dili i¢in beklentiler farklidir, ¢iinkii dilin dagilimi ve
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nifusun tutumlar1 farklilastirilmistir. Yukaridaki ankete dayanarak, Rus dilinin komsu
ulkelerdeki konumunun o6nemli oldugu sonucuna varilmigtir. BOlgede Rus dilinin
gelismesi i¢in ekonomik igbirliginin giiglendirilmesi 6n kosullardan biridir. Bu sekilde
Rus diline duyulan ihtiyact arttirilarak Rus kiiltiiriiniin bolgede yaygimlasmasina
erigilebilir. Rusya’nin BDT iilkelerindeki dilsel politikasimin kanitlanmasina ragmen
ekonomik bir temelin olmadiginda, Rus dili yavas-yavas bolgedeki agirhigini
kaybedebilir (Kozaryan, 2013: 169-170).

“Diinya dilleri kuliibi” olarak adlandirilan diller, gelismis iilkelerin halklarina aittir.
Uluslararasi iligskilerde de énemli bir rol oynayan ABD, Ingiltere, Fransa, Almanya’dir.
Tabii ki, politik ve ekonomik boyutlar dilin yayilmasinda mutlak bir faktor degildir.
Kiiltiirel miras, ulusal geleneklere duyulan ilgi ayn1 zamanda diinya dili hiyerarsisinde

dilin giiglendirilmesine katkida bulunan dnemli faktordir (Chudnovskaya, 2014: 193).

Bununla birlikte, ¢ogu insan dilin is, okul, iletisim, énemli bilgiler edinme ve giinliik
problemleri ¢6zme konusunda yardimci olabilecegi durumlarda yabanci dil 6grenmede
uygulamayi (pratik) 6nemli gérmektedir. Dilin devletin uluslararasi iliskilerdeki roliine
etkisi, dilin galisilmasi1 ve bilgisinin bir yabanci devlet kiiltiiriinii anlamada rehberlik
yapmasl, temsilcileriyle temas kurmaya tesvik edilmesi, turist akismni arttirmasidir. Dil,
birlestirici bir faktor olarak da hareket eder, farkl eyaletlerde yasayan ancak ayni dili

konusan bir insan ¢emberi olusturur.

Cogu Sovyet sonrasi devletlerinin bir-birleri ile yakin ekonomik baglari, ayn1 zamanda
bu devletlerin entegrasyon sureglerini giiclendirmesi anlamina gelmektedir. Her seyden
once, dilsel kimligi koruyan yeni sivil toplum yapilar1 arasindaki isbirliginin
orgiitlenmesi, entegrasyon siireglerine gii¢lii bir ivme kazandirabilecektir. Dilsel bir
toplulugun egemen devletlerarasindaki varligi, politik diyalogun yiiriitilmesini biiyiik
dlciide kolaylastiran ve kiiltiirel degisimleri tesvik eden bir faktordiir. Ustelik Sovyet
sonras1 cumhuriyetlerin diinya kiilttirel ve politik topluluguna entegrasyonu i¢in formati
olusturan, en taninmis dlnya dilleri grubuna dahil olan Rus dilidir. Buna goére, Rus
dilinin Sovyet sonrasi1 alandaki konumunu gii¢lendirmek, Rusya Federasyonu devlet dili

politikasi ¢ercevesinde ana gorevlerden biri haline getirilmistir (Dublin, 2016: 164-172).
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Rusya’nin Orta Asya olmak flizere post Sovyet {ilkelere yonelik dis kiiltiirel
politikalarmin asil amaci, Rusya’nin basta oldugu yeni bir birlik gergeklestirmektir. Bu
ama¢ dogrultusunda kendi dis kiltirel politikalarma son derece Onemle
odaklanmaktadir. Rusya Asya’nin diger iilkelerinden Hindistan ve Cin ile hem politik
hem de ekonomik isbirliklerini giiclendirmeyi de dis kiiltiirel politikasinin esas

amaglarindan biri olarak belirtmektedir.
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IKINCI BOLUM: ORTA ASYA’DA KULTUR, DIL VE
DEMOKRASI

2.1.  Sovyet Donemi Orta Asya’da Dil ve Kiiltiir

Bir devletin diger iilkeler tarafindan resmi olarak taninmasi i¢in kesinlikle gerekli olan
Olcutler vardir. Bu kriterler devletin smir1, topraklari, toplumsal yapisi, askeri giicli vs.
olabilir. Ancak ulkenin en 6nemli faktorleri dili ve kiltiiriidiir. Eger toplum kendi
kiiltiirine, diline ve dinine sahip ¢ikamiyorsa erozyona ugrayip kaybolacaktir. Dil ve
kiiltir politikalar1 alanlari, uluslararas1 iligskiler dalindaki ¢alismalarda 6nemli
konulardan olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun sebebi ise, dil ve kiiltiir politikalar1 ile
ilgili yapilan ¢aligmalarda dis ¢evre ile sistematik bir iliskilendirmesidir (Vvedenskaya
ve Cherkasova, 2011: 26).

Dil ve Kkiiltiiriin politika ile arasinda iliski, politikanin ne sekilde tanimlandigina
baghidir. Politika, birey ya da gruplarin davranis ve eylemini etkilemek olarak
tanimlanirsa gii¢, iktidar ve mesruiyet kavramlar1 temelinde siyasal iktidarlarm dil ve
kaltaran bir arag durumuna getirmesi s6z konusudur. Bu nedenle siyasal yapi, dil ve
klltiir politikalarin1 dogrudan belirlemektedir. Devletin siyasal sistemiyle uluslararasi
sistemin arasindaki belli 6l¢li ve diizeydeki etkilesimi, dil ve kiiltiir politikalarini analiz
etmede dis ¢gevre unsurunu da goz oniinde bulundurmak gerekir. Bu bakimdan, kiiltlr ve

dil politikalarmin olusumu uluslararasi iliskiler alanin1 da kapsamaktadir (Kryushen,
2015: 66).

Yabanci dil bilgisi ve diger lilkelerin kiiltiirel 6zelliklerine hakim olmak, Rusya’nin
Avrupa ve kiiresel siireglere entegrasyonunun vazgegilmez bir kosuludur. Tek bir
ekonomik alana giri, egitimsel ve kiiltiirel alana girmeden miimkiin degildir. Bu
bélimde s6z edilen dil ve kiiltiir etkilesiminin analizi, yerli kiiltiiriin bir-birine baglh
diinyanin sadece kiigiik bir pargasit oldugunu anlamayr miimkiin kilar. Yabanci dil
ogrenmek yalnizca teknik bir stire¢ oldugu i¢in degil, diger iilkelerin kiiltiirleri ile genis
bir etkilesim saglamasi, milletler arasinda koprii kurulmasi yoniiyle de dnemlidir. Dil
disinda diinyadaki kiiltiir ve iletisim korunamaz. Bu nedenle, tiim gesitliligindeki diinya,

ancak dillerin ve kiiltiirlerin gelismesiyle taninabilir (Nikolayev, 2008: 21).
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Dis kiiltiirel politikada dilin ve kiiltiiriin 6nemini bu boélimde anlatilmasinin sebebi,
Rusya da ayn1 sekilde Orta Asya bolgesine yonelik kiiltiirel politikasinda Rus dilinin
baskin olmasidir. 1991yilindan itibaren her biri ayr1 bir cumhuriyet olarak SSCB’den
bagimsizliklarin1 kazanan Orta Asya Ulkeleri, genellikle ortak tarihleri, kulttrleri ve
dinlerinin ayni olmasma ragmen dil ve kiiltiirlerini korumakta zorluk yasamaktadirlar.
Glinlimiizde Rusya’nin uyguladigi Orta Asya’da Rus dili ve kiiltiiriinii yayma ¢abasinin
temelleri SSCB doneminde atilmistir. SSCB’nin milliyetler politikasinin temellerinden
olan kiiltiir ve dil politikalari, kapsadiklar1 alan ve ideoloji baglantisi nedeniyle SSCB
iktidarmin toplumsal miihendislik projesi olmustur. Komiinist bir toplum yaratma
stirecinde agama olarak ulus ve ulusal kimliklerin gelistirilmesi ve son asamada ortadan
kaldirilmas1 amacma SSCB iktidarlar1 ulasamamislardir. Aksine tamamen bir erozyon
kapisma takilmis ve pargalanmak zorunda kalmistir. Sovyet hikimeti milliyetler
politikas1 adi1 altinda bolge halklarinin kiiltiirlerini erozyona ugratmayi cabalamistir

(Dyatlenko, 2008: 84).

Orta Asya’nin kiilt mimarisi yiizyillarca ¢esitli dini binalarda temsil edilen ¢ok sayida
mezhepten dolay: farklilik géstermistir. Bu farklilik dini binalarm insasinin ciddi bir
engelle karsilasmadigi gerceginden de kaynaklanmistir. Bu baglamda, XX yiizyilin
basinda gesitli itiraf gruplarinin temsilcilerinin dini yapilar1 bolge topraklarinda rahatca
insa edilmistir. Orta Asya’da Sovyet iktidarmin kurulmasindan sonra, bdlgenin dini
yasami bir¢ok degisiklik ve kisitlamayla karsi karsiya kalmistir. Clinkii Miisliimanlarin
dini yapilarinin kapatilmasi diger mezheplerin dini yapilarindan biraz farkl bir sekilde
gerceklestirilmistir. 20 Kasim 1923 tarihinde, “Halk Komiserleri Konseyi”
Miisliimanlara bir ¢agr1 yapmistir:
“Rusya Miisliimanlar1 Volga bdlgesinin Tatarlari, Kirim, Kirgizlar ve Sibirya ve
Tirkistan’in  Sartlari, Tirkler ve Tatarlar Trans Kafkasya, Cecenler ve
Kafkasya’'nin  Yaylalarinda bulunan Misliman toplumlarin  camileri
kapatilmigtir.” (Kemal, 2014: 12).
Boyle bir agiklama, Oncelikle Sovyet liderliginin, onlar1 diizenlemek ve halkin
huzursuzlugundan korunmak i¢in ulusal azinliklarm temsilcileriyle bariseil iligkilerini
stirdiirmekle ilgilendigi gerceginden kaynaklanmaktadir. Bu baglamda, Orta Asya da
dahil olmak tizere bolge genelinde camilerin isleyisi i¢in ¢esitli degisiklikler yapilmistir
(Misiroglu, 1992: 200-216).
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Bu degisimler sonucunda Orta Asya’daki Misliman toplumu {izerinde bask1
olusturulmustur. Bu baski sadece Orta Asya bdlgesinde degil, o donemlerde Rus Carligi
giiniimiizde ise Rusya topraklarinda bulunan Tiirk ve Miisliiman azinliklarmna da etkisini

gostermistir.

Tiirkistan bolgesinde dini kiiltiirleri lizerinden bask1 yaptiktan sonra sira dilsel politika
izlemeye gelmistir. Egitimi ve egitimin en Onemli araci olan dili kendi rejimlerini
saglamlagtirmak i¢in kullanan Ruslar, isi en bastan yani ¢ocuklara Rus dilinde kresler,
ana okullar ve ortaokullar acarak, Rus kiiltiir ve tarihi ile sekillendirme yontemini
gerceklestirmislerdir. ilk olarak Tiirkistan’in Kirgizistan, Kazakistan ve Ozbekistan
bolgeleri olmak (izere, hemen Orta Asya bdlgesinde ¢ogunluk olarak Ruslastirmay1

basarmislardir.

Bu faaliyet sonucunda, bolgede, Ruslar1 taklit ederek Rus dilinin genel anlasma dili
olarak kullanildigina erisilmistir. Ilkokullardan baslayarak hayatin tiim noktalarinda Rus
kalturd ve dilini yaymalar1 kendi rejimini korumak i¢in yapilan en 6nemli hareketlerden
biri olmustur. Boylece bireylerin milli bilinci ve rejime karsi uyanisini 6nlem almak
amac1 kismen gerceklestirilmistir. Giliniimiizde de ayni sistemin egitimini alan Orta
Asya’nin bazi iilkelerinde ayni sistem olmasa da onun ideolojisini tasiyan sistem

yurutilmektedir.

Ornegin Taskent’te (Ozbekistan) yasayan felsefe profesérii N. Mikryukov, kendi resmi
soru-cevap blogunda:
“Taskent sakini olarak size ilging bir sey sOyleyecegim: Taskent sakinlerinin
%99°u Rusca biliyor. Istisnalar ¢ok nadirdir, ¢ogunlukla eski sehirden gelen
tiiccarlar. Tabii ki, SSCB’nin dagilmasindan sonra dogan neslin Rus dili ile daha
kotii bir durumu var, ancak ¢ogu durumda Taskent sokaklarinda herhangi bir
kisiyle Rusga konusabiliyorsunuz” diye agiklama yapmustir (Mikryukov, 2018).
Orta Asya tarihcilerinden A. Adilov da soyle demistir: “Orta Asya Ulkeleri
boynumuzdaki Rus Carligi ve SSCB’yi zincirlerinden kurtulduk, ama hala bu zincirin

(sistem ve rejimin) izleri boynumuzdadir” (Kara, 2007: 335).
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Sovyet zamanlarindan beri, Rus dili Orta Asya halklar1 arasindaki bagin etkenlerinden
biri haline gelmistir. Temelinde, birlikte yasayan tiim milletlerden tek bir kiiltiir, egitim
ve bilim insa edilmistir. Ayrica Rus dili Orta Asya iilkeleri i¢in uluslararasi entegrasyon
kurma agisindan da 6nemli rol oynamaktadir. Bu durum da Rusya icin dil politikasina
onemli bir avantaj saglamaktadir. Rusya devlet bagkan1 V. Putin’in de dedigi gibi: “Orta
Asya iilkelerinde Rus dilinin onemli halde olmasi, bolgede kiltirel faaliyetlerimizi

gerceklestirmemizin 6nemli kaynagidir” (Aliyev, 2019).

Ancak son zamanlarda durum biraz farkli olmaya baglamistir. Orta Asya’daki hemen
hemen bitln devletler 6z kimlik yoluna girme ¢abalar1 baslatmiglardir. Ama toplumun
bazi kentsel kesimlerinde, ulusal dillere ve geleneklere karsi dnyargili olmuslardir. Buna
ragmen bolgenin tiim iilkelerinde, yerel dillerin 6nceligini ilan eden dillerle ilgili yasalar
cikarilmustir. Yavas yavas Kiril alfabesi Latin alfabesiyle degistirilmeye baslanmistir.
Rus dilinden giren kelimeleri ulusal kelimelerle degistirmek amaciyla “Terminoloji

Komiteleri” diizenlenmistir (Motorin, 2014).

Orta Asya’da Rus dilinin statiisiiniin yasal olarak saglamlastirilmasi agisindan, belirsiz
bir durum da vardir. Bir devlet dili olarak, Rus dili hi¢bir iilkede statii almamustir.
Ancak Kirgizistan ve Kazakistan’da resmi olarak belirlenmistir. Tacikistan Anayasasina
gore, Rus dili uluslararasi iletisim dilidir. Ozbekistan ve Tiirkmenistan’da, Rus dilinin
anayasalardaki durumu hi¢ belirtilmemistir. Boylece, bdlgedeki Rus dilinin yasama
diizeyindeki rolii azalmaya baslamistir. Ancak, Rus dili hicbir toplum icerisinde
kaybolmamis ve niifus i¢in baglayici bir unsur olmaya devam etmistir. Kendi aralarinda
iletisim kurmak i¢in Rusga konusan insanlar bulunmaktadir. Bolgedeki toplumun
belirgin kism1 Rus TV kanallarmi izlemeye, Rus dilinde gazete ve kitaplar okumaya
devam etmektedirler. Ancak, geng neslin igindeki Rus dilinin bilgi diizeyi azalmaktadir.
Bu, toplumun bir¢ok yoninu etkilemektedir. Gogmen isgiler, Rusya’da ¢alismaya gelen
ya da Rusya’nin destekledigi kendi iilkelerindeki uluslararasi iiniversitelerde okuyan

ogrenciler icin zorluklar yaratmaktadir (Synko, 2019: 25-39).

Bu sorunu ¢6zmek i¢in, 2017 yilinda Tacikistan Egitim Bakaligi Rusya’ya Rus dili,
edebiyat, matematik, fizik, kimya ve bilgisayar bilimleri dgretmenlerini cumhuriyet

okullarmma bilgi gelistirme programlar1 ile géndermeye baslamistir. Aymi1 yilin Eyliil
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aymin basinda, ¢esitli konularda 34 6gretmen Rusya’dan Tacikistan’a gonderilmistir.
Rusya’dan gelen 6gretmenler kendi hediyeleri olarak Rus dilinde birgok ders kitaplar1
da getirmislerdir. Tacikistan’a gonderilecek Ogretmen sayisi arttirilarak 1 Eylil 2018
itibariyle, sayilar1 50’ye yiikselmistir. Buna dayanarak, Tacikistan Hikumeti ile birlikte
Rusya Egitim Bakanligi talimatlarin Rusga olarak yiiriitiilecegi bes biiyiikk okul

olusturma projesi lizerinde ¢aligmaya baglamistir.

Baz1 diisiincelerden sonra Ozbekistan Milli Egitim Bakanligi, Rusya’dan dgretmen
davet etme fikrini reddetmistir. BOyle bir davramisin nedeni, Ozbekistan’da Rusca
egitim dili olan ¢ok sayida okulun bulunmasidir, bu yilizden hepsini kapsamasi ¢ok zor
olacaktir. Alternatif olarak, Ozbek tarafi, Rus dili kurslar1 icin ve ayrica
Ozbekistan’daki Rus merkezlerinde daha aktif egitim verebilmeleri icin Rusya’ya

gonderilecek olan 6gretmen sayisini artirmay1 dnermistir.

Kirgizistan’a gelince, Rusya Egitim Bakanhgi, Kirgizistan’in 6gretmenlere ihtiyac
duydugu okullarin ve benzeri konularin bir listesini verdiginde sorunun ¢éziilecegini

belirtmistir. Ancak, Rus Hikimetinden bir adim atilmamistir (Artikov, 2003: 125-130).

2.2.  Uluslasma ve Demokratiklesme Yolunda Kiiltiir ve Dilin Onemi

Her yerel kiiltiir, belirli tarihsel ve dogal kosullarda olusur, toplumun kendi imajmni ve
kendi iletisim dilini olusturur. Her kiiltiiriin kendi dilbilimsel sistemi vardir ve sistem
sayesinde birbirleriyle iletisim kurabilirler. Ancak bu sadece dilin kiiltiirdeki amaci ve
rolii degildir. Dil diginda, kiiltiir basit ve iletilmesi imkansizdr, ¢tinkt dil, kiltarin ic
temelini olusturur. Dil sayesinde insanlar semboller, gelenekler, bilimsel bilgi ve
davranislar, inanglar, fikirler, duygular, degerler ve tutumlar1 birbirlerine iletir ve
dizeltirler. Toplumda dil sayesinde tutarlilik, uyum ve istikrar elde edilir (Dodonov,
1998: 27).

Kiiltiir, insan1 diger tiim canlilardan aywrabilen bir yetenektir ve bu dil araciligiyla
aktarilmaktadir. Dil sayesinde kiiltiir, bilginin birikimi kadar da ge¢cmise ve gelecege
iletilmektedir. Dilin ayni zamanda kiiltiirtin {iriinli, 6nemli kismu ve varligmnin sarti

oldugu da soylenebilir (Dodonov, a.g.e, 49-51).
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1980 yillarin baglarinda SSCB halki arasinda Moskova karsit1 diisiinceler ve goriisler
ortaya ¢ikmaya baglamistir. Orta Asya iilkeleri bu siiregte kendilerini saglama almaya
calismislardir. Her an SSCB’den bagimsizliklar1 verilip ayrilacagi s6z konusu olan Orta
Asya devletleri, kendi kiiltiiriinii, dillerini ve tarihine daha siklikla arastirmaya ve
geemisten Ogrendiklerini gelecekte kuracaklar1 bagimsiz devletleri i¢in faydalarini
hesaplamaya baglamislardir. Bir nevi Sovyetler Birligi doneminde kurumsallagmis hale
gelen isbu unsurlar yeni devletlerinin insasinda ve ulusal kimliginin yeniden

bi¢imlendirilmesinde biiylik rol oynayacaktir (Cvyk, 2012).

SB’nin dagilmasi sonucunda olusan Orta Asya devletleri, ¢ogunluk halindeki etnik
grubu temele katarak olusturulan ulusal kimligine sahip klasik sekildeki ulus devlet
modelini uygulamayi kararlastirmislardir. isbu iilkelerin idari ve ulusal, egemenliklerini
edinme ani totalitarizmin aksine liberal demokratik ve baskanlik yOnetimi, serbest
ticaret modeli halinde sekillendirilmistir. Ulus insasi siirecinde, ulusal dili ve kiiltiirii
koruma ve yeniden diizenleme, ulusal tarih ve kahramanlar1 yliceltme, etnik bdlge

varligini kesfetme ve ulusal kimlikleri giiclendirme eylemlerine baglamiglardir.

Demokratik hiikiimet bicimlerinin istisna oldugu bir donemde, S. Lipset “Demokrasinin
Baz1 Sosyal Onkosullart: Ekonomik Kalkinma ve Sosyal Mesruiyet” adli {inlii eserini
yazmistir. Bu iKi kavram arasindaki iliskiyi teorik olarak dogrulayan bilim adamlar1
arasinda ilk olmustur. Eserinde, bir Glkenin gelismislik diizeyi ve demokrasiye gegis
olasihigi: “Bir millet ne kadar zenginse, demokrasiyi onaylama olasiligi da o kadardir”

diye belirtmistir (Bingol, 2004: 48-51),

Sosyal bilimlerde en ¢ok ¢alisilan konular arasinda yer alan sosyoekonomik gelisme ile
politik demokrasi arasindaki iliski, nitel yontemlerle yapilan ¢ok sayida arastirmanin
konusu olmustur. Bu incelememizin smirlar1 dahilinde, onlar1 tam olarak
degerlendirmek ve ele alinan problemlerle ilgili tiim ¢aligmalar1 kapsamamiz miimkiin

degildir.

S. Lipset’in belirttigi “‘sosyoekonomik gelisme” ile “siyasi demokrasi” arasinda pozitif

bir iliski olasiligi sorunu tartisilmistir. Bu durumda, tartismali partiler deneysel
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tartigmalarin1 kendi lehlerine tasimislardir. Daha sonra, bu goriis tiim arastirmalarin
ortak noktast haline gelmistir. Bilim adamlar1 tarafindan yapilan bazi metodolojik
yanlisliklart bir kenara birakarak, su ana noktayr vurgulamustir, deneysel verilere
dayanarak, en eski deneysel karsilastrmali ¢alismalardan birini yazmistir. Seymour
Lipset, demokrasi ile ekonomik geligsme arasindaki varsayilan bir korelasyonun varligini
dogrulayabilmistir. 1959’da yazdigi makalenin, siyaset biliminin amiral gemisi olan
Amerikan Politik inceleme ’deki en yiiksek alint1 endeksine sahip en degerli on eser
arasinda yer almasi tesadiif degildir. Bununla birlikte, Lipset’in teorisi ¢arpitilmis ve
dar, sadece ekonomik anlamda basitlestirilmis bir ekonomik kalkinma anlayisina

indirgenmistir. Yazarm kanitladig1 en dnemli goriisii ise:
“Ekonomik gelismenin tiim yoOnleriyle sanayilesme, kentlesme, zenginlik ve
egitim ¢esitliligi, siyasi demokrasiyle iliskide olan merkezi bir faktor

olusturmalariyla yakindan iliskili” olmustur (Gafter, 2012: 36).

Sekil 1:
Seymour Lipset Modernlesme Teorisi.

sanayilesme kentlesme

demokratik
gecis

Y i

acik simf sistemi

i sosye-ekonomik
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istikrarh
demokrasi

egitim
servet

Kaynak: http://gefter.ru/archive/6924

Seymour Lipest’in demokratiklesmesinin dikkate alinmasi, kentlesme, egitim ve
iletisimde (medyada) modernlesme siirecinin temel faktorlerini bireyler ve siyasal
katilm diizeyinde goren D. Lerner tarafindan kismen desteklenmistir. D. Lerner,

egemen seckinler arasinda egitimin yayilmastyla, iilkenin kontrol edilemeyen kitlelerin
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elinde olacagi korkusunun azaldigin1 gostermistir. Bu da yetkin kararlar alma
yeteneginin artmasma sebep olmustur. Ancak, modernizasyonun mikro seviyesi ile
demokrasinin makro diizeyi arasindaki baglantilar1 belirleyen ve deneysel arastirmalar

yapan S. Lipset olmustur.

Bu nedenle, S. Lipset’e gore, ekonomik gelisme, kentlesme, refah ve egitim gibi
ortalama bir degisken olarak ortaya c¢ikmaktadir. Bu degisken, demokratiklesme
slirecine uygun genis bir kosul grubunun tesadiifiiniin bir parcasidir. H. Kitchelt bu
durumu, ekonomik sartlara kosul gurubunun “derin” bir yorumu olarak
degerlendirmistir (Kitschelt, 2003: 84). Bununla birlikte, nedensellik vektori tek yonli
olmadigindan, Lipset, makalenin bashigma kasith olarak, demokrasinin 6n kosulundan
ziyade bir 6nciil ifadesini (“Demokrasinin bazi sosyal dnkosullari: ekonomik kalkinma
ve sosyal mesruiyettir”) kullanmistir. BoOylece, nedensel olmaktan ziyade,
sosyoekonomik gelisme ve demokrasi arasindaki iligkilerin korelasyonuna isaret
etmistir. Bununla birlikte Lipset, higbir kosul gercek demokrasi icin yeterli

olamayacagimi belirtmistir.

Ancak 1990’larin basinda Lipset, diinyanin 113 tilkesinde demokratiklesme siireglerini
analiz ederek, belirli kosullar altinda yiiksek diizeyde bir ekonomik gelismenin yalnizca
siyasi kurumlarm demokratiklesmesine katkida bulundugu sonucuna varmustir. Yerel
kilturel politikanin 6zellikleri, merkezin politikasindan ziyade, niifusun yasamimi ve
kiiltiirel sorunlarini ¢6zmenin daha belirgin ve ¢esitli bigimleri haline gelmistir (Deutsch

ve Wucherpfennig, 2012).

Bolgesel otoritenin  kultir politikasinin - 6nemli ana yonleri, asagidaki listede
gosterilmistir.

“Istihdamin diizenlenmesi ve issizligin azaltilmast;

Farkl kiiltiirel ve bos zaman etkinlikleri konular1 arasinda sosyal ortakligin

kurulmast;

Ailenin, anneligin ve ¢ocuklugun korunmasi alaninda politika;

Nifusun sosyal korunmasina yonelik dnlemler almak;

Kiiltiirel ve bos zaman kurumlar1 sisteminin gelistirilmesi;

Kentsel planlama, modern altyapi, mimari ve planlama niteligi sorunlarmni
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¢ozme, konut ingaati, karayolu tagimacilig1 aglarini iyilestirme, iletisim aglari,
tiketici hizmetleri, ticaret, eglence merkezi alanindaki politika;

Egitim ve cocuk genel egitimi, genclik, mesleki egitim ve genglerin ve
yetigkinlerin yeniden egitilmesi alaninda politika;

Geng neslin estetik egitimi, sanatsal ve yaratici siireglerin tesvik edilmesi;
Eglence altyapisinin gelistirilmesi; bos zaman ve bos zamanlarin organizasyonu,
kutlamalar, unutulmaz tarihler;

Kiiltiirel ¢evrenin bir biitlin olarak korunmasi, kiiltiirel mirasin tarihi eserlerinin

korunmasi” (Rusya Caligma Bakanligi Kurulu, 2019).

Bdlgesel otoritenin 6zellikle ilgilendikleri bolgelerde ¢6ziilen birtakim sorunlarin bir
listesi vardir. Ayrica bu yerel makamlarin tezahiiriidiir. Bu tiir sorunlar arasinda gog
politikas1 sorunlari, etnik iliskiler ve c¢esitli etnik gruplarin (6rnegin, Kuzey
Kafkasya’nin etnik gruplar1) geleneksel kiiltiirlerinin korunmasi, sosyal-¢gevre politikasi
sorunlar1 sayilabilir. Sosyal istikrarsizlik kosullarinda bazi1 bolgesel yonetimler niifusun
kitlesel ruh haline ve sosyal refahina 6zel 6nem vermektedir. Ayrica, bazi bolgelerdeki
yerel makamlar, niifusun yasam gelirini, seviyesini ve giivenligini arttirmanin yani sira,
gdemenleri ve yabanci vatandaslar1 kontrol etmek i¢in dnlemler gelistirme gereksinimi
duymaktadir. Bolgelerde ¢ogu zaman sug ve uyusturucu kagakeiligi ile miicadele etmek,
geng neslin sagligini ve egitimini siirdiirmek konusunda yeni bir sekilde diisiinmek ve
nifusun bos zaman etkinliklerini organize etmek gereklidir (Zayonchkovskaya,
Molodikova ve Mukomel, 2007: 33).

Rusya’da, SSCB donemi de dahil olmak Uzere karakteristik olan Avrupa kulturel
politika modelinden Anglosakson bir modele gecis uygulanmaktadir. Birinci tiir kiiltiirel
politika, kiiltiirel alanin (tiyatro, sinema, resim vb.) standart kategorilere
odaklanmaktadir. Anglosakson modeli kiiltiirel alanlarin 6rgiitlenme ve katilim
sekillerine gore bolinmesini ifade etmektedir. Bu farkli orgiitlenme bigimleri farkli
karar mantiklar1 ve farkli olast durum oncelikleri varsaymaktadir. Ik alan devlet
kiiltiiridiir, yani devlet tarafindan finanse edilen tiim kiiltiirel alandir (“Avrupa tipi”
olarak adlandirilir). Tkinci alan, her zaman bazi Rus 6zelliklerine sahip olmayan ve ayni
zamanda ¢ok 0zel bir sorun mantigma sahip olan ticari ve kiiresellesmis piyasa sanati ve

kiltaraddr. Uglincii  alan, ¢esitli “gayr1 resmi” Kultir bicimlerine, yani piyasa
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mekanizmasina veya devlet dagitim ve siibvansiyonlarin mekanizmasina yakalanmayan
inisiyatif ve kiiltiirel tiretim bigimlerini sinirlayan “sivil kiltir” dir (Gorlovo, 1998: 71-
72).

Farkli bir kiiltiirel politika tiiriiniin yeniden yonlendirilmesiyle baglantili olarak,
asagidakiler 6ne ¢ikan bir dizi sorun halinde karsimiza ¢ikiyor:

1. Farkl kiiltiirel alanlarda yonetim kriterlerini karistirmak.

2. Kiiltiir icin kamu fonlarinin dagitiminda tercih edilen saydamlik.

3. Sivil kiiltiir ve devlet arasindaki agik etkilesim ilkelerinin eksikligi (Devletin Finansal
Etkinligi, 2012).

Farkl kiilttirel alanlarda yonetim 6l¢iitlerini karistirma, ulusal kiiltiirel politikanin genel
Ozelliginin en tehlikeli sorunudur, devlet kiltir sektortin kontrol etmek icin piyasada
kismen ya da tamamen gizlenmis yontemleri kullanmaya girisilmelidir. Bu tiir bir siyasi
basarisizligin, Ornek devlet nesnesi olarak kiitiiphanelerin de bulundugu kamusal
durumdur: kutphane diizenleme ilkeleri, kutiiphanecilerin talebin bicimsel taleplerine
uymaya zorlandig1 sekildedir. Bu, kiitiiphanecileri kitaplardan hizli bir sekilde para
kazanmaya zorlar (kural olarak, bunlar klasik ve nadir basimlardir), bunlar daha sonra

geri yiklenemez.

Aslinda, boyle bir so6zde piyasa yonetimi, kitabin alicis1 hizmetler i¢cin 6deme
yapmadigindan olduk¢a anlamsizdir. Devlete ait nesnelerin islevinin 6zerkligi, farkl: bir
kontrol mantigmin getirilmesini ve en azindan ek islevler dahil olmak {izere bu islevin
yerine getirilmesini saglayacak Onlemlerin getirilmesini gerektirir. Boylece, buradaki
ana gosterge politik olacaktir. Istikrarsizlik kosullarinda, kolektif deneyim olusturmanin
belirtilen alternatifleri federal ve bdlgesel otoritelerin dikkatini yerel uygulamanin
sosyokdiltiirel tabaninin gelistirilmesine ¢ekmelidir. Bunun igin kurumlar daha tutarli
olarak kendi 6rgutlenme sireclerinin yapict potansiyelini gelistirmeyi hedeflemelidir.
Sosyokiiltiirel uygulamalarla baglantili olarak federal ve bdlgesel kalkinmanin disaridan

gergeklestirilmesi miimkiin degildir (Dragichevich ve Stoykovich, 2000: 27-29).

Federal ve bolgesel toplulugun kendisi tarafindan tanimlanabilir ve hiikiimet

temsilcileri, kamu kuruluslar1 ve entelektiiel seckinler tarafindan yansitilabilirler. Devlet
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ve bolgesel kalkinmanin en Onemli hedefleri, deneme yanilma degil, bir gecede
bulunamaz. Bu konuda ne tiir zorluklarla karsilasilirsa asilmalidir. Devletin ve bdlgenin
stratejik hedefleri oldugu gercegi, krizin istesinden gelmede olumlu bir faktor olarak

degerlendirilmelidir. Kriz yonetiminin en etkili yolu stratejik yonetimdir.

Stratejik gelisim hedeflerinin varhigir yonetim faaliyetleri iizerinde olumlu bir etkiye
sahiptir. Bu nedenle devletin yetkilileri, Rus toplumunun vizyonunu kazanmalar1 ve
belirli bir noktadan ne elde edilmesini bilmeleri gerekir. Se¢im demokrasisi baglaminda,
olumlu hedeflere ulasma derecesi, hiikiimetin idari organlarmin, devletin, bélgesel ve
belediye varliklarmin modern kiiltiirel politikasin1 yonetmeye yonelik profesyonel

uygunluklar1 i¢in test etmenin etkili bir yoludur.

Problem ¢dzme Onerileri:
“Devlet kiiltiirii  yonetimi  sektOriinde sozde piyasa kiiltiir politikasi
yontemlerinden vazgecmek gerekir. Devlet kitiphaneleri, sinema, devlet
diizeninde c¢ekildi, devlet tiyatrosu, faaliyetlerini agikca piyasa diizenine
odaklanmak yerine devlet diizenlemelerine tabi tutmali. Kiitiiphanelerin,
klasiklerin ve nadir baskilarin fonlarmi1 yazma hakki yoktur. Devlet hesabinda
tutulan sinema ve tiyatro, fon kayb1 ve devlet statiisii tehlikesi olmadan devlet
karsit1 nitelikte tirtinler iiretme hakkina sahip degil. Bu amagcla, devlet kiiltiir
yonetimi alanindaki denetleyici islevlerin giliclendirilmesi gerekirken, denetim
organlarinin ve danisma konseylerinin faaliyetlerini ayni zamanda yalnizca
devlet kiiltlirii alaniyla smirlandirmak gerekir. Ne 06zel kitapgilarm raflarinin
icerigi ne de Ozel tiyatrolarin yapimlarinin icerigi diizenleme ve kontrol altina

almamaz.

Kiiltir icin kamu fonlarnm dagitiminda tercih edilen saydamlik. “Devlet”
kiiltiirii bolgesi siirekli olarak para dagitiminda “opak™ bir segimin sistemik
sorunuyla kars1 karsiya kalmaktadir: bu segcenek hem dagiticilar hem de alicilar
icin tiim ajanlar i¢in seffaf degildir. Finansal kriz kosullarinda, bu sorun daha da
keskinlegsmekte, dahasi, devletin pahasina cesitli kiiltiirel organizasyonlarin
biitgelerinin neredeyse tamamen kapsandigini varsayan Avrupa planini kademeli

olarak terk etmeye zorlamaktadir. Biitgenin biiylik bir kismmin 6zel sahislar,
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fonlar, kendi kendine yeterliligi, vb. Tarafindan finanse edildigi durumlarda,
kosullu olarak Anglosakson finansman kiiltiirii sistemine tam bir gegis

gereklidir.

Var olan ancak pratikte gecerli olmayan, sanatlarin himayesine iliskin yasalarin
daha aktif bir sekilde uygulanmasina girisilmelidir. Sanat himayesi
uygulamasinin tanitilmasi ve yaygmlastirilmas: ancak kiiltiirel sermaye alan
temel modeller ve ayni zamanda bazi finansal tercihler (her seyden once-vergi
avantajlar1) olmasi durumunda miimkiindiir. Ulusal ¢apta bir sanat eseri iissii, en
iyi sanat eseri Ussli olusturmak miimkiindiir. Ayrica, nitelikli mali uzmanlar
yasalarin uygulanmasinda yer almalidir: patronajin gercekten karli oldugunu ve

kesin olarak bir vergi gukuruna donmedigini gostermek 6nemlidir.

Sivil kiiltiir ve devlet arasindaki agik etkilesim ilkelerinin giiclendirilmesi
gerekir. Sivil kdlttr, geleneksel inisiyatiften “enformel kiltir” kadar oldukca
cesitli unsurlar igerebilir ve 6ziinde hem hiikiimet hem de piyasa veya politik
mekanizmalarla temas halinde olabilir (tipik bir érnek modern eylemciliktir).
Teorik olarak, toplumlarda kiltir ve dil, 6zellikle dilin se¢imi ve kullanilmasi,
anayasal statisuniin real olarak icerlenmesi siyasi agidan son derece 6nem
kazanmaktadir” (Jidkov, 2015: 55-78).

Toplumun maddi kiltir dizeyinden manevi kiltiire hatta daha ileri bir diizeye siyaset
ve hukuk alanina aktarilmasinda dil 6nemli bir role sahiptir. Bir dilin resmi dil statiisii
kazanmasi, etnik temelli kadro politikasinin olusturulmasinda bir ara¢ haline getirilmesi
sonucunda devlet yonetiminin koklesmesine ve etnik kutuplasmaya yol agmaktadir.
L. O’Callagan, “ideolojik ve politik desteklerin 1990’larin basinda Sovyet
sonrasi cumhuriyetlerin Rus dilinden yoksun birakilmasi, Sovyet doneminde
neredeyse hi¢ fark edilmeyen en 6nemli sosyal islevlerinin altin1 ¢izdi. Cok etnik
gruptan olusan bir Sovyet sonras1 Orta Asya’nin tiim boliimlerini bir dil olarak
birlestiren Rus dili, ylizyilin dortte birinden fazla bir siiredir uluslararas:
iletisimin erigilebilir tek araci ve evrensel yuksekogretimin dilidir. Ancak, bunun
bdlgedeki Rus dilinin kaderi {izerinde etkisi ¢ok azdr” diye sOylemistir

(O’callagan, 2005: 212).
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Yilmaz Bingdl “Asian Ethnicity” dergisindeki makalesinde Orta Asya ulkelerinin

ulusallagma siirecinin neden diger bolgelere gore zayif kaldig1 hakkinda bilgi veriyor:
“Orta Asya cumhuriyetleri aslinda ulus insasinin tarihsel silirecine biraz geg
kaldilar. Rusya’nin Orta Asya’y1 fethetmesinden once Kazak, Kirgiz, Ozbek
veya Tacik ulus devlet diye bir varlik yoktu. Buhara, Hiva ve Semerkant
Hanliklar1 ve Ulus Cagatay gibi devletler, egemen bir lilkenin baskanlik ettigi
gocebe konfederasyonlardi. Orta Asya Cumbhuriyetlerinin mevcut sinirlar
SSCB’nin {iriiniidiir. Orta Asya bolgesindeki millilesme siireci Sovyet rejimi
tarafindan Stalin’in  1920’lerin ve 1930’larmm  “ulusal smirlamalar1” ve
“yerlestirme” politikalariyla baglatildi. Stalin, etnik acidan tutarli devletler
olusturmak yerine bolge iizerindeki Sovyet kontroliinii en iist diizeye ¢ikarmay1
amaglasa da, yavas yavas SSCB’de ulusal 6z-bilinglilik duygusu ile birlikte
gelisen bir vatan duygusu ortaya ¢ikti. Bununla birlikte, modern anlamda ulusal
kimlikleri Orta Asya’da ilkel kimlikler yerli halklar arasinda her zaman gii¢lii
olmasina ragmen Baltik, Slav ve Kafkasya bolgelerinde oldugundan daha az
gelismis kaldi. Belki de en azindan kismen Orta Asya cumhuriyetlerinin Sovyet
dagilmasina cevap vermede ve bagimsizliklarini ilan etmekte oldukca yavas

davranmalarinin nedeni budur” (Bingol, a.g.e: 45-46).

Bu nedenle de Sovyetlerden ayrildiktan sonra Orta Asya iilkeleri icin ulusal devlet insa
etmek ve demokratik yapiya sahip olmak i¢in kiiltiir ve dilin 6nemi ¢ok 6n planda
gelmektedir. Ortak tarihini, ortak dinini ve ortak kiiltiirlerini birlestirerek modernlesme
yolunda birbirlerine destek olsalar Orta Asya ulkeleri daha da hizli bir sekille uluslasma
ve demokratiklesme yolunda kendilerini gelistirebilirler. Yukarda da beyan edildigi gibi
yakin ge¢mise kadar bu topraklarda milletler olarak ayrim yoktu ve yine ayni sekilde

birlik olusturulma ¢abasi olumlu bir sonug verebilir.

2.3.  Orta Asya Devletlerinin Egitim Sisteminde Rus Kiiltiiriiniin Yeri

Devletin gelisiminde en biiyiik paylardan biri egitim sistemi iizerindedir. Bir iilke kendi
geemisini, geleneklerini, kiiltliriinii, dili ve dinini 6grenmesi ve sahiplenmesi i¢in ilk

olarak okumayr ve yazmayr ogrenmelidir. Sadece okuryazarlik diizeyinin iilkelerin
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kalkimmasimda yeterli olmadig1 goriilmektedir. CUnki guinimuzde sadece okur- yazarlik
orani yiiksek olan bir¢ok {ilkelerin gelismislik durumunun bir hayli geride oldugunu
gormekteyiz. Bu nedenle okuma yazmanin yani sira egitim sistemi de ¢ok 6nemli bir
role sahiptir. Boyleyken, devletin egitim sistemi her bakimdan ilk planda olmalidir.
Ormnegin: doktor olmak icin egitim sart, miihendis olmak icin egitim sart, bilim adami
olmak i¢in, liniversitede ya da okullarda 6gretmen olmak igin de egitim sart kisacasi her
bilim dalinda bir uzman ¢ikartmak i¢in egitim sistemi 6n swradadir (Letyankov, 2015:
56).

Yiiksekdgrenim uzun siiredir uluslararasi ¢alismalarin ¢evresinde kalmistir. “Yumusak
giic” kavraminin ortaya ¢ikmasi ve bunun sonucunda kamu diplomasisi gibi bir devlet
etkinligi yoniine olan ilginin artmasiyla, bu konuya ilgi tekrardan artmustir. Yumusak
gii¢, kavramim yazar1 J. Nye’in tanimi ile “devletin, diinya siyasetinde zorla ve zorlama
olmadan istenen sonuglar1 elde etme yetenegi, diger aktorlerin tercihlerini
sekillendirmesi, tamamen “yumusak gii¢”’ine dayanmaktadir”. Ayrica, belirli bir
konunun degerinin uluslararas1 iligkilerdeki diger katilimcilar tarafindan kiiltiirel
etkisinin Ol¢iisiinde ne kadar paylasildigina dogrudan baghdir. Kiiltiirde, ideolojide ve
kurumlarda Nye, ABD’nin diinyadaki etkisi ve liderliginin kaynagini1 gérmektedir (Nye,
2017: 73-84).

Amerikan kiltiiriiniin birgok iilke egitim sisteminde oldugu gibi, Orta Asya Ulkeleri
egitim sistemi lizerinde geg¢misten gelen bir Rus kiltiirii etkisi hala siimektedir. Bu
etkinin bu kadar sindirilmis derecede kalici olmasinin temeli, Rus ¢arligimin giiniimiiz
Orta Asya bdlgesi olan Tiirkistan topraklarina yayilma politikasini uygularken egitim
iizerinde yaptig1 uygulamalardir. Ruslarin, Tiirkistan okullarma girmesinin asil amaci
toplumu tamamen kendi rejiminin kontrolii altinda tutmak olmustur. Bu ylzden de
birgok Tiirk bilim adamlarinin ¢aligmalarini yok ederek halki kendi egitimi altina
almaya c¢alismislardir. Ilk olarak bu sisteme karsi miicadele ettigi diisiiniilen yazarlar ve
bu sistemin ne amagla kuruldugunu anlayan bilim insanlar1 yok etmek hedef olmustur.
S6z konusu olan Colpan, Abdullah Kadiri, Aybek gibi yazarlarin eserlerini kendi
rejimlerine karsi yapilmis isyan olarak degerlendirmis ve bu yazarlar1 “Halk

Diismanlarr” adiyla cezalandirmislardir (Murtazayeva et al, 2000: 542).
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Okullarda ise bundan sonra artik Ruslarin iistiin bir ik olduklar1 ve bu ik mensuplar1
bir lider haline getirilmesi baglamistir. Bu egitim daha ¢ocuk ilk ortaokullara okuma
yazma egitimi almak i¢in gelirken beynine sizdirilmaya baslamistir. Bundan sonra Rus
dili ve kdlturu dersleri, benzeri kendi rejimi igin faydali olan egitim sistemine
gecilmistir. Bu nedenle glnimiizde de bu cografinin birgok bolgelerinde bu sistemi
temsil eden kollayan bilim adamlarini bulmak o kadarda zor bir sey degildir. Toplumda
ve okullarda gercgeklestirilen Rus bayramlar1 koylerde gergeklestirilen yasam tarzi
bunlarmn ispati olarak getirilebilir. Bu sekilde dnce okullar1 Ruslagtirarak kendi kiiltiir ve
dilini 6gretmislerdir. Bu nedenle de giiniimiizde bolge halkinin %951 Rus dilini hig
zorlanmadan konusuyor ve bazi ailelerde kendi kiiltlirlerini unutup, bir Rus ailesi

kiiltiiriinii tasidigina rastlanmak sasirtici bir durum degildir (Ilyasov, 1996: 232-238).

Ornek olarak SSCB déneminde bdlge iilkelerinin alfabelerinin de degistirildigini ve bu

sekilde bolge egitim sisteminin en 6nemli unsurlarindan olan dillerini 6grenmede belli

bir zamana kadar zorluk cektikleri bilinmektedir (Rechel, 2011: 24-38).

Tablo 1:
Orta Asya Ulkelerinin Kullandiklar Alfabeler

ULKELER SSCB 0Oncesi SSCB zamaninda Bagimsizhik sonrasi

Kazakistan Latin Kiril Kiril (2018 sonras1
Latin)

Kirgizistan Latin Kiril Kiril

Tacikistan Latin Kiril Kiril

Turkmenistan Latin Kiril Latin

Ozbekistan Latin Kiril Latin

Kaynak: Abdirahmanov, S. (1991). Kirgizlardin 1916-Cildagi Kétériiliisii Contindo: Kirgizdar. Biskek:
Chynar.

Tabloda da goriildiigii gibi Orta Asya iilkelerinin alfabeleri bolgede SSCB hékimiyeti
baskin oldugu siirecte Kiril alfabesiyle degistirilmistir. Tabii ki alfabelerinin degisimi

devaminda tarihi yazmalar Kkiiltiirel zenginlikler vs. degistirilmis ve bu degisim
45



strecinde Ulkelere Sovyet hiikiimeti finansal destegi saglamistir. Bagimsizligini
kazandiklarindan sonra, yani 1991 yilindan sonra bu devletler Latin alfabesine gegis
yapmak i¢in kendi biitcelerinden harcama yapmislardir. Bu nedenle de Kirgizistan
Cumbhuriyetinde hali hazirda {lilkede yasanan renkli devrimler ve karisikliklardan

kurtulup alfabe degisimine harcayacak zamani da finansal imkanlar1 da olmamustir.

Bunun disginda Orta Asya iilkeleri arasinda Rus diline asir1 derecede sempati
duyulmaktadir. Bu nedenle Rusya kendi yiiksekogretim kurullarmi (iiniversiteler), dil
ogretim merkezleri, liseler, 6zel orta ve baslangi¢c okullarmi ve hatta anaokullarint da

bdlgenin her bir tlilkesine kolaylikla kurabilmistir.

Tablo 2:
Rusya Federasyonu’nun Orta Asya Cumhuriyetlerinde Kurulu Egitim Merkezleri

Ulkeler Universite Ortaokul Lise sayist  Anaokulu Rusca dil

sayis1 sayis1 (Ozel) sayis1 Ogretim

merkezi
sayis1
Kazakistan 75 127 20 354 12400
Kirgizistan 42 88 8 160 6250
Ozbekistan 37 130 12 243 15000
Turkmenistan 25 32 4 75 3260
Tacikistan 12 24 1 49 3000

Kaynak: RF Yiiksek Ogretim ve Bilim Bakanligi resmi sitesi https://minobrnauki.gov.ru/ (erigim tarihi:
25 Mart 2019).

Tabloda Orta Asya iilkelerindeki Rus egitim merkezlerinin sayisi iilkelerdeki Rus
azmligin sayisina gore insa edilmistir. Bu duruma gore hangi iilkede Rus kiltiirinin
daha baskin oldugunu gostermektedir. Bu egitim merkezleri Rusya igin Orta Asya’da

“yumusak gii¢” politikas1 uygulamasinda 6nemli unsurlardir.
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“Yumusak gii¢” politikalar1 ile devletler; baskalarmi kendi tarafina ¢ekmek, gelismek,
kultlirel ve ahlaki degerlerini, politik dersin ¢ekiciligini ve politik kurumlarin etkinligini
gostererek uluslararasi iligkilerde kendi giindemlerini desteklemektedir. Bu strateji
oncelikle, tilkeyi uluslararasi arenada konumlandirma araglarini, egitimin ihraci, dilin
tesviki ve ulusal kiiltiirel degerlerin yayilmasini igermektedir. Glntmdizin kuresel
dinyasinda, rekabet¢i millet, kiiltiir ve medeniyet dalinda kendini gelistirmelidir.
Rusya’nin dis politikasinin 6lgtimii bellidir Uluslararas1 arenada onder {lkeler ile
yarigsmak zorundadir. Kiiltiirel etki, diinyada ortaya ¢ikan yeni merkezlerin dahilindedir.
Bu nedenle de Rusya’nin Orta Asya iilkelerinde yumusak giicii kullanmas1 ve bu yolda

Rus kiiltiiriinden yararlanmasi 6nemlidir.

Rusya’nin Orta Asya egitim sisteminde en 6nemli etkilerinden biri de bdlge genclerinin
egitimlerini devam ettirmeleri i¢in Rusya kendi sehirlerinde biiyiik iiniversitelerde
yabanct kontenjanlar a¢cmasi ve isbu kontenjanlara yerlesim hakki Onceliginin
Ukrayna’dan sonra Orta Asya iilkelerine taninmasidir. Bu sekilde Rusya ulkesinde
yabanci 0grenci barindiran iilkeler siralamasmin 9. swrasinda yer almaktadir. Sozii
gecmisken son on yilda, uluslararas1 6grenci sayisi hizla artmaya devam etmektedir.
2007 yilinda kiiresel yabanci 6grenci sayisi 2,8 milyon idi, 2009 yilinda ise 3,7 milyon
ulagmustir. Giinlimiizde ise 4 milyonu asmis durumdadir. Tahminlere gore, 2020 yilina
kadar bu rakam 5,8 milyon kisiye ulasacagi 6ngoriilmektedir. 2025 yilinda ise kiiresel

yabanc1 6grenci sayis1 8 milyona ulasacagi tahmin edilmektedir (Trompla, 2010: 117).

Zamaninda diinyay1 egitim yoluyla etkilemenin avantajlarini fark eden Kuzey Amerika
iiniversiteleri, yabanci 6grencilerin ilgisini ¢cekmek i¢in gerekli tiim kosullar1 yaratt1 ve
kisa siire sonra uluslararasi egitim hizmetleri pazarinda diinya lideri oldu. UNESCO’ya
gore, 2007°de ABD finiversiteleri en fazla yabanci 6grenciyi kabul etti, bu diinyadaki
toplam yabanci 68renci sayismin %21,3’linii olusturan 595.900 kisilik gdstergeydi.
Ingiltere ise diinyadaki yabanci 6grenci sayisnin %12’ni (351,500 kisi) iilkesinde
barindirarak ikinci siradaydi. Uciincii siradaysa yabanci égrenci sayismm %9’nu
(246.600 kisi) barindiran Fransa vardi. 11k {icii takip eden iilkeler: Avustralya- 211.500,
Almanya- 206 900, Japonya- 125 900, Kanada- 68 500, Gliney Afrika- 60 600, Rusya-
60 300, italya- 57 300 kisilik sayilarla siralanmiglardir (UNESCO Institute for Statistics,
2009: 36-37).
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UNESCO’nun paylastig1 bu bilgiye gore 9. sirada olan Rusya’nin 60 300 kisilik yabanci
Ogrenci sayismin %75’ni Orta Asya iilkelerinden gelen gengler olusturmaktadir.
Rusya’nin Orta Asya bolgesinden yabanci 6grenci kabul etmesinde ekonomik geliri de
onemli rol oynamaktadir. Bu nedenle Orta Asya devletleri smirlar1 igerisinde bulunan
Rus egitim merkezleri ve bu bolge egitim sisteminde Rus kultlrinin 6énemi biyuk bir

agirlik olusturmaktadir (Torkunov, 2014: 91).

2.4. Orta Asya’da Dil ve Kiiltiiriin Dis Politikadaki Yeri

Bir milletin dilinin diinya toplumundaki roll, devletin dinyadaki ekonomik ve politik
otoritesi ile yakindan baglantilidir. Bununla birlikte, ulusal dilini yurtdisina basarili bir
sekilde yayilmasi i¢in devletin belirli bir sosyoekonomik gelisime, kulturel ve bilimsel
basariya sahip olmasi gerekir. Dilbilim politikalar1 inceleyen uzmanlara gore, “dil
toplumun maddi ¢ikarlarma hizmet ediyor”. Uluslararas: ticaret iliskilerinin gelisimi,
cesitli alanlardaki diger devletlerle etkilesimleri, dil 6grenimine ihtiya¢ duymaktadir.
Devlet, dili kullanmaya ilgi gostermeli ve uluslararasi iliskilere aktif katilimi ile dilin
islevselligini  artrmaktadir. Uluslararas1 kuruluslarin  ¢alismalarinda ve buyuk
uluslararas1 forumlarda, miizakere siirecinde kullanimini kolaylastirmaktadir (Federal

Agency for Nationalities of the Russian Federation, 2015).

Bu konuda ise, Orta Asya Tirk Cumhuriyetleri hayli geride kalmislardir. Bunun en
belirgin sebebi yukardaki bolumlerde belirtildigi gibi, Rus kiltiri ve toplumu tzerinden
bolge lilkelerine yiiriittiikleri iktisadi, idari ve egitim, dil ve kiiltiir {izerinden yillarca
baski yapmalaridir. Ancak giiniimiizde agikga bir iilkenin baska bir iilke lizerinde sert
gic kullanarak tilkeyi baski altina alabilme durumu biiyiikk oranda azalmistir. Bu
nedenle de gunimiz Orta Asya devletleri benzer kilturleri ve ortak tarihleri nedeniyle
basta kendi komsular1 olmak Uzere Tirkiye Cumhuriyeti ile de Kkdiltirel iliskilere

girmektedirler.

Giliniimiizde, dis politikada, Tiirkiye ve Orta Asya’daki Tiirk cumhuriyetleri iligkileri
gelistirmeye yonelik iradeye sahiptir. Bunun temel nedeni ortak bir dil ve ortak bir

kiiltiirdiir. Biiyiik Kirgiz yazar1 Chingiz Aitmatov sdyle demistir: “Kutsal yasalara gore,
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diinyadaki degisimler ¢aginda, her sey gegecek ve Olecek, sadece bir sey kalacak,
kiltiir” (Aytmatov, 2005). Bir milleti ayakta tutan en 6nemli unsurlardan biri kilttrddir.
Bu alanda, Tirkiye ve Orta Asya iilkeleri ortasinda ¢ok yakin iliskiler var. Ikili

iliskilerde kiiltiir ve egitim onceliklidir.

Bagimsizliklarii kazandiklarindan sonra Orta Asya Tiirk Cumhuriyetleri’ne Turkiye
Cumbhuriyeti her konuda yardim ve destekte bulunmaktadir. Orta Asya’da 6nemli etkiye
sahip lilkelerden biri olan Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kirgizistan Cumhuriyeti arasinda
ikili iliskiler Kirgizistan’m bagimsizligint kazanmasmdan hemen sonra gelismeye
baslamistir. Tiirkiye, 16 Aralik 1991°de Kirgizistan Cumhuriyeti’nin bagimsizligini
tantyan ilk tiilke olmustur. 29 Ocak 1992°de iki {ilke arasinda diplomatik iligkiler
kurulmaya baslamistir. 1992 yilinda Ankara ve Biskek’te karsilikli olarak
Buyukelgilikler agilmistir. Giiniimiizde Tirkiye ile Kirgizistan arasindaki iligkiler
stratejik bir seviyeye ulasmustir. Iki iilke arasindaki iliskiler politika, ekonomi ve ticaret,
askeri alan, kiiltiir ve egitim, saghk sektorl, iletisim ve ulasim alanlar1 olarak
belirlenmektedir. Bu iliskiler 200°’den fazla anlasma ve protokol igeren genis bir

cergeveye dayanmaktadir (Kudayarov, 2018: 91).

1997°de iki Cumhuriyetin baskanlar1 “Ebedi Dostluk ve Is birligi Anlasmasi® ni
imzaladilar. 1999 yilinda “Tiirkiye ve Kirgizistan: XXI. Yizyilda Birlikte” ifadesi
yaymlandi. 2011 yilinda “Ust Diizey Stratejik Is birligi Konseyinin Kurulmasina Iliskin
Genel Agiklama” imzalandi. Bu belgeler bugiin iki iilke arasindaki stratejik is birliginin
temelidir. Simdiye kadar, en lst diizeyde ve Ozellikle de baskanlar diizeyinde bir¢ok
karsilikli diplomatik ziyaret gergeklestirildi. Tiirkiye, Kirgizistan’da ¢ok ciddi projeler
yuritiyor. Tiirkiye Isbirligi ve Kalkmma Ajans1 TIKA tarafindan yaptirilan Biskek’te
son zamanlarda agilan Kirgizistan-Turkiye Dostluk Hastanesi bu projelere sadece bir
ornektir. Bu projenin bir parcasi olarak, Tirkiye ve Kirgizistan, Kirgizistanli 100
hastaya iicretsiz tibbi bakim saglanmasi konusunda bir anlasma imzaladi. Program
kapsaminda, Kirgiz hastalar1 Tiirkiye’de ¢esitli tibbi kurumlarda yillik olarak tedavi
edilebilmektedir (Dogag, 2018).

Bolgedeki lider iilke olarak bilinen Kazakistan Cumhuriyeti ile Tiirkiye arasindaki ikili
iliskiler daha Oncesine dayalidir. Ancak resmi bulusma, 15 Mart 1991°de, Tirkiye

49



Cumhurbagkan1 Turgut Ozal, Kazakistan Cumhurbaskani’'nin daveti {izerine
Kazakistan’1 resmen ziyareti ile ger¢eklesmistir. Bu ziyaret sirasinda N. Nazarbayev ve
Turgut Ozal, iki toplumun siyasi, ticari-ekonomik, bilimsel-teknik, ekolojik, kiiltirel ve
insani igbirliginden bahsettiler; iletisim ve diger alanlarda uzun vadeli olarak karsilikli
yarar saglayan igbirligini daha da derinlestirme karari almiglardir. Kazakistan ile
Tiirkiye arasindaki politik, ekonomik ve kiiltiirel iligkiler hizla bliyltimiistiir. Tiirkiye’nin
Orta Asya iilkeleri ile ikili iligkilere baglamasi, Mustafa Kemal Atatiirk’iin Onuncu Y1l
Nutkunda Orta Asya Tiirk Cumhuriyetleri hakkinda s6z etmesinin ardindan 58 sene
sonra ikinci girisim olmustur. Bu, Tirkiye’nin 58 yildan beri Kazakistan’n
bagimsizligini bekledigini ve bunun i¢in hazir oldugunu gdstermistir. iki iilke arasinda

diplomatik iliskiler kurulmasina ve is birligine baslatilmistir (Kara, 2012: 141).

Ancak dikkat edilmesi gereken bir olay da Cumhurbaskani Nazarbayev’in 1992’te
Istanbul’da ilk defa Tiirk Birligi kurmayi teklif ettigi giindiir. Nazarbayev’in bir sonraki
aciklamasi1 da, 1994°te ikinci Tirk devletinin liderleri yer aldigi zirve toplantisinda
gerceklesmistir. Toplantida N. Nazarbayev, Tiirk devletlerinin baskanlarma Avrasya
Birligi’ni 6nermistir. N. Nazarbayev, “birligin Turkiye ve Orta Asya Ulkeleri arasindaki
askeri degil diplomatik, ekonomik ve kulturel iliskilerin gelismesi i¢in” diye ag¢iklamada
bulunmustur (Niyazov, 2000: 25).

Kazakistan’in bagimsizligindan sonra, Tirkiye Cumhuriyeti ile ticari ve ekonomik
iliskiler yaygmlasmustir. ki iilke arasmdaki ticaret hacmi 1992’de 30 milyon dolar,
1997°de 360 milyon dolar ve 2000°de 460 milyon dolardi. 2018 yilina gerildiginde ise
bu gosterge 1 milyar dolarlik yiikselis gostermistir (Nationalbank Kazakhstan, 2018).

Bu ekonomik igbirligi sonucunda Kazakistan topraklarinda, Tirk isletmeleri Kazak
isletmeleriyle igbirligi yapmaya baglamiglardir. Su anda Kazakistan’da 321 Kazak-Turk
ortak girisimi vardir. Bu girisimler, BDT iilkeleri arasinda yerli iriinler iireten ilk
isletmelerdir. Iki iilke arasindaki ulasim ve iletisim iliskileri de gelismektedir. 1995
yilinda Tiirkiye Cumhurbagskani Siileyman Demirel ve Nursultan Nazarbayev ekonomik
is birligi anlagsmasi prensip olarak, Kazakistan’m Tiirkiye topraklarindan Avrupa
pazarina ham petrol ihracati sozlesmesi imzaladilar. Suleyman Demirel, iki Glke

arasindaki ulastirma iliskisi hakkinda su 6nerileri yapmustir:
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“Eski orta ¢ag ticaret yolu olan Ipek Yolu’nun restorasyonu ve Iran ile
Tiirkmenistan arasindaki demiryolu baglantisi tizerinden Tiirkiye ile Kazakistan
arasinda demiryolu baglantilarmin kurulmasi. Kafkasya topraklarindan
karayoluna ve Hazar Denizi ve Volga Me Don Nehri boyunca bir gemi yolu insa
etmek” (Kankavi).

Ekonomik alanindaki anlagmalar disinda tabii ki de ortak tarihi olan bu iki iilke arasinda
kultiirel iligskiler de guglendi. Kazakistan’in bagimsizligini takiben, iki iilke arasinda
kutlamalar ve kiiltiirel giinler diizenlenmesi i¢in bir anlagsma imzalandi. Tirkiye ve
Kazakistan Kiltur Ginleri 1995-1996°da yapildi, Tiirkiye, Kazak halkinin sairlerinin ve
yazarlarmin yildoniimiini memnuniyetle karsiladi. Abay’m 150. yildoniimiinde,
Zhambyl Zhabaev’in 150. yildoniimiinde yapildi. Sovyetler Birligi’nin ¢Okmesiyle
birlikte, 5 Orta Asya ulkesi dahil 15 bagimsiz devlet kuruldu. Bunlarin 6zelligi, hemen
hemen hepsinin (Tacikistan hari¢), Tlrkg¢e konusan niifusun g¢ogunluguna sahip
devletler olmasi gerceginde yatmaktadir. Egemenligi kazanmis olan iilkeler, diinya

toplumuna girme siirecine baslamaktadir.

1996-1998 wyillar1 arasinda Kazakistan ile Tiirkiye arasinda kiiltiirel isbirliginin
gelistirilmesine iliskin protokoll, Kiiltiir Bakam1 T. Mashashev ve I. Kakarman
imzaladi. Tirk Cumhuriyetleri ile devletlerarasi is birligi kurmak, Kazakistan’in
uluslararasi iliskiler alanindaki temel hedeflerinden biridir. ki iilkeyi bir araya getiren
en O6nemli unsur iki halkin ortak tarih, etnik-dilsel yakinlik, jeopolitik ve ekonomik
onkosullar (Kasymova, 2015: 17-22).

Kazakistan ve Kirgizistan {ilkelerine nispeten Tirkiye ile iliskilerini daha geg
iyilestirmeye baslayan Orta Asya iilkesi Ozbekistan’dir. 1991 yilinda bagmmsizligini
aldiktan sonra 2016 yilina kadar Ozbekistan’in Cumhurbaskanligmn1 yapan Islam Kerim-
ov Orta Asya liderleri arasinda daha ¢ok Rusya hiikiimeti yanlis1 olarak biliniyordu.
Ama Kerimov’un vefatindan sonra iktidara gelen Shavkat Mirziyoyev Ozbekistan’mn
bundan sonra sadece Rusya ile degil diinyanin diger lider devletleri ile iligkilerinin
gelistirilmesi hakkinda karar almisti. Mirziyoyev iktidara gectikten sonra Turkiye ile ilk
resmi bulusma 2018 yilinmn Mart ve Nisan aylarinda gerceklestirildi. isbu bulusma
Ozbekistan bagimsizligm aldiktan sonra Tiirkiye ile yaptigi ilk ciddi ve ikili
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bulusmadir. Bulusmanm ilk asamasinda iki devlet liderleri, Recep Tayyip Erdogan ve
Shavkat Mirziyoyev Taskent’te zirve toplantis1 yaptilar, sonrasinda Tiirkiye’den gelen
delege mensuplar1 bircok konuda ikili iligkiler kurmak ve yeni anlagsmalar imzalamak
icin bulustular. Goriismelerde esasen, ekonomik isbirligi, kiiltiirel baglar ve kiiltiirel
kaynaklarm korunmasi hakkinda konular konusuldu. Bunun disinda, askeri, turizm ve
yargi organlar1 arasinda da bir kag isbirligi anlagsmalar1 imzaland1 (Kun.Uz, 2018). Orta
Asya iilkelerinin Tirkiye ile bu sekilde dis politikasmin gelismesinin esas sebepleri tabii

Ki de ortak bir tarihi paylasmis olmalaridir.
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UCUNCU BOLUM: RUSYA’NIN ORTA ASYA’DA KULTUREL
POLITIiKASI VE FAALIYETLERI

3.1.  Rusya’min Orta Asya’da Kiiltiirel Politika Uygulamasinin Nedenleri

Bu calismada birinci ve ikinci bolim kiltiiriin, Rusya Federasyonu dis politikasini
strdlrmesinin ana araglarindan biri oldugunu gostermektedir. Bu noktada dil yonine,
yani Rus dilinin ve Rus edebiyatinin yurtdisina yayilmasi i¢in 6zel bir yer verilmistir.
Bununla birlikte, su anda genis capta faaliyet, BDT {ilkelerinin topraklarinda
yurutilmektedir. Sovyetler Birligi’nin ¢okiisii ve bagimsiz devletlerin sayisindaki artis,
Rusca konusan Ulkeler hacminde keskin bir diisiise yol agmustir. Bagimsiz devletler,
topraklarinda yasayan Rus vatandaslarinin ¢ikarlarini g6z ardi ederek, Rusya’ni Sovyet
sonrast alanda dil varhigini arttrmaya yonelik ©6zel Onlemlerin guclendirmesini

gerektiren dil politikalarini siirdiirmeye baslatilmistir.

Orta Asya’daki Rusya ¢ikarlarinin temeli, Rusya ile bolge iilkeleri arasindaki siyasi,
ekonomik alanda, savunma ve giivenlik alaninda oldugu kadar kiiltiirel ve dil alanindaki
ozel iliskilerin korunmasidir. Giivenlik 6ncelikli olmakla birlikte, Rusya ekonomik ve
siyasi bir entegrasyon politikas1 izlemektedir. Orta Asya lilkeleri bir zamanlar Sovyetler
Birligi’nin bir parcasiydi, ama simdi baska bir orgiitlenme cercevesinde (BDT)
birlesmislerdir (Paramonov, 2009, 61).

Rusya’nin dis stratejisinin mevcut uluslararasi durumdaki gorevleriyle ilgili farklh
goriisler vardir. Rus uzmanlar entegrasyonun ne olmasi gerektigine farkli bakiyorlar. Bu
nedenle, Avrupa-Atlantik¢iligi destekleyenler, Bati ile yakinlasmayr ve diinya
ckonomisine katilmayr savunurken, Rusya’daki Avrasyaci Yyenidlnya gorisiiniin
taraftarlar1 jeopolitik c¢ikarlarin ilk swrada yer almasi gerektigine inanmaktadirlar.
Bununla birlikte, “yakin ¢evre”nin Kilit rolu bilinmektedir ve birligin yeniden
sekillendirilmesi Rus dis politikasinin en 6nemli alanlarindan biri haline gelmistir. Bu
dis politika kavramlar1 arasinda bizim konumuza direk etkisi olan Avrasyacilik
kavramidir. Rus kiiltiir faaliyetlerinin Orta Asya’da yiiriitiilme nedenleri bu kavrama
daha genis baktigimizda ortaya ¢ikmaktadir. Avrasyacilik kavrami 19. yiizyilin sonunda

Rus Imparatorlugu’nda ortaya ¢ikmistir ve daha sonra 1920’lerde ve 1930’larda Rus
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gocmenler arasinda yayginlagsmistir. Avrasyacilik iizerine yeni bir tartigma, Yeltsin

doneminde Dis Politika Konseyi iiyesi Sergei Stankevich sayesinde baglamistir.

S. Stankevich, Rusya’nin dis politika stratejisinin asil hedefleri, realizmi koruma,
orijinalligini ve dogalligmi1 kaybetmemesi gerektigi ilizerine kurulmasmin farkina
varmustir. Ulkesinin kiiltiir, medeniyet ve cografi alan hakkinda ¢ok tarafli bir diyalog
baslatmas1 gerektigine ve boylece Dogu ve Bati iilkelerinde egilimler arasinda bir denge
yaratmas1 gerektigine inanmistir. Bu yaklasim, komsu {iilkelerde yasayan Rus niifusun
destegiyle ve Meksika, Brezilya, Yunanistan, Giiney Afrika Cumhuriyeti, Hindistan ve
Cin gibi Rusya’nin geleneksel ortaklariyla yakin iliskiler kurulmasmi vurgulamistir.
Bununla birlikte, bu kavramm bir dizi asir1 ideolojiye, 6zellikle de Monroe’nin Rus
doktrinine kars1 ¢iktig1 belirtilmelidir (Panchenko, 2016: 58). Avrasyacilik kavramini

tanimlayan ifadelere asagidaki sekilde 6rnek verebiliriz:

[Ik olarak, reformlarm etkinligi biiyiik ol¢iide Rus devletinin yeniden
giiclendirilmesine ve Sovyetler Birligi'nin ¢dkiisiinden sonra kaybedilen
bolgelerin geri doniisiine baghdir. Bu kavramin savunuculari, i¢ ve dis
politikalarmn birbiri ile dogrudan etkilesimde oldugunu belirterek dis politikayi i¢
politikanin devami olarak gormektedirler. Avrupa-Atlantik¢iligi ¢ercevesinde,
Rusya biiyiik bir Isvi¢re olarak yorumlanirsa, o zaman yeni Avrasya okulunun

bakis acisina gore Rusya, esit olmayan, biiylik, modern bir giigtiir.

Ikincisi, Avrasyacilik sabit dostluklara degil, devletin siirekli cikarlarma
odaklanir. Kozyrev’in medeni bir Bati fikri yerine, Avrasyacilik destekgileri
Batr’nin kendi ¢ikarlarimi aradig: fikrini savunuyorlar. Bu agidan bakildiginda,
Bati iilkeleriyle iligkiler bazi yiice yanilsamalardan mahrum birakilmalidir. Bu
kavram ABD’ye daha kritik bir yaklasim sunuyor ve gergekgiligi Rusya’nin dis
politikasmin temeli olarak goriiyor. Avrasyacilik, askeri potansiyeli kismen
azaltma ve kiiresel diizeyde ekonomik giicii arttrma ihtiyacini vurgulayan

uluslararasi iligkilerin temel igerigine dikkat etmez.

Ugiinciisii, bu kavrami savunanlar, Rusya’nin biiyiik bir iktidar rolii oynamak

icin caba gOstermesi gerektigine inaniyorlar. Onlarm goriisiine gére, Rusya’nin
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Fransa ve Ingiltere gibi diger 1liml1 giiclerle karsilastirilmasi, Avrasya’nin her iki
bolgesinde de yer alan bu devletin jeopolitik gerceklerinin ihmalinden
kaynaklanmaktadir. Tabii ki, dogrudan, Batiya yonelik diismanliktan
bahsetmiyor, ama bu Kkesinlikle ona yakin olan fikirlerin varligi anlamina

gelmiyor.

Dérdiinciisii, Rusya’nin bu kavram i¢indeki ana tehditleri, BDT {iye devletlerinin
smirlar1 ve Islami koktencilerin faaliyetleri iizerindeki tehlikeli durumlar olarak
kabul edilir. Bu baglamda, BDT iilkelerinin i¢ ve dis simirlarmin korunmasi ve
giineyde bir dost devletler blok ¢izgisinin olusturulmasi dncelikli olarak kabul

edilmektedir. (Barisova, Kolkov, ve Kamalov, 2016: 83-94).

Rusya kendisinin Avrasyacilik politikasinin hedeflerine ulasmak i¢in Orta Asya’da her
alanda oldugu gibi kiiltiirel alanda da onemli faaliyetler yiirtitmektedir. Bu durumda
Rusya’nin bolgede kiiltiirel politika uygulamasinin nedeni Rus dis politikasinin esas
ideolojisi olan Avrasyacilik politikasinin desteklenmesi olmaktadir. Rusya’nin Orta
Asya politikalarinda her alan birbirini tamamladig1 gibi kiiltlirel alanda faaliyetleri

“yumusak giic” kavrami dogrultusunda yiiriitmektedir.

Rusya’nin Orta Asya’da “yumusak gii¢” uygulamasi konusunda diger iilkelere karsi
belli bir istiinliigii vardir. ilk olarak, Orta Asya bolgesi Sovyet sonrasi alandaki
entegrasyon siireclerine dahil edilmistir ve bu nedenle etkilesim bolge disindaki diger
devletlere gore daha yakindir. Ikincisi, kullanim alan1 daraltilmis olmasina ragmen, Orta
Asya’da Rus dili hala yaygmdir. Ugiinciisii, akrabalik ve dostluk iliskilerinin yam sira
profesyonel iliskileri nedeniyle Rusya ile baglar1 vardir. Bununla birlikte, ayn1 zamanda,
Sovyet ge¢misi her zaman ve evrensel olarak kabul edilmediginden de simirlamalar
vardir. Ayrica SSCB’nin ¢okiisiinden hemen sonra Rusya, Orta Asya’ya olan ilgisini
daraltt1 ve bu da bdlgedeki etkisinin azalmasma neden olmustur. Ancak XXI. yiizyilin
basindan itibaren bu ilgi yogunlagsmistir. Genel olarak, bdlgedeki Rusya icin avantajlar
potansiyelinin diger bdlge dis1 aktorlerinkinden daha biiyilik oldugu goriilmektedir. Rus
hikumeti bu nedenlerden otlrli zaman-zaman diger lider giicler ile mucadele etmek
zorundadir (Bondar, 2013).
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Graham Fuller’e gore Sovyet Imparatorlugu’nun ¢okiisii esas olarak 200 yillik bir
somiirge imparatorlugunun ¢okiisii anlamima gelmektedir. Bu nedenle Rusya’nin yeni
siyasal yonelimi ka¢inilmaz olarak imparatorlugun canlandirilmasma ydnelik bazi
unsurlar tagimaktadir. Bu nedenle bugiin Rusya’da siyasal yelpazenin en sagindan en
soluna kadar hemen hemen tiim siyasi olusumlarin politik agilimlar1 imparatorluk

mazisine atif ve eski giiclii giinlerine donme arzusunu yansitmaktadir.

XIX. yiizyillda Rusya ve Ingiltere arasinda Tiirkistan hakimiyeti icin yapilan miicadele
uzmanlarca “Blylk Oyun” olarak adlandirilmigtir. 1907 tarihli Rus-Ingiliz
Anlagmasi’na kadar devam eden bu miicadele, Afganistan’in iki iilke arasinda tampon
bolge olarak kabul edilmesiyle sonuglanmustir. Boylece Afganistan Ingiltere’nin,
soOmiirgesi Hindistan’t giivence altina almmasi i¢in bu iilkeye birakilirken,
Tiirkistan’daki Rus varligi da kabul edilmistir. “Blyik Oyunun” ikinci perdesi ise
SSCB’nin ¢okiisii ile Rusya ve ABD arasinda oynanmaya baglamistir (Kazancev, 2008:
32).

Rusya Federasyonu 1991-93 yillar1 arasinda yasadigi siyasi ve ekonomik sorunlar
nedeniyle i¢e kapali bir politika izlemek zorunda kalmistir. 1993 yilinda uygulamaya
konulan “Yakin Cevre” (near abroad- blijniy zarubej) stratejisinden sonra ise yeniden
arka bahcesi olarak gordiigii eski SSCB cumhuriyetlerine yonlenme karari almistir.
1992 sonunda RF’nun dis politika 6nceliklerini yeniden tanimlamas1 neticesinde kabul
edilen ve “Rusya Federasyonu Dis Politika Doktrini” i¢inde tanimlanan bu karar su
konular1 icermektedir:

“1) BDT gergevesi i¢inde ve esas olarak ikili iliskiler temelinde olmak iizere

bagimsizligin1 yeni kazanmig devletler ile siyasi, iktisadi ve askeri i birligini

derinlestirme,

2) Bagmsizligin1 yeni kazanmis devletlerin alt yapisini genisletme ve

guclendirme,

3) Yeni bagimsiz devletlerin her biri ile Rusya vatandaglarnin haklarmnin

korunmas1 konusunda anlagsmalar yapilmasi,

4) BDT sinirlarinin ortak olarak korunmasi” (Krokin, 2016: 7-13).

Tercihten ¢ok bir zorunluluk olarak ortaya ¢ikan “Yakin Cevre” politikasmnin kabuliiniin
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en 6nemli nedeni jeostratejiktir. 1991 sonrast Moskova’nin Soguk Savas doneminde
sahip oldugu Orta ve Dogu Avrupa’daki etkinlik alanini kaybetmesinin ardindan, eski
SSCB cumbhuriyetlerindeki etkinliginin azalmasi ve ardindan Baltik denizinde denetimi
kaybetmesi RF’yi acilen bolgesinde hakim iilke olmaya itmistir. Ayrica, Ukrayna’nin
bagimsizligini elde etmesiyle Karadeniz’de, Kafkas iilkelerinin ve Orta Asya
cumhuriyetlerinin bagimsizliklarin1 kazanmasiyla da Hazar Havza’sinda giiciinii
kaybeden Rusya, eski arka bahgelerine hizla yonelmistir. 1992’de Disisleri Bakani
Andrey Kozirev bagkanliginda toplanan Rus Dis Politika Konseyi’nin belirledigi Rus
dis politikasinin amaglar1 arasinda yer alan su madde oldukga ilgi ¢ekicidir:
“Rusya’dan ayrilmis olan ve hemen Rusya’nin etrafinda bulunan eski Sovyet
cumhuriyetleri ile olan iligki ve baglara 6nem verilmelidir. Bu iilkelerle olan bag
ve iliskilerin Rusya’nin i¢ gelisimleri oldugu kadar uluslararasi politikadaki
yerini belirlemesi agisindan da biiyilk 6nem tasidig1 daima akilda tutulmalidir”

(Olcott, 2013: 73).

Diinya giicii olma isteginden hi¢ vazgegmeyen Rusya’nin eski Sovyet iilkeleri
tizerindeki etki alanimi kaybetmemek amaci ile ortaya attigi bu yeni strateji iki yonli
islemektedir. Bunlar, Rusya ile Orta Asya cumhuriyetleri arasindaki ikili iligkiler ve
BDT biinyesinde gerceklesmekte olan miinasebetlerdir. SSCB’ye son olarak katilan ve
ilk olarak ayrilan Baltik iilkeleri (Letonya, Litvanya ve Estonya) bagimsizliklarinin ilk
giinlerinden itibaren Avrupa’ya yakin ve onun bir pargasit olduklarini vurgulayan
politikalar yiiriitmiislerdir. Rus vatandaslarina ilk vize uygulamasini yapan bu {ilkeler,
RF ile sik sik Rusca konusan halklarm haklar1 konusunda karsi karsiya gelmektedirler.
Estonya ve Letonya Rusya ile olduk¢a mesafeli iliski kurarken, Litvanya biraz daha
radikal politika yurutmeyi tercih etmistir. Ancak 2000 yilin Haziran ayinda Litvanya
Parlamentosu’nun SSCB’nin Litvanya’y1 isgalinden dolay1 tazminat ddemesi gerektigi
yonundeki bir kanunu kabul etmesiyle iki tlke iliskileri olduk¢a gergin bir havaya
biirlinmiistiir. Sonu¢ olarak Rusya’nin Yakin Cevre acilimi Baltik {ilkeleri tarafindan

tepki ile karsilanmis ve uygulama alani bulamamustr.

Bu politika ile, 1991-93 yillar1 arasinda izlenen izolasyon, Atlantik¢i dis politikanin
yerini giderek neo-emperyalist egilimli ve eski Sovyet cumhuriyetlerinde “yeni hayat

sahalar’” agmaya yonelik politikalar insa edilmektedir. Rusya’nin bagimsizlik sonrasi
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olusan ekonomik ve sosyal bunalimin yarattigi toplumsal ¢okiintiiyii agsabilmek igin ve
“Yakin Cevre”sinde siiper gii¢ statiisiinii yeniden insa etmek ve Batili iilkelerle esitlik
temelinde iliskilere girerek Rusya’nin ulusal gururunun onarilmasi amag¢lanmaktadir.
Rusya’nin “Yakin Cevre” ye 6zellikle de Orta Asya’ya yeniden yonelisinde ekonomik

ve siyasi ¢ikarlar kadar, yayilmay1 tesvik eden emperyalist kisilik de etkili olmustur.

Dixon’un ifadesiyle, “Yakin Cevre” Rus dis politikasinda Rusya’nin giiciinii ve
zafer Umitlerini her zaman diri tutabilecek bir bolgedir. “Yakin Cevre” Kirim
Savasi’ndan bugiine kadar Avrupa’da giicliinii kaybeden Rusya’nin Avrupa
disinda ama en az Avrupal iilkeler kadar giicli bir devlet oldugunu

kanitlayabilecegi bir bélge ve yonelis olmustur” (Shishkov, 1997: 105-106).

Rusya jeopolitik konumun vermis oldugu ulusal kimlik kaygilar1 da “Yakm Cevre” ye
yonelisi tetiklemistir. Geleneksel Rus emperyalist kimligi ile Yakin Cevresini “tarihsel
toprag1” olarak goren Rus elitleri, Anthony Smith’in ifadesi ile “fethedilen, savunulan,
Ozgiirlestirilen ya da kaybedilen ve milli kimligin bir yere aidiyetini ifade eden tim
Sovyet topraklarini “yasam alan1” olarak gérme egilimindedirler”. Rusya’nin disisleri
eski bakani Kozirev’in eski Sovyet topraklarmi kastederek “Rusya’nin asirlarca
ugrasarak gerceklestirdigi geleneksel niifuz alanlar1” olarak degerlendirmesi de oldukga
manidardir. Buna gore, Avrupa himayesindeki Baltik iilkeleri disindaki Orta Asya ve
Kafkas iilkeleri RF’nin “Yakin Cevre” sinin temel taslarini olusturmaktadir (Jabarova,
2015: 15-29).

Yine “Yakin Cevre” stratejisi gergevesinde Moskova is birliginde 6nceligi BDT
iilkelerine ve BDT icinde kolektif giivenlik mekanizmalarinin olusturulmasma ve
giiclendirilmesine vermis ve BDT sinirlarmin RF’nin ‘Milli Giivenlik Sahas1’ oldugunu
aciklamistir. Bu amagla Moskova, Birlesmis Milletlerin NATO’ya Avrupa’da sagladig:
yetkiler gibi, BDT ye de kendi bdlgesi i¢indeki sorunlara miidahale i¢in yetki verilmesi
icin bazi1 girisimlerde bulunmustur; ancak BM Giivenlik Konseyi’nin diger daimi
iyeleri bu istegi Rusya’nin BDT iilkelerinin bulundugu bdlgedeki emperyalist gegmisini
dikkate alarak kabul etmemislerdir. Ancak bu olumsuz cevap bile RF eski Disisleri
Bakan1 Ivanov’un “Uluslararasi politikadaki yerimiz 6nemli o6lgiide BDT ile

iliskilerimizin bigimine baghdir” dedigi bolgede Azerbaycan ve Glrcistan 6rneklerinde
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oldugu gibi Rusya’nin bolge iilkelerinin i¢ islerine karismasina engel olamamuistir.
Rusya Federasyonu’nun eski Sovyet cumhuriyetlerindeki ekonomik menfaatlerinin
giderek 6nem kazanmaya baslamasi gibi unsurlar etkili olmustur (Muhametov, 2015:
71-72).

Rusya’nin 1993 sonrasi politikas1 uluslararasi gii¢lerin, biliyliik Ol¢iide de ABD’nin
bolgeye yonelik ilgisinin boyutuna gore sekillenmektedir. SSCB’nin yikilmasinin
ardindan diinyanin en 6nemli petrol ve dogalgaz kaynaklarina sahip olan Orta Asya,
ABD basta olmak iizere tiim biiyiik gii¢lerin ilgisini ¢ekmektedir. Amerikan yonetimi
1991-93 wyillar1 arasinda bolge ile iliskilerini RF’yi rahatsiz etmeyecek diizeyde
ekonomik iligkilerle sinirlandirmistir. RF ise ekonomik sorunlarini ¢6zmek i¢in yardim
aldig1 Batili finans kuruluslarinin tepkisini ¢cekmemek icin, bolge iilkelerine “eski arka
bahgesi” olarak degil de “yakm iliskiler iginde bulundugu miittefikleri” olarak

gordiigiinii belirtmekten kaginmamastir.

Buna karsin donemin ABD Baskan1 George Bush ise, 25 Aralik 1991°de yayinladigi
bildiride Amerika’nin 6zgiir, bagimsiz ve demokratik Rusya’y1 ve Sovyetler Birligi’nin
yerini alan BDT yi tanidigini, her ikisinin de uluslararasi arenada yerlerini almasindan
dolayr hosnutluk duydugunu agiklamistir. 1993 yilinda ise, ABD’nin bélgeye sadece
ekonomik degil; siyasi ve askeri niifuz elde etmeye yonelik ¢abalar1 ile RF’nin Yakin
Cevre Doktrini ¢ercevesinde eski Sovyet cumhuriyetleriyle daha yakim iliskiye girme
isteginin tesadiif olmadigi ortadadir. Sonug olarak, 1990’larin baslarinda biiyiik 6lgiide
Yeltsin ve Kozirev ikilisi tarafindan sekillenen Rusya’nin Orta Asya politikast 1999
yilina gelindiginde biiylik degisime ugramustur.

Kozirev’in Agustos 1992°de “Rusya’nin emperyalist bir politika izlemesi

sonumuzu getirir” seklindeki sozlerinden iki yil sonra goriisiinii degistirerek

Mayis 1994°te “eski Sovyet cumhuriyetlerinin Rusya ile biitiinlesmesini bir

zorunluluk olarak gordiigiinii” ifade etmistir (Niyaz, 2015).
Boylece Rusya, ABD’nin Soguk Savas sonrasi uluslararasi alanda uygulamaya caligtigi

tek kutuplu diinya diizenine kars1 en biiyiik tepkiyi, eski Sovyet cumhuriyetlerine karsi

uyguladigi bu yeni strateji ile gdstermistir.
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3.2.  Rusya’min Orta Asya’da Aktif Kilttrel Kuruluslarn

Rusya, Soguk Savas sonrasi diinyada artik ¢ok kutuplu bir sisteme gecilmesi ve her
devletin artik kendine 6zgil gii¢ gostergesi, kiiltiirel politikalari, dis politika unsurlar1 vs.
sahip olmaya baglamasindan kotii bir sekilde etkilenen iilkedir. Sebebi ¢ok kutuplu
sisteme gegmeden Onceki, iki kutuplu sistemin bir blogunu kendisi olusturdugundan ¢ok
kutuplu sistem rejimine ilklerde pek ¢ok uyum saglayamamistir. Ancak hem i¢ hem dis
olmak tizere kendi politikasin1 kisa siire icerisinde yeniden gelistirebilmistir. Dis
politikanin 6nemli bir 6gesi olarak kabul edilen, kultiirel kuruluslar olusturmaya

baslamustir.

Modern Rusya’nin yabanci tilkelerle ikili kiiltiirel iligkilerinin bir 6zelligi, ulusal kiiltiir
ve dilin yurtdisinda tanitimiyla ugrasan gesitli kuruluslarin subelerinin agilmasi igin
uygun kosullarin yaratilmasidir. Modern bilimsel ve analitik literatiirde bunlara
uygulanan ¢esitli kavramlar gorulebilir. Bu kavramlara “yabanci kiiltiirel, kiiltiirel-
egitimsel, kiiltiirel-bilgi merkezi”, “yabanci kiiltiir kurumu” 6rnek olarak verilebilir.
Kullanilan terminolojideki farkliliklara ragmen, bu kavramlar ulusal kiiltlirii tesvik
etmek i¢in olusturulan organizasyonlar1 ifade etmektedir. Ayn1 zamanda sinir disinda

devletin dili ve kiiltiirel baglarmin gelismesiyle uluslararasi otoritesinin korunmasini

sagmaktadir (St. Petersburg Association for International Cooperation, 2018).

Gilintimiizde Rusya’nin yurtdisinda en ¢ok faaliyetler gosteren kuruluslarinin basinda
“Rossotrudnichestvo” gelmektedir. Ama yukarida bu kurulus hakkinda yeterince bilgi
verildiginden dolayr bu bolimde diiger Rus kiiltiirel kuruluslar1 hakkinda bilgi
verilecektir. Bu kuruluslarin Rusya dis politikasina nasil katkida bulundugunun

degerlendirmesi yapilacaktir (Jerebcova, 2014: 3-4).

“Rossotrudnichestvo”dan sonra Rusya’nin en popiiler kurulusu bu “Vladimir Potanin
Hayirsever Fonu” kurulusudur. Bu fon modern Rusya’daki ilk 6zel vakiflardan biridir.
1999 yilinda girisimei Vladimir Potanin tarafindan biiyiik 6lgekliyi egitim ve kiiltiir
programlart uygulamak tizere kurulmustur. Kurulus misyonu; Sosyal a¢idan onemli
gorevleri ¢ozme ve siirdiiriilebilir sosyal degisim saglama konusunda aktif olan yaratici

profesyonelleri bir araya getiren bir hayirseverlik kiltlrlini gelistirmektir. Ayrica yeni
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fikirlerin ortaya ¢ikmasi i¢in firsatlar agmak ve onlarin kosullarini yaratmaktir. Vakif,
yetenekli Ogrencilere ve Rusya’daki Onde gelen devlet ve 06zel Gniversitelerin
Ogretmenlerine, miize uzmanlarma, spor endiistrisi profesyonellerine ve bagislarin
olusturulmas: ve gelistirilmesindeki uzmanlara yonelik uzun siireli burs ve hibe
programlar1 diizenlemektedir. Fonun, ilke ve Degerleri: V. Potanin’in Hayirsever Vakfi,
Yeni Ufuklar Vakifidir, Avrupa Fonlar Merkezi’nin yani sira, ayni zamanda
kurucularindan biri olan Rus Bagis¢ilar Forumu’nun bir pargasidir. Vakif ¢alisanlari,
hayirseverlik alanindaki en iyi uygulamalar1 ve modern yontemleri tesvik ederek,
Rusya’daki profesyonel yardim toplulugunun olusumunda ve gelistirilmesinde aktif
olarak yer almaktadir. Fon, Vladimir Potanin tarafindan finanse edilmektedir. 2017
yilinda Fonun hedef gideri 637 milyon ruble (2016 yilinda- 579 milyon ruble, 2015
yilinda - 401 milyon ruble) olarak gergeklesmistir. Vakf’in Genel Miidiirii Oksana
Oracheva’dir. Vakif Konseyinin bagkani, Rusya Federasyonu Calisma ve Sosyal

Koruma Bakanligi’na bagli Kamu Konseyinin bir iiyesi olan Larisa Zelkova’dir.

Vakfin egitim alanindaki faaliyetleri, egitim ortamini degistirmeye yardim etmek, bilgi,
profesyonellik, yaraticilik ve goniilliilik degerlerini desteklemeye odaklanmak, yeni
egitim uygulamalarini gelistirmek, yaymak ve ylksekogretimin kalitesini artirmak i¢in

tasarlanmistir. Vladimir Potanin burs programi sunlari igerir:

. Yiiksek Lisans Ogrencileri icin Burs Yarismasi
. Lisansiistii 6gretmenler i¢in hibe maas programlari
. Sosyal ag¢idan 6nemli girisimlerin desteklenmesi i¢in programlari

. Staj 6grencileri MGIMO
. Olimpiyat burslar1

Fonun Kkiiltir alanindaki faaliyetleri, muzelerin sistematik ¢alismasi, miizeyi
bolgelerinin kiiltiirel, sosyal ve ekonomik kalkimmasi i¢in bir merkez haline
getirebilecek liderleri desteklemek i¢in tasarlanmistir. Rus mize personelinin
potansiyelini gergeklestirme, proje faaliyetlerini gelistirme, halki orijinal miizelerdeki az
bilinen muze koleksiyonlari agmaya yonelik kosullar yaratmayi amaglamaktadir. Bu
faaliyet alan1 li¢ program icermektedir: Yarisma ve girigsimleri iceren Hermitage Destek

Programi, Kiiltiirel Atilim Programi ve Sinirsiz Miize Programlaridir.
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Hayirseverligin gelistirilmesine yonelik Fonun ¢alismasi, hedef sermaye modeli (bagis)
dahil olmak fiizere en 1iyi stratejik hayirseverlik uygulamalarmi tesvik etmeyi
amaglamaktadir. Bu faaliyetler kapsaminda, “Etkili Hayirseverlik” programi
asagidakileri icermektedir:

. “Hedef Sermaye: Biiyiime Stratejisi”

. Hedef Sermaye Bilgi Merkezleri

. Kiltir alanindaki sosyal inovasyon merkezleri (Vladimir Potanin Haywrsever
Fonu, 2014).

Bu fonun disinda yurtdisinda bircok iilkede subeleri olan Rusya Bilim ve Kiiltiir
Merkezleri Kurumu vardir. Kurum ilk olarak yurtdisinda, yani Ozbekistan Cumhuriyeti
Taskent sehrinde agilmistir. 1 Subat 2001 tarihinde ¢alismaya baglayan bu bilim ve
kiiltiir merkezlerinin daha sonra, Kirgizistan, Kazakistan, Tacikistan ve Turkmenistan
olmak uzere tiim Orta Asya devletlerine yayilmistir (Rusya Bilim ve Kdltiir Merkezleri
Taskent, 2015).

Onde gelen diinya egitim ve dgretim kurumlariyla ortaklasa kurulan uluslararasi kiiltiirel
projelerden biri de “Rus Merkezleri Vakfi” dir. Bu Vakfi’nin Rus merkezleri, Rus dilini
ve kultdrini dinya medeniyetinin - énemli unsurlar1 olarak yayginlastirmay1
hedeflemektedirler. Bunun disinda Rus merkezleri, yurtdisinda Rus dili ¢alisma
programlarin1 desteklemek, kiiltiirleraras1 diyalogu gelistirmek ve uluslararasinda
karsilikli anlayis1 giiclendirmek amaciyla kurulmustur. Rus merkezleri, Rus tarihine ve
kiiltiirtine katilimlariyla birlesen Rus diinyasinin ¢esitliligini yansitacak sekilde
tasarlanmigtir. Rus diinyas1 farkli milletlerden ve dinlerden insanlar tarafindan
olugturulmustur. Buna Ruslar, yurtdisindaki Ruslar, go¢ temsilcileri ve Rusya’ya igten
ilgi gosteren yabanci vatandaslar da dahildir. Rus merkezleri, Rus diinyasmin kiiltiirel,
tarithi ve edebi mirasina, Rus egitiminin yontem ve uygulamalarmma, modern yaratici
fikir ve programlara genis bir erisim saglamaktadir. Merkezler caligmalarini agiklik,

tanitim ve hosgori ilkeleriyle diizenlenmektedir.

Bu kurulusun gergeklestirdigi birgok girisimler vardir. Ornegin, 13 Mayis 2018
tarininde Almanya’da kutlanan Anneler Giinii’ne ithaf edilen ‘“Diinyanin En

Sevilen Anneleri I¢in Bahar Tatilini Bekliyorum” adli sergi bu ¢alismalardan
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birisidir. Rus-Alman Kiiltiir Merkezi’nde gergeklestirilen bu sergide, Elena
Baron yonetiminde resim derslerine katilan kiigiik sanatgilar, Elena Baron ile
birlikte sevgili annelerinin portrelerini yaptilar (Vladimira Potanina Hayirsever
Fonu, 2014).

Yabanct kiiltiir merkezleri dis kiiltiir politikasinin en Onemli aktorleri olarak
adlandirilabilir. Bu tiir merkezlerin etkinligi, bir kural olarak, yurtdigindaki tilkenin
konsoloslugu ve diplomatik misyonlari tarafindan gergeklestirilen kiiltiirel misyonun bir
pargasidir. Bu Kkdltir merkezleri, panoramik kiiltiir goriisiiniin olusumuna en etkili
sekilde katkida bulunanlardir. Bununla birlikte, diger diplomatik kurumlarin aksine,

yabanci1 kiiltlir merkezlerinin belirli 6zellikleri vardir.

Elbette, kiiltiir merkezleri, ¢esitli yon ve sekillerde gelisen modern kiiltiirel is birliginin
orneklerinden biridir. Ornekleri hem Rusya’da hem de yurtdisinda dis kiiltiir politika
konularim1 kurumsallagtirma ve tasarlama arzusunu gostermektedir. Yeni binyilda,
diinya, kiiresellesme baglaminda ulusal kimligin kayb1, terdr ve yabanci diismanligi gibi
acil cozimler gerektiren birgok sorunla kars1 karsiya kalmaktadir. Bu sorunlar1 ¢dzmek
icin, yeni kiiltiirel isbirligi ilkeleri insa etmek i¢in bir diyalog gelistirmek gereKir;
boylece farkli bir kiiltiir ulusal zenginlesmeye katkida bulunabilir (Bogolyubova ve
Nikolayeva, 2008: 88-89).

Diinya’nin dort bir yaninda bulunan Rus dil merkezleri s6zl edilecek durumda
calismaktadir. Ancak Rusya’nm zengin kiiltiir tarihine bakildig1 zaman daha fazlasini
yapabilecekleri gérinmektedir. Glnimizde ise Rusya, Orta Asya basta olmak (zere
gecmisten giiniimiize {izerinde komiinizmin etkilerini tasiyan bolgelerde kiltur
politikalarin1 son derece modernlikle kullanmaktadir. Uluslararasi arenada ise diger

lider iilkelerden kil pay1 geride kalmaktadir.

Orta Asya’daki pratik faaliyetlere gelince, Rus dilinin gelisimine dayanan ve
vatandaslarla ¢alisan Rus Diinyas1 Vakfi ve Rossotrudnichestvo gibi yapilar daha ¢ok
one ¢ikmaktadir. Orgiitiin amaglari, gesitli egitim programlar1 ve projeleri ile yurtdismna
g0¢ eden Ruslarm geri doniisiine yardimeir olmak da dahil olmak iizere, yurttaslarla

temaslarm  gelistirilmesi ve esasen Rus dilinin popiilerlesmesi konularma
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yogunlagmistir. Rossotrudnichestvo, pratik faaliyetlerini yabanci temsilcilikler agi
araciligiyla yiiriitmektedir. Rus dil kurslar1 diizenleyen 46 eyalette, Rus dili bilgisi i¢in
olimpiyatlar1 ve yarigmalar ylritmektedir ve bilimsel tartisma kuliipleri

dizenlemektedir.

Rossotrudnichestvo, Rusya Federasyonu Disisleri Bakanligi’na baghdir. Rusya
Federasyonu anayasasina bagli olarak olusturulmustur. Rusya Federasyonu Baskan1 ve
Hiikiimeti yasalar1 ve federal yasalari, uluslararasi yasalar ve Rusya Disisleri
Bakanligr’nin normatif yasal yasalar1 ile kayithidir. Programin yaklagimlari, Rusya’nin
diinyaya olumlu imajm1 yaratmaya ve uluslararasi topluma dostane politikalar sunmaya
odaklanmaktadir. Yaklasik 80 iilke Rossotrudnichestvo’ya kaydoldu ve her yil daha
fazla artmaktadir. Ayrica 62 eyalette 72 Rus bilim ve kiiltiir merkezi, 21 eyalette Rus
Elciliklerinde gorev yapan Ajansin 23 temsilcisi bulunmaktadir. BDT fiyeleri ile
isbirligi, programin temelidir ve bu iilkelerde Rus kiltir merkezleri bulunmaktadir
(Nikolayeva, 2008: 87).

Rossotrudnichestvo resmi internet sitesindeki bilgiye gore, programin amaci Rus
dilinin kullanim alanini1 genisletmektir. 2016-2020 dénemi i¢in hiikiimet “Rus
dili” programi, bu yaklasimin kilit kullanim aracidir. Bugiin Rossotrudnichestvo,
binlerce kisiye Rus dilini 6gretme firsatina sahiptir ve diinyadaki tiim uluslarin
Rus dilinin her seviyesini alabilmesi i¢in Rus dil kurslar1 konusunda yardim
sunmaktadir. Ayrica web sitesi Rus dilinin genislemesi ile ilgili tim bilgileri

saglamaktadir (Rossotrudnichestvo Resmi Internet Sitesi, 2018).

Rossotrudnichestvo’nun girisimi iizerine, Rus dili ¢aligmasini igeren ¢esitli egitim
programlar1 uygulanmaktadir. “Yurtdisinda Rus Okulu” programi, Rusya egitim
standartlarina atifta bulunarak Rusya disindaki tipik okul kurum modellerini olusturma
ve destekleme fikrini savunmaktadir. Yabanci iilkelerin siyasi, kamu, is diinyasi ve
akademik cevrelerinin geng temsilcilerinin kisa siireli ¢alisma ziyaretleri programiu,
yabanci iilke vatandaslarmin bir ¢emberinin olusturulmast ve Rusya Federasyonu
arasindaki ortaklik iligkilerinin gili¢lendirilmesine etkisini gdostermedir (Zanka, 2012:
147).
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Rusya’nin Orta Asya iilkelerine hakim olma noktasina geldigini s6ylemek stiphelidir.
Ayrica, Rusya’nin ¢ikarlariyla ilgili olarak, Kazakistan’im ulusal simnirlara tehdit etme
olasilig1 olan uzun toprak sinir1 nedeniyle, giivenlik tehdidi olugmaktadir. Rusya, Orta
Asya bolgesindeki herhangi bir ihtilaf durumunda ciddi zararlar1 kapatmak i¢in ¢ok
fazla ¢aba harcadi, bu nedenle sinirlar1 korumak i¢in yumusak giiciin temelleri Rusya

icin 6nemli bir gélge olusturmustur.

Mart 1992 yilina kadar Rusya Orta Asya iilkeleri ile diplomatik iliskilerini
saglamlastirmistir ve bdlgedeki 5 cumhuriyetin de bagimsizligini tanimistir. ABD ise bu
bolge ile yalnizca dolayli ve gayri resmi bir baglanti kurmus, birkag yil boyunca
Amerikan dis politikasinda dnemli bir yer almamistir. Rusya i¢in sdylenecek olan sey,
bolge iilkeleri arasindaki etkilesimlerin ve iliskilerin tarihi neredeyse yiizyila dayalidir.
Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan, Tiirkmenistan ve Ozbekistan ile iliskiler kurarak,
Moskova Idaresi, geleneksel diplomasiyle birlikte “yumusak gii¢”’e dayanmaktadir.
Buna ek olarak, bu dlkelerle siyasi, bilgi ve insani agilardaki iliskiler RF’nun bu
ulkelerin siyasi surecleri tizerinde bir etki yaratmasma, yardimci olmaktadir (Nichol,
2001: 25).

Rusya Federasyonu “Yumusak Gii¢” politikalarmin 6nemli vektorii egitimdir. 1990’hi
yillardan itibaren Orta Asya basta olmak {izere, Rus standartlarinda egitim hizmetleriyle
yuksekogrenim kurumlar: kurmaya baslatilmistir. Bu faaliyetin ilk adimi, Subat 1994°te
Kazakistan, cumhuriyetinin piyasa reformlar1 yapma, insan haklarina saygi gosterme,
toplumun ve devletin demokratiklesmesi yolunda ilerlemenin zorunlulugunu kabul eden
Demokratik Ortaklik Beyanini imzalamasi ile atilmistir. Biskek’te bulunan 1993’ten
beri faaliyet gosteren Rusya Orta Asya Universitesi, RF’nun bu yumusak giig
politikalarmin ana meyvesidir. Ruslagsmanin, koklerini kiiresellesme terimiyle
karistirilmis olmasi, Rusya’nin Orta Asya’da yeniden erkin hareket etmesini saglamistir.
Kiiresellesmenin etkileri, Orta Asya toplumunda gercekten gordlebilir, cunki etkiler
uzun zamandir devam etmektedir. Ancak Rusya’nin kiiltiirel etkisi bolge agirlikli
oldugu i¢cin hafife alinmamalidir. Rus kiiltiiriiniin hegemonik dogasi, yumusak gii¢
politikasmin en giiglii kaynag1 olabilir ve 6zellikle Orta Asya toplumunun gencligine
hitap etmektedir (Frominykh, 2010: 69).
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Toprak biitiinliigiinii ve egemenligini koruma haklarina sahip egemen bir devlet olarak
Rusya, Orta Asya’daki miittefik iilkelerini dogrudan dis tehditlere karsi giivence altina
almak icin yumusak gii¢ kaynaklarini kullanmaktadir. Rusya ile Orta Asya ulkeleri
arasindaki ekonomik etkilesimler de Rusya dis politikasinda ¢ok biiyiik bir yere sahiptir.
Cogunlukla bu isbirligi, insan kaynaklari1 alanina dayanmaktadir. Orta Asya bdlgesi
Uzerindeki etkilere iligkin tartismay1 Ozetlemek gerekirse, nihayet Cin, Rusya ve
ABD’nin igbirligini bolge iilkeleri igin stratejik hale getirmektedir ve bdlgenin
uluslararas1 kalkinma baglaminda siirdiiriilebilir kalkinmasi i¢in sartlar saglamaktadir

(Oliker ve Shlapak, 2005: 43).

Eski Sovyetler Birligi’nin kolonisi olan ve Aralik 1991°de bagimsizlik ilan ettikten
sonra Kazakistan, Orta Asya’daki en biiylik glic olma zorlugu c¢eken yeni bir devlet
olmustur. Diger tiim Orta Asya iilkeleri de dahil olmak Uzere Ulkenin ulusal politikas1
Sovyet kliseleridir. Sovyetler ddneminde Moskova Idaresi tarafindan merkezilestirilen,
tasarlanan ve kontrol edilen Rus dili politikasi, her seyden 6nce Rus dilinin baskinligi
ve etkisiyle nitelendirilmistir. Guniimizde Orta Asya dil politikalar1 merkezilestirilmis
vektorde uygulanmaktadir. Rusya-Kazakistan iliskilerinin son yirmi yildaki yoriingesini
daha iyi anlayabilmek icin, iki lilke arasindaki ortakligin yillar i¢inde nasil ilerledigini
belirtmek 6nemlidir. Kisacasi, bu gelismeye iilke kalkmmasmin U¢ Kritik dénemi 6rek
olarak verilebilir:

“1) 1991-1995- Kazakistan’in diinya sahnesine giris donemi

2) 1996-2001- Orta Asya’da lider iilke olarak ortaya ¢ikan yillar

3) 2002-2011- Kazakistan’mn giiglii bir “gok vektorli” dis politikaya sahip

istikrarli ve miireffeh bir devlet olarak kurulmasi dénemi” (Frominykh, a.g.e:

75).

Asagidaki tablolarda Rusya’nin Kazakistan basta olmak iizere tiim Orta Asya
iilkelerindeki Kamu Diplomasi Kaynak merkezleri gosterilmistir. Rusya’nin kiiltiir

politikalar1 uygulamasinda en biiylik destegi bu merkezler tarafindan saglanmaktadir.

Tablo 3:

Rusya’nmin Kazakistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri

1. | Astana’daki RF Elgiligi

op
(o]




Ana bolgesel merkezlerde 11 “Russian Corners”

Rus Dili Egitim Merkezleri (Aktobe Almati, Astana, Kararanda, Shymkent)

Almati’da “Rus Radyosu Temsil Evi”

Uluslararas1 Egitim i¢cin Rusya Konseyleri Merkezleri. Astana ve Almatr’da

Rusya Baris Glicii Merkezleri

Almati’daki Kazak-Rus Universitesi

Tablo 4:

Rusya’min Tiirkmenistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri

Asgabat’taki RF El¢iligi

Asgabat’taki Rus Dili Merkezleri

Rus Dili Egitim Merkezleri (Turkmenabat, Dashoruz, Mary)

Asgabat’ta “Rus Radyosu Temsil Evi”

Uluslararas1 Egitim Icin Rusya Konseyleri Merkezleri (Turkmenabat,

Dashoruz, Mary)

Tablo 5:

Rusya’nin Ozbekistan’da Kamu Diplomasi Kaynak Merkezleri

Taskent’teki RF El¢iligi

Rus Kilttir Merkezleri

Tagkent’teki “Rusya Sesi Radyosu Temsil Evi”

Uluslararas1 Egitim icin Rusya Konseyleri Merkezleri (Taskent, Samarkand,

Fergana, Buhara)

Rus Dili Egitim Merkezleri (Taskent, Samarkand, Fergana)
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Tablo 6:

Rusya’nin Kirgizistan’da Kamu Diplomasi Kaynak merkezleri

1. | Biskek’teki RF Elgiligi

2. | Rus Dili Egitim Merkezleri (Karakol, Kant, Talas, Jalal-Abad, Batken)

3. | Biskek’te “Rus Radyosu Temsil Evi”

4. | Rusya Baris Giicii Merkezi

5. | Biskek’te Orta Asya Rus Universitesi ve Tokmok sehrinde Uluslararas1 Orta

Asya Universitesi

Kaynak: Avrasya Arastirma Enstitiisii. Almat1 (https://eurasian-research.org/en).

3.3. Rusya’min Orta Asya’da 1991 Yilindan Giiniimiize Kulttrel Faaliyetleri

Rusya icin teorik konularin dikkate alindigi énemli bolgelerden biridir Orta Asya. Bu
bolgedeki iilkeler 1991 yilinda bagimsizliklarmi kazanmalarina ragmen Rusya
tarafindan hala eski SSCB’nin bir pargasi olarak algilanmaktadir. Guniimizde Rusya
bolge tlkeleri (Kazakistan, Kirgizistan) yardimiyla Cin ve Avrupa ile olan ekonomik
iliskilerini gelistirmektedir. Rusya ve Orta Asya iilkeleri arasindaki baglardan biri de
bdlgeden ¢ok sayida gogmenin Rusya’ya is aramak i¢in gelmesidir. Bolgede, Rus dili
blylk o6lclde kullanilmaktadir ve korunmaktadir. Biitiinlesme siire¢lerinin gelisimi
acisindan Orta Asya bolgesi BDT’ye dahil edilmis ve Glimriik Birligi’nde Kazakistan
tarafindan temsil edilmektedir. 2013 yilinda ise, Avrasya ile ekonomik komisyonun
igbirliginin derinlestirilmesine iliskin bir bildiri Kirgizistan tarafindan imzalanmistir.
Yukaridaki boliimlerde de getirildigi 6rneklere bakildiginda, Orta Asya’nin Rusya i¢in

stratejik olarak dnemli bir bolge olmaya devam etmesi sasirtict degildir.

3.3.1. Boris Yeltsin Donemi (1991-1999)

Bircok kaynakta Sovyetler Birliginin sona ermesinin sebeplisi SSCB’nin son lideri
Mihail Gorbagev olarak gosterilse de, 2014 senesinde BBC’ye verdigi bir roportajda M.

Gorbagev rejimin devrilmesinin asil sebeplisi B. Yeltsin oldugunu agiklamstir.

68



https://eurasian-research.org/en

SSCB’nin dagilmasindan sonra Rusya Federasyonunun ilk cumhurbaskani olarak
iktidara gelen Yeltsin, “artik iilke yiiklerinden (1991 de bagimsizligini alan iilkeler)
kurtulduguna goére bati yanlist politika izlemenin tam zamani” diyerek batiya

yonelmistir ve Asya iilkelerine ¢ok 6nem vermemistir.

Bu nedenle de Yeltsin iktidarinin ilk yillarinda dis politikada Orta Asya Ulkelerinden
daha az s6z edilmistir. Ornegin 1992 yili Rusya Dis Politikas1 Konseptinde bolgeye dair
hicbir yapilandirma s6z konusu olmamistir. Biitiin bunlara ragmen Yeltsin’in
“Batililagma” stratejileri basarisiz olunca Orta Asya bdlgesine yeniden 6nem verilmeye

baslanmustir (Sharkunov, 2009).

Rusya’da ¢ogu yorumcular ve siyasetciler eski Sovyet iilkeleriyle entegrasyon kurma
tezlerini savunmaya basladilar. Bundan sonra Yeltsin Orta Asya’ya yonelik politikalari
icerisinde kltiirel faaliyetlere de 6nem vermeye baslamustir. Ilk olarak bdlgede yasayan
Rus asilli vatandaslarin refahini korumak amaciyla Rus dili ve kiiltiiriinii korumaya
yonelik kurumlar insa edilmistir. Eski Sovyet déneminde kolhozun idari yonetimleri
yapilan binalari, Yeltsin talimatiyla Kiiltiir Merkezlerine, Tiyatrolara, Sinema salonlar1
olarak restore edilmistir. Bu gibi kiiltiiri korumaya yonelik yapilan merkezlerde Rus dili
Oon plana c¢ikartilmasi sahsen Yeltsin’in kontrolii altinda gerceklestirilmistir. Bu
faaliyetler, s6zde bolgedeki Rus asilli vatandaslar1 kollamak olsa da aslinda Rus dili ve
kiiltliriinii gegcmis tarihe dayanarak bu cografyada yayginlastirmak amaciyla

gerceklestirilmistir (Kamalov, 2008: 120-121).

B.Yeltsin’in iktidarinin baslarinda Orta Asya bdlgesine dnem vermedi. Bu siirec
icerisinde Orta Asya iilkeleri eski Sovyet kiiltiirii temelinden kurtulmaya ¢abaladilar.
Ancak bu hedeflerini gergeklestirebilmeleri igin bdlge Glkelerinin maddi gucleri yoktu.
Batiya yonelik politikalarinda basarisiz olan ve bu nedenle Rusya’nin parcalanma
esigine kadar getiren Yeltsin’i elestiren gruplar ortaya c¢ikmaya baslaymca Yeltsin,
solugu Avrupa iilkelerinde degil yakin g¢evresinde almayi tercih etti. Orta Asya
cumhuriyetleri, Sovyet doneminin tim kuilturel altyapisini korumak zorunda kald.
Ancak eski toplumsal fonksiyonun modernizasyonunun gelistirilmesi ve siirdiiriilmesine
yatirim yapmaktan vazgecti. BUtun kulttrel kurumlar devlet kontroli ile Ozerk bir
varliga gecti (Legvold, 2003: 9-10).
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Kiiltiir gelisiminin sorunlari, egitim sorunlariyla yakindan iliskilidir. Bu nedenle Sovyet
doneminden modern Orta Asya Ulkelerine kadar uzanan egitim sistemi degistirilmistir.
Rus dilinde ilk6gretim, ortadgretim ve yiiksekogretimde egitim sistemi degistirilmistir.
Ders disinda gengleri kiiltiir alaninda mesleki faaliyetler igin egiten uzmanlasmisg
(cocuklarm yaraticilik merkezleri, amatér sanat yarigmalar1) kurumlar1 ag1
olusturulmustur. Egitim sistemindeki bu degisim, boyle bir altyapmin ideolojik
ihtiyacinin bolge (Ulkeleri igin ¢ok agik olmamasma ragmen, radikal bir sekilde
Rusya’dan uzaklagsmaya cesaret edemeyecek (lkeler haline getirmek amaciyla

yapilmistir.

Kdlturel sureclerdeki ana egilimlerden biri, “titular” uluslarin dillerinin devlet dilleri
olarak ilan edilmesiyle baslayan Orta Asya’nin politik ve kiiltiirel konumunun kademeli
olarak degismesidir. Bu sure¢, Orta Asya Ulkelerindeki yetkililerin tutumuna goére her
iilkede farkli gerceklestirilmistir. Yeltsin’in Orta Asya’da gergeklestirdigi faaliyetleri
sonrasi, Orta Asya Ulkelerinin biiyiiksehir ve kentsel niifusu arasinda Rus dili, yalnizca
Rus asilli vatandaslarinin arasinda degil, ayn1i zamanda yerel halk arasinda da
konumunu korumustur. Rus dili kaliteli bir egitim, iyi is ve yiliksek sosyal statii elde
etmede 6nemli bir faktér olmaya baslamistir. Resmi dil destegi olmasa bile, Rus dili
bilim ve kultirel Gretim alaninda 6nemli bir yere sahip olmustur (Yakusheva, 2015:
108).

Tam olarak 1993 yilindan itibaren Orta Asya bolgesine tekrardan odaklanmaya baglayan
Moskova, bolgedeki azmlik gruplarin haklar1 ve kiiltiiriinii savunmak i¢in yaptiklar1
faaliyetler 4 sene gibi kisa siire icerisinde Onemli derecede sonuglar vermeye
baslamistir. 1996 yilin ortalarinda bolge iilkelerinde bilim insanlar1 ve medreselerden
mezun bilgeler bu faaliyetlerin sadece azmliklarin haklarmi korumak i¢in degil, Rus dili
ve Kkiiltiiriinii {ilkelerinde yayma c¢abalarinin devami olarak degerlendirdiler ve halki
tetiklemeye bagladilar. Kasim 1997 yilinda Rusya’nin azinlik koruma politikas: altinda
Rus dili ve kiltiriini yayma faaliyetlerine karsin bolge halklar1 ayaklanma
gerceklestirmisler. Ayaklanmalarin ciddi kismi Ozbekistan, Kirgizistan ve Tacikistan
sinirlarinda konumlanan Fergana vadisinde olmustur. B. Yeltsin bu ayaklanmalar1

sakinlestirmek i¢in bir ¢6ziim yolu bulmustur.
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Aralik 1936 yilinda 6zerk bolge olarak ilan edilen Ozbekistan sinirlar1 icerisindeki
Karakalpakistan cumhuriyetinde Karakalpak halkinin dilini ve kiiltiiriinii korumalar1 ve
gelistirmeleri i¢in yardim faaliyetlerinde bulunmustur. Bu faaliyetler sonucunda
Moskova hiikiimeti bolgedeki halklara sadece Rus azmligi icin destek degil diger
azinliklara da destekte bulunduklarini iddia etmisler. Ancak Karakalpak halkina yapilan
yardimlar sadece 2 sene siirdiiriilmiis ve bu siire¢ icerisinde Yeltsin talimati ile Fergana
vadisinde gerceklesen ayaklanmalar Onciileri cezalandirilarak kendi politikasma karsi
cikanlar1 cezalandirmistir. Bundan sonra Orta Asya’da Rus kiiltiiriinli yayginlagtirma

faaliyetleri kaldig1 yerden devam ettirilmistir (Kylychev, 2012: 83-84).

3.3.2. Vladimir Putin Dénemi (2000-2008)

Tiim Orta Asya llkeleri, Rusya’y1 ana dis politika onceligi olarak tanimlamaktadir.
Rusya Federasyonu da boélge Ulkeleriyle iliski gelistirmenin 6nemli oldugunu ifade
etmektedir. Bununla birlikte, bazi nesnel ve 6znel faktorler nedeniyle, Rusya ile Orta
Asya cumbhuriyetleri arasindaki iliski bazi1 zorluklarla karsi karsiya kalmaktadir. Orta
Asya ve Rusya iliskisi, oldukca pratiktir ve politik, ekonomik, askeri, egitimsel ve

kiiltiirel isbirligini kapsamaktadir.

XXI. yiizyilla gegtigimizde Rusya’nin uluslararasi konumunu tiimden degistirecek
cumhurbaskanligi se¢imi gerceklesmistir. 1991-1999 yillar1 arasinda iktidarda olan
B.Yeltsin yerine Vladimir Putin gelmistir. Bu degisiklik Rusya ve diinya medyasinda
“Rusya’nm yeniden dogusu” olarak belirtilmistir. Onceden KGB ajani olarak gérev
yapmis olan Putin’in iilkeyi nasil bir degisikliklere sokacagi hem merak konusu
olmustur. Siyasi yorumcular tarafindan az ¢ok izlenecek politikalar hakkinda bilgi

paylagimlar1 yapilmistir (Abayev, 2004: 25).

Putin iktidara ge¢mesinden sonra Orta Asya’ya olan ilgisini cuamhurbaskanligmin ikinci
ayinda bolge iilkelerine resmi ziyarette bulunarak gostermistir. Putin, Ozbekistan’a ve
Tiirkmenistan’a ilk resmi ziyaretini gerceklestirmesinin esas sebeplerinden biri daha
onceden bu iki Ulke halkinin hem Sovyetler hem Yeltsin donemi Rusya dis Politikasina

ciddi sekilde elestirel gozle bakmalari olmustur. Putin ziyareti esnasinda iki {ilke
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liderlerine artik her seyin daha farkli olacagini sik sik tekrarlamistir (Druzhinin, 2017).

Putin’in iktidara geldikten sonra ilk el attig1 mesele Yeltsin doneminde 6zellestirilmis
eski devlet miilklerini yeniden devlete kazandirmak olmustur. Yeltsin doneminde birgok
blyik sirketler, fabrikalar, kiitiiphane ve tiyatrolar donemin oligarsileri tarafindan satin
almmustir. Putin ise bu varlikli insanlarla Agustos 2000 yilinda Moskova’da toplanti
yaparak tim devlet miilklerinin tekrar devlete devredilmesi emrini vermistir. Putin’in bu
kararmma karsi ¢ikanlar1 da ciddi sekilde tehdit ederek ilk defa kendi imajini ortaya
koymustur. Bu durum Orta Asya iilkelerinde de etkisini gdstermistir. Sebebi Yeltsin
doneminde bolgede hiikiimet mulkleri de 6zellestirilmis ve bdlge oligarsileri tarafindan
satin alinmistir. Putin’in amact merkez yonetimli bir politika izlemek olmustur. Bu
kismen SSCB’yi andiriyordu ve Sovyet mirasi politika tezini ortaya ¢ikmasimin sebebi

olmustur (Rykovceva, 2019).

Uluslararas: terminolojiye “yonlendirilebilir demokrasi” kavramini gelistiren Putin, bu
kavram icerisinde Orta Asya Ulkelerine yonelik politikalarin1 degerlendirdi. Orta Asya
bolgesinde oligarsiler elinden alinan fabrika ve sirketler devlet tarafindan yonetilmeye
baslayinca Putin ikinci hamlesini yapt1 ve bolgeye Rus sirketlerinin faaliyetlerini soktu.
Artik bolgede cogunlukla Rus sirketlerinin bulunmasi Rus diline olan ilgiyi de
arttirmaya basladi. Bolge iilkelerinin tamaminda bir sirkette calisabilmek ya da
memuriyet gérevlisi olmak icin Rus dili egitimi zorunlulugu ortaya ¢ikti. Bu nedenle
orta ve yiiksekokullarda egitim dili agirlikla Rus dili oldu. Bu durum dogal olarak Orta
Asya’da Rus dili ve kiiltiirline olan hayranligi arttirdi. Bu hayranlik biiyiik sekilde
degisikliklere yol aciyordu.
Ornegin “bdlgede bulunan Ozbek, Kirgiz, Kazak, Tiirkmen vs. halklarin yeni
nesilleri artik tamamen Rus dilinde konugsmaya basliyordu. Rus dilini bilmek bir
ayricalik bilmemek ise tembellik ve hatta ayip derecesine ulasiyordu. Putin
bdlgede Rus dili ve kiltiriini yaygmlastirmak icin I1. Diinya Savasinda izlenilen
ortak tarihlerini koz olarak kullandi. Orta Asya iilkelerinin biiyiik sehirlerinde ve
kasabalarinda II. Diinya Savasi’na katilanlar ve sehitlerin anisma ylizden fazla

hatira meydanlari insa edilmesi gerektigini bildirdi” (Karayev, 2010, 42-44).

Orta Asya’da toplum yaygin sekilde Islam kiiltiiriinii tasimaktadir. Ulkelerin yerel
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kiiltiirii Islam kiiltiirii ile 6zdeslesmis haldedir. Bundan dolay1 2000 yillarda bolge
iilkelerinden Ozbekistan ve Kirgizistan’da siddetli sekilde radikal gruplar artis
gostermistir. Bu artisin farkinda olan iilke liderleri Rusya’dan sinir giivenligi icin
yardim istemiglerdir. Bu durumu iyi degerlendirmeyi hedefleyen Putin durumu firsata
cevirmis ve bolgedeki okullar ve devlet is yerlerinde alternatif kiiltiir olarak Rus
kiiltiirlinliin yayginlastirilmasi gerektigini sunmustur. Bolgedeki iilkelerin okullarinda
onceden de var olan Rus dili ve kiiltiiriinii anlatan derslere yogunluk arttirilmstir.
Bunun disinda tiyatro ve sinemalarda Rus tiyatro oyunlar1 ve Rus filmleri gosterileri
arttirilmistir, hatta bircok yerel filmler de Rus diline ¢evrilerek gosterilmistir. Bu
hareketlilikler neticesinde bolge halklar1 arasindaki Rus empatisi artmustir. Devlet is
yerlerinde de Onemli anlagmalar ve toplantilar Rus dilinde gergeklestirilmeye
baslanmistir. Daha Once de belirtildigi gibi bu durum cografyadaki iilkeler egitim
sisteminde Rus diline olan ihtiyaci arttirmistir (Kenjayeva, 2017).

Rusya bu donemde Orta Asya’dan Rusya’ya gelip {iniversitelere ve yiiksekokullara
basvuru yapan 6grenciler kabuliiniin arttirilmasina 6nem vermistir. Bagimsiz Devletler
Toplulugu’ndaki uluslararas1 egitimin jeopolitik agisindan rekabet ortamini algilayan
Rus hukumeti devlete ait Universiteleri daha fazla 6grenci almaya ve bu stratejik
bolgede ortakliklar kurmaya tesvik etmistir. Uluslararasi 6grenci alimi igin Orta
Asya’ya odaklanan Rus yliksekdgretim kurumlari, sadece yiiksek itibar ve 6grenim
gelirleri elde etmekle kalmamis, ayni zamanda resmi kurumlarin faaliyetlerinde

calisacak Rus kiiltiirii hayranlar1 olan elamanlar yetistirmeyi de planlamislardir.

Bundan sonra Orta Asya iilkelerinde Rus kiiltiiriine olan hayranlik neticesinde bélgeden
Rusya’ya goclerin sayis1 da artmaya baglamistir. GOg, Orta Asya ve Rusya iliskilerinde
onemli bir faktordir. Rusya Federal Devlet Istatistik Servisi'ne gore, Rusya’daki dogal
niifus 1992 ve 2010 arasinda yaklasik 12,7 milyon kisi azalmigtir. Guniimizde 6,5
milyon insan Rusya’ya go¢ etmis durumdadir ve bu Rusya’ya is¢i gociiniin gerekliligini
goOstermektedir. Rusya Federal Go¢menlik Birosu (FMS) rakamlarina gore, Ocak 2017
yilinda Rusya’daki Orta Asya gdc¢menlerinin sayist 4 milyona ulagmustir. Bunlar,
Ozbekistan’dan (2.215.780), Tacikistan’dan (999.132), Kazakistan (597.559) ve
Kirgizistan (544.956) kisi olarak belirlenmistir. Rusya Merkez Bankasi, Rusya’nin Orta
Asya’ya getirdigi gelirlerin 2018 yilinda 5 milyar ABD dolarmnm {izerinde oldugunu
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belirtmektedir (Hamidov, 2016: 13).

XXI. yilizy1l baslarinda Orta Asya’nin diinyadaki bdlgesel dnemi temelde jeopolitik
konumu, zengin enerjisi ve dogal kaynaklar1 ve onemli jeo-ekonomik potansiyeli ile
kanitlanmaya baglamistir. Bunun farkinda olan Putin’in, 2008 yilina kadar Orta Asya’da
izledigi politikalar ciddi derecede 6nemini korumaktadir. Baslica dis aktorler Rusya,
ABD, AB ve Cin Orta Asya’da baris, istikrar ve bolgesel isbirligi ig¢in desteklerini,
aciklamiglardir. Ancak bu aktorler arasinda bazi siirtiismeler ortaya ¢ikmustir. Rusya,
geleneksel olarak Orta Asya devletlerini kendi etki alani i¢inde gérmiis ve ne ABD’nin
ne de AB’nin bdlgeye derinden dahil olmasini istememistir. Bu yiizden Putin ilk 6nce
ulke liderlerinin saygisini ve bdlge halklarinin sempatisini kazanmustir. Putin bu yolda
en biiyiik payr kiiltiirel faaliyetlerine borcludur. Aktif sekilde yiirittigi kiltiir

politikalar1 neticesinde Rusya bdlgede kendi varligini korumustur (Hamidov, a.g.e: 25).

3.3.3. Dimitri Medvedev Dénemi (2008-2012)

Vladimir Putin’in 8 senelik iktidarindan sonra Mayis 2008 Cumhurbaskanligi
secimlerinde 4 senelik kisa donem igerisinde Rusya’nin Orta Asya dahil olmak iizere
uluslararasi arenada kiiltiir politikalarini, Rus dili ve kiiltiirtinii gelistirmekte biiyiik pay1
olan Dimitri Medvedev Cumhurbaskani olarak secilmistir. Ancak bu sure¢ icerisinde de
Putin’in i¢ ve dis politikalara biiylik temasi s6z konusu olmustur. Medvedev’in
cumhurbaskanlig1 siirecinde Putin basbakanlik gorevini yapmus, bu nedenle de her

zaman gelismelerin merkezinde sik sik ad1 gegmistir (Lozaryuk, 2012: 3).

Putin politikalarindan fazla uzaklasmayan Medvedev kendi donemi icerisinde esas
olarak Rus dili ve kiiltiiriinii gelistirmeye 6nem vermistir. Medvedev doneminde Rusya
kiiltir politikasinda en Onemli gelisme, “Rssotrudnechestvo” kurulusunun insa
edilmesidir. Bu kurulus uluslararas1 arenada Rus dilini ve kiltiiriinii aktif bir sekilde

yaygmlasma faaliyetlerini ger¢eklestirmistir.

Medvedev BDT devletlerinde kiiltiir politikalarina ne kadar dnem verdigini iktidarmin

en basindan belli eder ve kendisinin ilk Cumhurbaskant Kararnamesinde BDT

devletlerindeki kalturel faaliyetlerini Federal Bagmmsiz Devletler Toplulugu,
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Yurtdisinda Yasayan Yurttaslar ve Uluslararas1 Insani Isbirligi Ajansi’na devretme
kararini verir. Yani kiiltiirel faaliyetleri bundan sonra Rusya dis politikasindan ayr1 bir
misyonda daha 6nem verilerek yurattlmesini belirtir. Dimitri Medvedev’in 1315 sayili
6 Eylil 2008 Moskova/Kremlinde agikladigi Cumhurbagkanlik Kararnamesi Ozetle
asagidaki sekilde belirtilmistir.

“Rusya Federasyonu Cumhurbagkani olarak BDT’ de Rusya Kiiltiirel Politikasina
asagidaki degisiklikler yapilmasina karar veriyorum:

1. Federal Bagimsiz Devletler Toplulugu Federal Ajansi, Federal Bagimsiz
Devletler Toplulugu Yurtdisinda Yasayan Yurttaslar Ve Uluslararas1 Insani
Isbirligi Ajansi olarak yeniden adlandirilmasina.

2. Rus Uluslararasi Bilim ve Arastirma Merkezi’nin kaldirilmasi ve Rusya
Federasyonu Disisleri Bakanlhigi’na bagh kiiltiirel isbirligi, gorevlerini Federal
Bagimsiz Devletler Toplulugu Yurtdisinda Yasayan Yurttaslar Ve Uluslararas:
Insani Isbirligi Ajans1 devretmesine.

3. Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan
Yurttaglar ve Uluslararast Insani Isbirligi Ajansi’’nin, Rusya Federasyonu
Disisleri Bakanhigi’'na bagli Uluslararas1 Bilimsel ve Kiiltiirel Isbirligi
Merkezi’nin, asagidakiler de dahil olmak {izere, icra mahkemesi kararlarindan
dogan ylikiimliiliiklerine.

4, Federal Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan Yurttaglar
Ve Uluslararas1 Insani Isbirligi Ajansi konulu ek yonetmeligi onaylamaya.

5. Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan
Yurttaslar ve Uluslararasi Insani Isbirligi Ajansi'nmn Rusya Federasyonu
Disisleri Bakanligi ile anlagarak yurtdisinda Rus bilim ve kiiltiir merkezlerine,
yurtdisinda Rus bilgi ve kiiltliir merkezlerine sahip olmalarini saglamak, Rusya
Federasyonu disinda, yurtdisindaki Rus bilim ve kiiltiir evleri, yurtdisindaki Rus
kiiltiir merkezleri ve subeleri Rusya Federasyonu’nun diplomatik misyonlarmin
bir pargasi olarak ¢aligmaya, Rusya Federasyonu’na dahil etmeden gondermeleri
bu diplomatik misyonlarin degerlendirmesine. Rusya Federasyonu’nun
diplomatik misyonlari, bu diplomatik misyonlarin kadrosuna dahil edilmeksizin,
Federal Bagimsiz Devletler Toplulugu Ajansi’nin yabanci aygitlarm,

yurtdisinda yasayan vatandaslar1 ve uluslararasi insani igbirligini icermektedir.
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6. a) Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda
Yasayan Yurttaslar ve Uluslararas: Insani Isbirligi Ajansi personel sayismnin
250’ye ¢ikartilmasi (korumalar ve temizlik gorevlileri hari¢) ve personellerin
yillik maagini 108 207,3 ruble olarak belirtilmesine.

b) Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda
Yasayan Yurttaslar ve Uluslararas1 Insani Isbirligi Ajans1 yerel personel
sayisinin 548’e ylikseltilmesine.

1. Federal Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan Yurttaglar
ve Uluslararasi Insani Isbirligi Ajansinm, kendi yetki alani dahilinde, Rusya
Federasyonu disinda yer alan federal miilkler i¢in, isleyisini saglayacak yetkili
temsilci oldugunu belirlemek.

8. Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan
Yurttaslar ve Uluslararas1 Insani Isbirligi Ajans: yetkililerinin durum ve sartlara
gore Rusya Dis Kiiltiirel Politikasina degisiklikler sunma hakkina.

9. Rusya Federasyonu Hukumeti'ne:

a) Bu tebligi uygulamak i¢in gerekli 6nlemleri almasina.

b) Eylemlerini bu kararnameye uygun olarak getirmesine.

11) Bu Kararname imzalandig1 giinden itibaren yiirlirliige girer.

Rusya Federasyonu Cumhurbaskan1 D. Medvedev” (Gafarov, 2010: 5).

Bu kararname dogrultusunda Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu,
Yurtdisinda Yasayan Yurttaslar ve Uluslararas: insani Isbirligi Ajans1 Orta Asya’da
Rusya kiiltiir politikalar1 faaliyetlerini yiiriitecek yetkili kurum haline getirilmistir. Bu
durum kiiltiir politikalarimi diger dis politika unsurlarindan ayri tutarak daha da verimli
sonuglar elde edilmesine sebebiyet vermistir. Bu ajansin esas faaliyetlerini yiirtitmek
icin “Rossotrudnechestvo” kurumu olusturulmus ve bu kurum bircok aktif kultirel

faaliyetlere sahiplik yapmustir.

Rossotrudnechestvo kurulusunun Orta Asya’da yaptig: ilk ¢aligma, 2000 yilindan 2008
yilma kadar 24 Rus bilim ve kultir merkezleri sayisin1 60’a ¢ikarmasi olmustur. Bu
kiiltir merkezleri, bolgede yapilacak olan kilttrel faaliyetleri yuruterek ve kontrol
ederek Rossotrudnechestvo kurulusuna bagli sekilde ¢alismaktadir. Bu kiltur

merkezleri daimi olarak Orta Asya ulkelerinde ilkokuldan yiksekokullara kadar olan
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egitimdeki Rus kitaplar1 ve kaynaklarmi sagladilar. Bunun disinda Rus dili ve
edebiyatin1 6gretecek subeler agtilar. Subelerde egitim alan bolge halklarinin Rus
kiiltiirline hayranlig1 bu faaliyetler sonucunda daha da artis gostermistir. Bu artig bolge
halk1 algisinda Rusya Federasyonu Orta Asya’ya Kkiiltiir ve egitim getiren (Glke
konumuna gelmesine sebep olmustur. Dogal olarak bu durum boélge iilkeleri liderlerinin
Rusya’dan uzaklasarak Bati’ya yonelik politikalar izlemesine engel olma haline
gelmistir (Bartenev, 2013: 42-48).

2000 yillarinda ciddi sekilde Orta Asya topraklarinda gelismeye baslayan radikal
gruplar Medvedev déneminde de bdlge tlkeleri icin tehdit durumunu arttirmistir. Bu
durumdan tedirgin olan Orta Asya Ulke liderleri yine Rusya’dan yardim istemislerdir.
Bu konuda Medvedev doneminde ilk bulusma 3 Subat 2009 yilinda donemin
Kirgizistan Cumhurbagkan1 Kurmanbek Bakiyev ve Medvedev arasinda Moskova’da
gerceklesmistir. Daha sonra diger iilke liderleri ile zirve toplantilar1 yapan Medvedev,
bolgedeki radikal gruplara katilanlarm %70’ni genglerden olustugunu 6grendikten sonra
Orta Asya tllkeleri liderlerine bir teklif sunmustur. Bu teklif ilkokul ve ortaokulu
tamamlamayan genglerin ders zamanlar1 igerisinde camii ve medreselere girme yasagi
konulmas1 dogrultusundaydi. Tirkistan tarihinde ilk kez ilkokul ve ortaokulu
tamamlamayan genclerin ders saatleri igerisinde camii ve medreselere girme yasagi
uygulanmaya baslatilmistir (Kasimiy, 2012: 34). Medvedev’in gdstermesine gore
Federal Devletlerin Bagimsiz Devletler Toplulugu, Yurtdisinda Yasayan Yurttaglar ve
Uluslararas1 Insani Isbirligi Ajansi’na bolgedeki gencleri Rus kiiltiir ve bilim
merkezlerine daha siki sekilde tesvik etmelerine ve bu merkezlerde radikal terdrizmin
iilkelerine nasil bir sekilde tehdit ettigini anlatilmasina yonelik kararlar alinmistir. Bu
girisimle Rusya, hem bolge Ulkelerine yardimda bulundugunu hem de alternatif bir

kiiltiirti sundugunu gostermistir.

3.3.4. Vladimir Putin Dénemi (2012-...)

Dimitri Medvedev’in 4 yillik iktidarindan sonra, 7 Mayis 2012 tarihinde yapilan Rusya
Federasyonu Cumhurbagkanlig1 se¢imlerinde tekrardan Vladimir Putin se¢ildi. Putin’in
bu seferki cumhurbagkanlik siireci, “Ukrayna Krizi” gelismesiyle baglamigtir. 21 Kasim

2013 yilinda patlak veren bu kriz, Putin i¢in ikinci baskanlik siirecini baglatirken hem
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avantaj olarak kullanabilecegi hem de dezavantaj olarak karsisina ¢ikacak olaylardan

olusmustur.

Ukrayna’da yasanan bu krizin Orta Asya ac¢isindan degerlendirilmesi, bu donemde basta
Kirgizistan olmak iizere bolgedeki iilkeler Rusya’nin igbu Kkriz siirecinde AB’ye karsi
karsiya gelecegini Ongérmiislerdir. Bu karsilagsmanin  Rusya’y1 ciddi sekilde
yipratacagini ongorerek diger gelismis tilkelerle (ABD, Cin, Tiirkiye vb.) daha yakindan
iligkiler kurabilme firsat1 olarak goérmiislerdir. Ancak bu gelismelerin farkinda olan
Moskova hiikiimeti daha onceden yaptigi gibi Orta Asya lilkeleri arasindaki kiiltiirel

sorunlardan faydalanmak yoluna bagvurmustur (Sheynin, 2015: 8).

2014 yilin baglarinda Orta Asya iilkelerinden Kirgizistan ve Tacikistan aralarinda
kiiltlirel catigmalar yasanmaya baslamistir. Kirgiz topraklarinin neredeyse %60’k
oranda komsu sinir1 olan Tacikistan’in Voruk bolgesinde siddetle gelismekte olan
radikal orgiitler Kirgizistan i¢in blyiik bir tehdit konumuna gelmistir. 11 Ocak 2014
tarithinde Kirgizistan smirlarinda radikal orgiitler ve Kirgiz askerleri ortasinda silahli
catigmalar gergeklesmistir. Durumdan istifade eden Moskova iki iilke arasinda daha siki
dostluk ve birlik dogrultusunda hareket etmeleri gerektigi yoOniinde goriisiinii

bildirmistir.

7 Subat 2014 Sochi’de yapilacak olan XXII. Kis Olimpiyatlar1 agilisma katilmak
amaciyla gelen Kirgizistan Cumhurbaskani Almazbek Atambayev ve Tacikistan
Cumhurbaskan1 imamali Rahman ile bulusan Putin iki devlet smirlarinda siirdiiriilen
catigmalarin Oniine gecmek igin “geleneksel kiiltiir varliklarin1 koruma” politikasini
sunmustur. Bu politikaya gore Rusya’nin da dahil oldugu SSCB dénemindeki I1. Diinya
Savaginda ayni safta olan iilkelerin ayni tarih ayni kiiltiir dogrultusunda hareket etmeleri
gerekmekteydi. Bu kuiltur faaliyetleri icin bdlgede aktif olan “Rossotrudnechestvo”
kurulugu araciligi ile Rusya Orta Asya iilkelerine maddi destek verecegini belirtmistir.
Bu hareketi ile Orta Asya ulkelerinin bir kez daha inancini kazanmigtir (Marat, 2015:
64-66).

Ukrayna krizi surecinde dikkatini en ¢cok Ukrayna cephesinde kars1 karsiya geldigi AB

ile ¢ekismelere dogrultan Rusya Orta Asya dahil olmak iizere komsu iilkeler ile olan
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kiilttirel iligkilerinin zayiflama konumuna geldigini hissetmistir ve Putin, Rusya Dis
Kdltur Politikasini tekrardan gézden gegirmeye baslamistir. Bu kapsamda Orta Asya’da
Rus egitim ihracati stratejisini gelistirmeye yonelik kararlar vermistir. Bu stratejiye gore
Orta Asya iilkelerinde bulunan Rus kiiltiir merkezleri ve Rus dili 6gretim merkezlerinde
Rusya iniversitelerine hazirlik icin Rus dilinde dershaneler agtirmistir. Bu
dershanelerdeki Ogretmenler tarafindan bolgedeki gengler Rusya’da yiiksek egitim
gormelerine tesvik edilmistir. Sonucunda Orta Asya iilkeleri olmak iizere diger komsu
iilkelerden Rusya’ya {iniversite egitimi i¢in gelen gencler sayist %25°lik artig
gostermistir. Putin, Kiltirin dille yakindan ilgili oldugunu belirtmektedir ve BDT
ulkelerinde Rus dilinde egitimin daha da gelistirilmesini savunmaktadir. Bunun 6rnegi
Orta Asya’daki Slav iiniversitelerini yeniden canlandirmasi, Rus Dilinde uluslararasi

radyo, televizyon ve Internet yaymciligini gelistirmesidir.

Egitim ile birlikte, bilim ve teknoloji, Rusya “yumusak giictiniin 6énemli bir potansiyel
unsuru olmustur. Putin, buna gore yenilik¢i, bilimsel, egitimsel ve altyap1 projelerini
tesvik etmeyi amaglayan blylk Olgekli federal girisim baslatmustir. Bundan sonra
oncelik sadece BDT llkeleri degil ayn1 zamanda Rusya’nin diinyadaki kilit ortaklari,
Avrupa, Kuzey Amerika, Cin, Hindistan, Japonya, Tirkiye’de de Rus Kultlrinl
yaygmlastirmak icin bu iilkelerde faaliyet gosteren Rus diasporalari ile iletisimin
saglamlastirilmasina karar vermistir. Tiim dis politika sorunlarina ragmen Rusya’nin
dinyadaki konumu, 10-15 yil 6ncekinden daha elverisli oldugunu Putin déneminde
gorebilmekteyiz. Rusya “maksimum zayiflik” noktasini ge¢mistir ve iyilesme
durumundadrr. Rusya’nin dis diinyaya ihtiyacit vardir ve dis diinyanin da Rusya’ya
ihtiyaci vardir (Mesheryakov, 2016: 102).

2015 yilmin baglarinda Rusya i¢in Orta Asya’da daha dnceden rekabet halinde oldugu
Cin, bolgedeki dis politika faaliyetlerini gii¢lendirmeye baslamistir. Belki de Cin
tarafindan bu hareketin tam da Rusya’nin bolgede etkisinin zayiflamasi1 ve eskisi gibi
dominant olmaya c¢alistigi doneme denk gelmesi tesadif degildir. Bu siiregte Cin de
diger gelismis iilkelerin yaptig1 gibi bolgede kiltir politikalar1 uygulamaya baslamistir.
Once duinyada popiilarite kazanmaya baslayan “Cin Mutfagr” 6zgiiliigiiyle giris yapmus
daha sonra tarihi binlerce yila dayanan kiiltiiriinii kullanmaya baslamistir. Orta Asya

tilkelerinde 2015 ten itibaren Cin dili egitim merkezleri ¢ogalmaya baglamistir. Bu
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zamana kadar diger devletlerden gelen Ogrencilere burs hakki tanimayan Cin 2015
yilindan itibaren Orta Asya iilkelerinden gelen tiniversite dgrencilerine devlet burslari
vermeye baslamistir. Kendi bolgesinde yeterli kapasiteye sahip olan niversitelerin
eksikliginden dolay1 Cin’e Universite okumak i¢in giden Orta Asyali genglerin sayis1 da
artmaya baslamistir. Dunyaca Unli olan Konfugyis Enstittileri Orta Asya tlkelerinde
yaygmlastirilmistir (Liang, 2017: 148-149).

Cin’in Kkiltiir iizerinden yapilandirmalar1 tabi ki kiltirel baglar smiri1 igerisinde
kalmamistir. Orta Asya’ya yeni Cin sirketleri girmeye baslamistir. Cin’in bolgedeki en
yakin komsusu olan Kirgizistan ile iliskileri bir hayli artig gostermistir. Kirgizistan ile
Cin’in iligkilerinin iyi sekilde olmasinin sebebi, Kirgiz topraklarinin %95 daglardan
olugmasi ve Cin’in Cimento fabrikalari i¢in 6nemli kaynaklara sahip olmasidir. Bunun
farkinda olan Cin Kirgizistan’a daha ¢ok ilgi géstermeye baslamistir ve tlkenin dort bir
yaninda egitim {izerinden faaliyetler yiirtitmiistiir. Her sene egitim yili sonuna dogru Cin
yiiksekokullarindan gelen gruplar Kirgizistan’daki Cin kiiltiir merkezlerinde 06zel
smavlar gerceklestirerek sinavlarda kazanan gengler icin Cin’de burslu okul ve

sonrasinda iilkelerine doniip Cin sirketlerinde ¢alisabilme haklar1 sunmuslardir.

Kultur faaliyetlerini ciddi sekilde maddi yonden yiiriiten Cin’i goren Moskova hiikiimeti
Orta Asya bolgesinde faaliyet gosteren Federal Bagimsiz Devletler Toplulugu,
Yurtdisinda Yasayan Yurttaslar ve Uluslararasi Insani Isbirligi Ajansma Rusya Dis
Politika butgesinden ekstra 2 milyar rublelik finans gegirilmesi emrini vermistir. Bu
finans destegini bolgede sadece egitim ve dil iizerinden degil, insan1 yardimlasma

amaclarmda da kullanilmas1 karar1 almmistir (Omiirbek, 2018: 15-22).

Rusya kiiltiir faaliyetlerinin temel destegini bir yandan Rusya’ya yiiksekokullar i¢in
gonderilmis olan Orta Asya genclerinden aliyorsa 6biir yandan da bolgedeki Rusya ile
ortak ¢alisan Universiteler yardimiyla saglamaktadir. Bolgedeki Rusya ile ortak
ylksekokullar Rusya’nin “yumusak gii¢” politikasini gerceklestirmesi igin firsatlar
sunan alanlardan biridir. Moskova’nin yaptig1 egitim iizerinden kiiltiir paylasim
faaliyetleri sonucunda 2016 yilinda, Rusya’da egitim alan tiim yabanci dgrencilerin
%10,8’ni Orta Asya Ulkelerinden gelen 6grenciler olusturmaktadir. Putin’in 6nem

vererek siirdlirdiigii yiiksekokullara destegi sayesinde, Rusya’daki yabanci 6grenci
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sayisi artig gostermistir (Arefev ve Sheregi, 2014: 178).

Boélgedeki Rus Universitelerine 6rnek verecek olursak Astana ve Dusanbe’deki
Moskova Devlet Universitesi 6ne ¢ikan kuruluslardir. Ortak {iniversitelerin en basinda
ise, B. N. Yeltsin adindaki Kirgiz-Rus Slav Universitesidir. Bu tniversiteler Orta Asya
bolgesindeki not ortalamasi en yiiksek olan ilk 3 iiniversite olarak bilinmektedir. Bu
iiniversitelere girmek isteyen 6grencilerin kesinlikle ileri derecede Rusca bilmeleri
gerekmektedir, bu da bolgede Rus dilinin yayginlasmasinmn esaslarindandir. Ustelik bu
universitelerden mezun olan genglerin BDT ulkelerinin herhangi birinde ya da
Rusya’nin  herhangi bir bolgesinde Oncelikli olarak ise almma avantajlari
saglanmaktadir. Bu okullarm popiiler olmasinin asil sebebi bolge halkina sundugu
imkanlar oldugu goriilmektedir. Bu sekilde Rusya bolgede soz sahibi olmak isteyen
diger giliclerden ayricaligini korumaktadir. Cin, ABD gibi iilkeler bolgede hem ekonomi
hem de enerji konularinda s6z sahibi olmak icin kiltur faaliyetleri yurtutmektedirler.
Rusya, Carlik Rusya’st doneminden beri Tiirkistan bolgesinde kurulan Rus kiiltiirii
empatisini Soguk Savas doneminde biraz aksatmig olsa da gunimizde korumaya ve
giiclendirmeye ¢alismaktadir. Rusya giiniimiizde Orta Asya’ya yonelik politikalarinda
kiiltiirel faaliyetlere ciddi sekilde onem vererek eski hegemonyasmi korumaya ve
yeniden sekillendirmeye calismaktadir. Bolgedeki Rus kiltlirii hayranligi ve Rusca
konusan kesimin bélge halkmin %75°ni teskil ettigine bakilirsa bu amacina ulasmis

durumdadir (Kadirov, 2017: 49-52).

Giinlimiizde Rusya’nin Orta Asya’da Rus kiiltiiriine ve bdlgedeki varligmma destek
olarak yapilan faaliyetlerin biiyiikk kismi Rossotrudnichestvo fonu aracihigiyla
gerceklesmektedir. Bunun kanit1 olarak kurum 2017 yilinda Orta Asya’da yaptigi
kiltlirel faaliyetlerini asagidaki sekilde anlatmaktadir:
“-Rus egitim sisteminin en iyi uygulamalarii sunmak i¢in kapsaml etkinlikler
dizenlenmesi, BDT ulkelerinde ¢ocuklarin ve genglerin ek egitim gérmelerine,
Rus dili ve kiiltiir merkezlerine tesvik edilmesi.
-BDT iilkelerinde Rusca 6gretmek igin etkili ¢ozlimlerin yayginlastirilmasinda
uzman yontemsel ve bilgi verici Rus dili dgretmenlerinin Rusya’dan Orta
Asya’ya gonderilmesi;

-Orta Asya’daki Rus okullar1 6grencilerinin egitim alanlarini, ana disiplinlerde
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smava hazirlanmak {izere tasarlanmasi, desteklenmesi ve bunlara agik erigim
saglanmast;

-Orta Asya iilkelerinde Rus okullar1 agin1 gelistirmek i¢in 2006 yilinda kurulan
“BRICS” teskilatinin teknik, bilgi ve yontemsel uygulamalarinin gelistirilmesi
icin destek verilmesi;

-BDT’deki Rus okullarma destek saglanmasi ve egitim alaninda isbirliginin
uygulanmast yoluyla Rusya ile BDT iilkeler arasindaki hiikiimetler arasi
anlagsmalarm uygulanmasi i¢in mekanizmalarin olusturulmast;

-Rus dili gilinline adanmis etkinliklerin biitin Orta Asya iilkelerinde
gerceklestirilmesi;

-Orta Asya ulkelerinde Rusya Bilim ve Kiiltiir Merkezi’nde Rusga dil kurslarmin
diizenlenmesi ve yiratilmesi;

-Internette Rus dilinin konumunun desteklenmesi ve gii¢lendirilmesi, ayrica
BDT iilkelerinde Rus egitiminin yaygilastirilmas: amaciyla Internette egitimsel
ve bilimsel metodolojik faaliyetler yapilmasi tizere Rus dili ve kiiltiirii siteleri
dizenlenmesi ve yiratilmesi;

-Rusya Federasyonu kiitiiphanelerinin elektronik kaynaklarina, BDT {ilkelerinde
Rus dili 6grencilerinin erigimini saglamak i¢in BDT iilkeleri i¢in erisim
sisteminin kurulmasi ve uygulanmasi,

-14 Ekim ve 22 Ekim 2017 tarihleri arasinda Sochi’de gerceklestirilen Diinya
Genglik ve Ogrenci Festivali cergevesinde, Rusya ve BDT iilkelerindeki Rusca
egitim veren tiniversitelerinin mezunlar1 dernekleriyle yabanci 6grencilerin
bulusmasi;

-Rusya Federasyonu’ndaki kalislar1 boyunca verilen destegi artirmak ve Rus
egitim kurumlarinda c¢aligmak icin Rus iiniversitelerinin Orta Asya asill
Ogrencilere ¢aligma izinleri verilmesi,

-2017 Diinya Genglik ve Ogrenci Festivali gercevesinde Diinya Cocuk Kamplar1
Kongresi kurulmasi ve Rusya’nin dort bir yaninda Orta Asya gengleri i¢in aylik
destekli kamplar yapilmasi;

-Orta Asya iilkelerinin hepsinde Moskova’nin 6nde gelen tiyatrolarmin en iyi
klasik yapimlarindan olan, “Online Tiyatro” Internet portali temelinde kaliteli

canli yayinlar gorebilmesinin saglanmasi” (Rossotrudnechestvo, 2018).
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SONUC

Soguk Savas sonrasinda Dogu Blok’unu olusturan Sovyetler Birligi dagilmis, bu
dagilma sonucunda Orta Asya’da dordii Tiirk kdkenli olmak iizere bes Cumhuriyet
bagimsizligma kavusmustur. Bagimsizliklarini elde ettikten sonra bolge iilkeleri ortak
tarini ve ortak kdlturlerinden 6turt birgok sahada beraber hareket etmeyi ve birlik
olmay1 hedeflemislerdir. Ancak Rusya’nin bolge tlkeleri lizerinde uyguladig: kiiltiir
politikalar1 yiiziinden Orta Asya iilkeleri Rusya’dan bagimsiz bir sekilde birlik

kuramamiglardir.

Orta Asya iilkelerinin bagimsiz birlik kuramamalarmin sebebi Rusya’nin, kendisi ve
bolgede ¢ikar arayan ABD, Cin ve Tulrkiye vb. Ulkeler i¢cin Orta Asya’nin ne kadar
onemli oldugunun farkinda olmasidir. Dahas1 Rusya ile Orta Asya arasindaki iliskilerin
zayiflamasi, diger ¢ikar arayan devletlerin Rusya’nin bolgedeki yerini alarak,
konumunu zayiflatacagi ihtimalidir. Bu nedenle artik Rusya boélgede eskiden oldugu
gibi “sert gi¢” kullanarak degil de “yumusak gii¢” politikalarina basvurarak bdlgede

dominant olan ulkeler (Kazakistan ve Ozbekistan) ile dostca iliski kurma ¢abasmdadir.

Rusya’nin Orta Asya’da “yumusak gii¢” politikasmnin en iyi Ornegi olarak bdlge
halklarinin ikinci dil olarak Rus dilini tercih etmelerini gosterebiliriz. Rus dilinin ikinci
dil olmasmin yani1 sira bolge halklar1 uluslararasi haber kanallarini (EvroNews Tv, BBC
vb.) Rus dilinde izlemeyi tercih ederek dinya haberlerini Rusya goziiyle
izlemektedirler. Rus kanallarinda (Rusya 1 ve Rusya 24) verilmis haberlere duyulan

giiven uluslararasi kanallardan da kendi ulusal kanallarindan da daha fazladir.

Bu arada, uluslararasi arenada bireysel bir statiiden yoksun olan Rus dili, Orta
Asya’daki varligimi korurken, bolge devlet dillerinin islevsel ve yapisal yetersizligini
cesitli hacimlerde doldurmaya devam etmektedir. Orta Asya’da jeopolitik ¢ikar arayan
diger iilkelerin bolgede yaygin olan Rus kilturd ve dilinden kendi kdltirlerinin
iistiinliiklerini kanitlamalar1 i¢in daha ¢ok “yumusak gii¢” politikasina basvurmalari
gerekmektedir. Bélgede ¢ikar arayan her iilkenin kendi ¢ekici yonleri vardir. Ornegin
ABD ve Cin ekonomik gl¢ olmasi, Tiirkiye’nin Orta Asya ulkeleriyle kulttrel, ortak

kurmasi, Arap Ulkeleri dini geleneklerini ihrag etmesi gibi.
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Ruslarin avantajlar1 da iki yilizyi1l once Orta Asya topraklarinda baskici rejim
uygulayarak bolgede Ruslar1 destekleyen bir alt kiiltiir olusturmus olmasidir. Rus dili,
bolgede tarihlerini ve kdltirlerini, Sovyet sonrasi alan boyunca anlasilabilir karsilikli
cevrilebilir anlamlarin tasiyicisi haline gelmistir. Baska higbir dil, hatta en kiresel olan
Ingiliz dili bile, bu yonilyle Rus dilinin yerini hicbir zaman tutamaz. Bu, Rus dilinin en
biiyiik avantajidir. Yakin gelecekte hem mali agidan hem de teknik agidan bakildiginda,
Orta Asya ulkelerinde Rusca olarak depolanan zengin kultirel ve bilimsel mirasa

mutlak bir alternatif bulmak miimkiin degildir.

Bu nedenle artik Rusya SSCB’den miras olarak kalmis Orta Asya topraklar1 {izerinde
yeniden bir politika arayisina girmistir. Isbu politika arayis1 Rusya’nin giiniimiizdeki
baskan1 V. V. Putin iktidar geldikten sonra olusturulmustur. Yani Putin bu bolgelerde
Carlik Rusya ve SSCB’nin biraktigi izlere giivenerek bdlgede, kiiltiir ve egitim
iizerinden faaliyetler uygulamaya baslamistir. Artik bu bolgede yavas yavas Rus dilini,
kaltarind ve dinini temsil eden kuruluslar agilmaya baslamistir. Rusya’nin Orta

Asya’da kiiltiirel politikalar1 da ayni siirecte yiirlirlige girmistir.

Rusya icin Orta Asya bolgesinin en énemli unsuru smir giivenligi olmustur. Rusya’nin
guneyinde bulunan Kazakistan ve diger Tiirk Cumhuriyetleri Rusya sinirlar1 igerisinde
bulunan Tirk toplumlar1 ile birleserek bir giic olusturabilmesi en biiyiikk smir
tehditlerinin 6rnegidir. Bunun disinda bolgedeki iilkeler bagimsiz olduktan sonra ABD,
Cin gibi lider ulkeler de kendi politikalar1 dogrultusunda faaliyetler yuriutmeye
baslamalari, Rusya’nin Orta Asya bolgesinde yeniden baskin giic olmak i¢in

girigimlerini arttirmasina neden olmustur.

Rusya’nin hegemonya kurmasmm ve korumak istemesinin sebebi; komunizm
diistincesini yaymis oldugu bu topraklarda diger ideolojilerin etkin olmasinin ¢ikarlarina
aykir1 olmasidir. Bu hegemonya kurma ¢abalarinda Rusya i¢in kiiltliriin 6nemi ¢oktur.
Zengin tarihe sahip olan Rus kiiltlirii bdlge halklarmda hayranlik uyandirmaktadir.
Rusya’nimn kiiltiirel olarak bdlgede biiyiik bir etkisi vardir. Ornegin Rus okullar1 ve
universiteleri, Rus dili ve kiltiiri koruma merkezleri konumundadirlar. Rusya Orta

Asya tlizerinde uyguladigi kiiltiir politikalarin1 “Yumusak Gii¢” kavrami gercevesinde
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gerceklestirmistir. Yumusak gii¢ politikasinin esas araci ise kiiltlir olmustur.

Bugiine kadar Rusya’nin dis kiiltiirel politika stratejilerinde sadece Rus dili ve diaspora
gibi unsurlara agirlik verilmistir. Oysaki Rusya, iilkeye duyulan eksilmekte olan ilgiyi
tekrar canlandirmak i¢in bu dogrultuda projeler tasarlamak ve bu projeleri hayata
gecirerek kiiltiirel cazibesini geri kazanmak zorundadir. Ge¢ de olsa son zamanlarda
Rus devleti bunu anlamis ve konuda yapilabilecekler iizerine yogun tartigmalar
Rusya’nin giindeminde yer almaya baslamistir. Bu durum, kiiltiirel politikalarin ele
alinmas1 sonucu, son zamanlarda hizlica artmakta olan yurtdisindaki Rus kiiltir

merkezlerinin sayisindan anlagilmaktadir.

Rusya bugline kadar diinyada ylksek kaltiri temsil eden, edebiyat ve sanata ev
sahipligi yapan bir Ulke olmustur. Hatta Rus filozoflar1 Rusya’nin ayri bir medeniyet
insa edecek zenginlige sahip bir iilke oldugunu séylemekte ve Rusya’ya 0 medeniyeti
yoneten bir tlke olma misyonunu yuklemektedir. Ancak Rusya diinya kamuoyunda Rus
sanat1 ve edebiyat1 gibi iilke i¢in olumlu imaj olusturan kiiltiirel potansiyele sahip
olmasina ragmen kiiltiirel diplomasisinde bunu etkili bigimde kullanamamaktadir veya

bunun farkinda degildir.

Degisen diinyanin yeni gelismeleriyle birlikte diinyada gii¢lii bir durus sergileyemeyen
ve buglnlerde zor donemlerden gecmekte olan Rusya, kiiltiirel zenginligini bir
“yumusak gii¢” unsuru olarak Orta Asya disinda kullanamamaktadir. Rusya tarafindan,
birtakim kiiltiirel diplomasi faaliyetleri gergeklestirilmesine ve diinya kamuoyunu iyi
yonde etkileme yolunda ¢esitli yollara basvurulmasmma ragmen, kiiltiirel mirasin
yumusak gli¢ problemini ¢6zme ihtimalini dikkate almada ¢ekingen davranmaya devam

edilmektedir.

1991 yilinda SSCB’den bagimsiz olarak ayrilmalarina ragmen Orta Asya Ulkelerinin
Rusya’ya bagl kalmasinda, Sovyet Rusya’si sisteminin izlerini tagimakta oldugunun
sebepleri yukaridaki boliimlerde oOrnekler ile aciklandigi gibi, SSCB’nin bolgede
uyguladigi komiinistlestirme ve Ruslastirma faaliyetlerinin de etkisi vardir. Sonug
olarak sunu soylemek gerekir ki, Orta Asya devletleri ortak tarihini, kilturind, dilini

birlestirerek birbirlerine destek ¢ikmalidirlar ve uluslararasi alanda Rusya’siz bir Orta
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Asya konumuna gelmelidirler. Bunun icin de ilk olarak 1992 yili baslarinda Ozbekistan
Cumhuriyetinin uyguladig1 gibi, okul dersliklerinden Rus edebiyat1 ve literatiirlerinin
kaldirilmasi, tiim bolge lilkeleri arasinda ortak konugsma dilinin Rusca degil de kendi

dilleri olmasi1 gerekmektedir.

3 Ekim 2009 yilinda imzalanan “Nahcivan Anlasmas1” ile kurulan Tiirk Kenesi (Tiirk
Birligi) Orta Asya iilkelerinin Rusya’ya bagli olmadan bir birlik kurabilmelerinin
ornegidir. Bu birlige Tirk Konseyi’nin 2009 yilindaki Zirve toplantisinda temel
atilmigtr. Bu Zirve toplantis;, Azerbaycan Cumhurbaskani Ilham Aliyev’in ev
sahipliginde 2-3 Ekim 2009 tarihlerinde Nahcivan’da yapilmistir. Zirve’ye Tirkiye
Cumhurbagkant Abdullah Giil, Kazakistan Cumhurbagskani Nursultan Nazarbayev,
Kirgizistan Cumhurbagkani Kurmanbek Bakiyev katilmislardir. Ozbekistan’in
katilmadig1 Zirve’de Tiirkmenistan ise Cumhurbaskani Yardimcisi diizeyinde temsil
edilmistir. S6z konusu Zirve sirasinda, Tiirk Dili Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi
Kurulmasma Dair Nahcivan Anlasmasi Tiirkiye, Azerbaycan, Kazakistan ve Kirgizistan
tarafindan imzalanmigtir. Tiirkiye, Kazakistan ve Azerbaycan tarafindan onaylanan
Anlagma 17 Kasim 2010 tarihinde yiiriirliige girmistir. Tiirkmenistan Anlagma’ya taraf

olmamustir.

Daha 6nce Konseye katilma konusunda tarafsiz olan Ozbekistan, bu 6rgite tam (iye
olarak katilmak i¢in tarihi bir adim atmustir. 14 Eylil 2019 tarihinde “Tirk Dili
Konusan Ulkeler Isbirligi Konseyi’nin kurulmasma iliskin Nahcivan Anlasmasinin
onaylanmasi tlizerine” kanun kabul edilmistir. 2018 yilinda Tiirk Kenesi’nin Altinct
Zirvesi’ne Cholpon-Ata (Kirgizistan) sehrinde ilk kez onur konugu olarak davet edilen
Ozbekistan Cumhurbagkan1 Sevket Mirziyoyev, bu yil Bakii’de (Azerbaycan)
dizenlenen zirvede Kenesin tam iiyesi olarak katilmigtir. Cumhurbaskani Mirziyoyev,
Tiirk Kenesi cercevesinde son ii¢ yilda iiye iilkeler arasindaki ticaret hacminin
neredeyse iki katina ¢iktigini, uygulanan vizesiz rejim nedeniyle ziyaretgi sayismin
arttigim1 ve Tirk halklar1 arasinda kardeslik iliskilerinin daha da giiclendigini
vurgulamistir. Mirziyoyev ayn1 zamanda Tiirk Kenesi’ne iiye lilkelerin niifusunun yiizde
40’mdan fazlasini gengler olusturdugundan, Tiirk Kenesi’ne bagli Gen¢ Girisimciler
Konseyi’nin kurulmasmi ve bu Konseyin ilk toplantisinin Onlimiizdeki yil

Ozbekistan’da yapilmasini dnermistir (Go¢ Arastirmalar1 Merkezi, 2019).
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Bu uluslararasi 6rgiitiin temel amaci, Tiirk¢e konusan devletlerarasinda karsilikli giiven,
dostluk ve iyi komsulugu giliglendirmek, bolgede ve diinyada barigs ve istikrari
saglamaktir. Kenes, ayn1 zamanda siyasi, ekonomik, egitim alanlarinda ve diasporalar

arasinda daha kapsamli ve daha nitelikli igbirliginin artmasini amaglamaktadir.

Tirk Kenesinin diaspora isbirligi, diinyanin dort bir yanina dagilmis Tirk¢e konusan
topluluklarm bir araya gelerek bulunduklar: iilkelerde kendileriyle ilgili konularda karar
alma mekanizmalarini etkilemeleri agisindan onem arz etmektedir. Tiirk¢e konusan
iilkelerin uluslararasi niifuzunun giiclendirilmesi, kiiltiirel degerlerinin tanitilmasi, Tiirk
halklarinin karsilastig1 sorunlarla ilgili ger¢eklerin uluslararasi kamuoyuna ulastirilmasi
konularinda etkin olmasi son derece Onemlidir. Ancak bu birlik daha yeni
olusturuldugundan dolay1 pek ¢ok faaliyet yiirtitememektedir. Birlik Gyeleri birbirleri ile

sik iligkiler kurarak gii¢lerini birlestirmelidirler.

Tabi ki asirlarca baski altinda olan bu iilkeler i¢in yeniden sekillenme sireci zor
gececektir, ama bir olduktan sonra yapilamayacak is, gecilemeyecek engel yoktur. 2018
yilinda Kazakistan Cumhuriyeti de Latin alfabesine resmi sekilde ge¢is yapmustir.
Bdlgede glnlimiizde Kiril alfabesi kullanan tek Tiirk cumhuriyeti olarak Kirgizistan
kalmigstir. Ortak bir dilin ve tarihin olusturulmasi i¢in Kirgizistan’in da Latin alfabesine

gecmesi 6nemli adimlardan biri olacaktir.
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EKLER

Ek 1:

V. I. Lenin’in 1917 yilindaki Devrim siiresince yaptig1 konusmalardan biri
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Kaynak: 1917 Ekim Devrimi: Yiiz y1l 6nceki ilging bilgiler. http://technomode.ru/news/oktyabrskaya-

revolyuciya-1917-goda-interesnye-fakty-proizoshedshie-sto-let-nazad/
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Ek 2:

Leo TOLSTOY "un diinyaca tinlii olan “Anna Karenina” adli eseri
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Kaynak:https://www.idefix.com/Kitap/Anna-Karenina/Edebiyat/Roman/Dunya-
Klasik/urunno=0000000522698

Ek 3:
Fyodor DOSTEVSKI nin en ¢ok yabanci dillere ¢evrilmis “Suc ve Ceza” adl eseri
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Kaynak:https://www.amazon.com/Crime-Punishment-Russian-Fyodor-Dostoyevsky/dp/1523296313
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Ek 4:
1961 yilinda Rudolf Nureyev Paris Ulusal Opera Evi’ndeki ilk dansi

Kaynak: https://nureyev.org/rudolf-nureyev-biography/rudolf-nureyev-dance-director-paris-opera-index/

Ek 5:

1961 yilinda Rudolf Nureyev’in Paris Ulusal Opera Evinde “Romeo ve Julyet” dansi

Kaynak: https://nureyev.org/rudolf-nureyev-biography/rudolf-nureyev-dance-director-paris-opera-index/
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Ek 6:
12 Kasim 1917 tarihinde Kokand sehrinde “Tirkistan Ozerk Bolgesi” kurmak igin

toplanan birlikler.

o We P

QLR Li\,

Kaynak: “Shark Yildiz1”, Sayi:12, 1991.

Ek 7:
11-12 Subat “Kirmizi Ordu” (Rus Carlig1 Askerleri) tarafindan fethedilmis Kokand

Kalesinde 6zgurlik isteyen halkimn isyan.

Kaynak: “Nasha Gazeta”, 28 Subat, 1918, http://kh-davron.uz/kutubxona/jahon/turk/shoniyoz-doniyorov-

muxtoriyat-gismati.html (erisilen tarihi: 04.10.2019).
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Ek 8:
1918 yilinda “Kizil Ordu” ya kars1 isyan eden Konak halkinin evlerinin tahrip edilmesi.

Kaynak: Shamagdyev Shamil, Fergana Vadisi’nde Ayaklanmalar Sonucu Uzerine Yazlar, Taskent,
1961, s.54.

Ek 9:
1925 yilinda SSCB tarafindan Tiirkistan bolgesindeki bilim ile ugrasan alimlerin

tutuklanmasi ve “Halk Diisman1” damgasi altinda idam edilmeleri.

Kaynak:https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%
BB%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D0%B5_%D0%B2_%D0%9A%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D1%8
5%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B5
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Ek 10:
Kazakistan bagkenti Astana (18 Nisan 2019 den itibaren Nazarbayev) sehrindeki 1965

senesinde ag¢ilan “Rus Opera ve Bale Tiyatrosu”

Kaynak: “Kazakistan Kiiltiir ve Spor Bakanlig1” resmi sitesi (https://www.mks.gov.kz/rus/)
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